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1. Inledning

Baste husbilsagare,

Vi gratulerar dig till képet av din nya husbil fran HOBBY. Det fortroende du ger oss ar var sporre
och var skyldighet att ar for ar férbattra vara husbilar med nya idéer, tekniska innovationer och
praktiska detaljer. Vi vill ge dig den perfekta inramningen av de basta dagarna under aret i form
av valutrustade och val utprovade modeller.

Las igenom denna bruksanvisning noga, dven om du tidigare en langre tid varit agare till en
husbil. Du undviker pa sa satt felmandvreringar och skador pa fordonet och dess utrustning. En
korrekt hantering av alla tekniska detaljer 6kar korgladjen och bibehaller husbilens varde.

Om den har bruksanvisningen nagon gang inte besvarar dina fragor finns det alltid ett
omfattande nat av aterforsaljare 6ver hela Europa. Utnyttja ocksa erfarenheterna och
sakkunskapen hos din aterforsaljare, som du bor ha ett ingdende samtal med innan du ger dig
ut pa din forsta resa med din nya Hobby-husbil.

Vi 6nskar dig och dina reskamrater manga angendma resor med din nya Hobby-husbil.

Ditt

HOBBY - Wohnwagenwerk
Ing. Harald Striewski GmbH

Hobby

LT FOR LIFE

1



2

1. Inledning

Kapitel 1: Inledning

11 AlIMNENT ettt sessseses sessessssssesseseses 4
1.2 Symboler och upplysningar i instruktionsboken............ 5
Kapitel 2: Sakerhet

2.1 Andamalsenlig anVANANING .........ovvervvererveneeeeeesseeesereeinnes 7
2.2 ANMENT ettt ss e
2.3 Brandskydd

2.4 ULUSENING oottt seseeas
2.4.1 NOAfallSULrUSENING c.cvcvieeerrreeerereteeeeeere e reveseens 10
2.4.2 Verktyg ombord

2.5 INNAN FAFAEN ..t
2.5.1 Vad som skall beaktas innan den férsta farden............ 11
2.5.2 Innan varje fard

2.6 UNder fArden ...
2.7 Efter fArden ...
Kapitel 3: Chassi

3.1 AlMENT 1.ttt s s snaesees 18
3.2

3.3

3.3 1 AlIMENt ottt
3.3.2

34 Slapvagnsanordning

3.5 Montering av extra utrustning .......ccccoceeveveveeceveeereenenenes 23
3.6 Automatiserad vaxellada ..........cccoeveeeeveveeeererereeeeeenen. 24
Kapitel 4: Hjul och dack

4.1 HIUL ottt tene 26
4.2 DEACK ettt aeen 26

4.3
4.4
4.5
4.6
4.7

Lufttrycket i dACKEN ...ovcvieeeeeeeerereeeeeeeee e
Monsterdjup och dackalder...

Kapitel 5: Bodelens utsida

5.1 Ventilation 0ch VAAIiNG.......coveveveveveeeeeereerereeeeseenenes 32
5.2 Oppna och stanga dérrar och lUCkor ..........coovvverreeenne.e 34
5.3 Fotsteg

5.4 BaKSTOM ...ttt ans 43
5.5 TAK et es 44
5.6 CYKEISTAIL..o.vveeerererereeeeretererevee e en s s resens 44
5.7 MAKIS ettt ese s esses s sssssessssssssesesens 46
Kapitel 6: Bodelens inre

6.1 Oppna och stangaddrrar, luckor och utdragslador-..... 48
6.2 TV-NAHAIE . 53
6.3 Forlangning av arbetsbank till koket.........cceeeerennnee 54
6.4 BOId... ittt nas 55
6.5 Sittgrupper och sovavdelning.........cccoceeveveeeeneeenrrererenne 57
6.6 BYEZ8a OM AYNOX ..ot 66
6.7 TVATEIUM ettt a e naes 71
6.8 Fonster.

6.9 Morklaggningssystem for forarhytten..........eeveeueeee. 76
6.10 Termoforhange for forarhytt.......ooceeeeeeeeererereeveeeereeerenne 78
6.11  Takluckor bodel
6.12  Vridbara stolar i forarhytten .......cceoeeeeeeeeceeeeeeeeenne 81
6.13  Sittplatser i bodelen.........coeeeeeeveeeeeeeeeeceeee e 82



6.14  Sakerhetsbalten i bodelen........ccooevveviceceenirnnieenen 83

6.15  SIEPIAtSEr ..t 84

Kapitel 7: Elinstallationer

7.1 SakerhetsanVisSNiNgar ........cceeveeveeeeeeereeeeeeese e

7.2 Elsystemets element .........ccoeeveeeereeeeeceeereeeeeeeenene

7.3 MaNOVEIPANEL......ovoveveeieeeeetcrcteee et

7.3.1 HobbyConnect/HobbyConnect+.

7.3.2  SidOPANEIET ...ttt

7.4 Smart-Trailer-system .......cceeeeeeeveeeneereeeeeeseeeeesenenes 107

7.5 Stromforsorjning

7.6 Bilens elSyStem ...

7.7 ANSIUENINGAN c.eveeeeceeee ettt aesenes

7.8 Speciella belysningar ...

7.9 MODIil NAVIZEIING...cv vttt eenes

7.10 | efterhand installerade apparater........ccoceeveeervnncne. 129

Kapitel 8: Vatten

8.1 AlTMENT oottt ssss e snes 130

8.2 VattenforsOrjNing ......cceeeeeeeeveeeeeeeeeeeeee e 130

8.3 TOAIELE .t 136

Kapitel 9: Gasol

9.1 Allmanna sakerhetsregler for anvandning av
gaS0laNIagENINGAr.......cvveeereeerereeeeeeeere e

9.2 Gasolforsorjning....

9.3 Yttre gasuttag.....

9.4 GASVAINNAIE.....ceeieeeeererereeeeesesete e sesssssesesesessssssssesesesesesas

Kapitel 10: Inbyggd utrustning

10.1

AlIMENT ettt nne 152

1. Inledning

102 VAIME..uiieieeeeeeseeeee ettt sese s s sessnanes
10.2.1

10.3  Kylskap

10.4  Gasspis

10.5 Koksflakt

10.6

10.7

10.8

Kapitel 11: TillDEhOK .........cuoveveeeeeeeeeeee e 180
Kapitel 12: Underhall och skétsel

12,1 UNErhall o seaes 184
12,2 BIOMSAr .oiceiiceceeeeeeeteieteteeeeseesesesese e s ssssesesesesesssssssseseses 185
12.3 Byte av backljusglodlampor .........ccceeeeeeeeeeveeeieienns 185
12.4 Underhall och batteribyte i brandvarnare.................... 187
12.5 Ventilation

12.6  SKOLSEl ..o

12.7 Vinterforvaring av husbilen ...

12.8  Anvandning pa VINtern.......eveeeeeeeeeeeseeeeeveenennns
Kapitel 13: Avfallshantering och miljoskydd

13.1  Milj6 oCh Bilr€SOr ...ttt 198
13.2  Skrotning av husbil..........ccceeeereiceeeeeeeeceeeenenne 201
Kapitel 14: Tekniska data

14.1  Chassidata .....cccceevineeeeeeieeeeeeeretesseee e seaseens
14.2  Lastmgjligheter..........

14.3 Fordonsvikter.............

144 Déck och félgar..........

14.5 Décktrycksvarden

3



4 | 1. Inledning

Kapitel 1: Inledning

1.1 Allmant

Vara husbilar vidareutvecklas standigt. Vi ber om férstaelse fér
att vi férbehaller oss ratten till andringar av utrustning, form och
teknik.

Utgaende fran beskrivningar i instruktionsboken kan darfor inte
nagra ansprak goras gallande mot HOBBY. Utrustningsnivan vid
tidpunkten for instruktionsbokens tryckning och kan pa mots-
varande satt 6verforas till alla planlésningsvarianter.

Vi ber dig beakta att alla individuella varianter inte kan beskrivas.
Din aterforsaljare besvarar garna speciella fragor betraffande ut-
rustning och teknik.

Din HOBBY-husbil ar konstruerad enligt modern teknik och
godkanda sdkerhetstekniska regler. Trots alla skyddsatgarder
kan det handa att personer eller husbilen skadas om inte saker-
hetsanvisningarna i denna instruktionsbok eller varningsanvis-
ningarna pa dekalerna i husbilen beaktas.

ﬂobby

FOR LIFE

ﬂ% Vi vill uttryckligen informera om att vi inte tar nagot ansvar

for skador eller driftsstorningar som beror pa att denna
bruksanvisning inte beaktats.

e Husbilen far anvandas endast i tekniskt felfritt skick.

e Driftstorningar som kan inverka menligt pa personernas
eller husbilens sakerhet skall omedelbart atgardas av
fackman.

e Broms- och gasanlaggningen far endast kontrolleras och
repareras av en auktoriserad och yrkesutbildad person.

e De foreskrivna kontroll- och inspektionsintervallerna
skall foljas.

Innan forsta resan

Anvand inte instruktionsboken endast som uppslagsverk utan
gor dig fortrogen med dess innehall innan du startar.

Fyll i garantikorten foér inbyggda enheter och tillbehdrsdelar som
finns i de separata instruktionsbdckerna och sand garantikorten
till respektive tillverkare. Hirmed sakerstéller du garantianspraket
for alla enheter. Garantianmalan av din husbil gér din Hobby-
aterforsaljare.



Via din aterforsaljare lamnar HOBBY 5 ars garanti pa tatheten
hos pabyggnadsfogarna i enlighet med garantivillkoren. For
att garantin skall galla kravs att regelbundna underhallsin-
tervall genomfors och f6ljs. Underhallen skall utforas av den
auktoriserade Hobby-aterforsaljaren och dokumenteras av
denne i Hobby Kundtjanstcheckhaftet. Darutover rapporteras
fackhandelns genomférda inspektion till Hobby.

Den arliga tathetsprovningen debiteras. Obs! Om tithet-
sprovningen inte utfors géller inte den 5-ariga tathetsga-
rantin.

1. Inledning

1.2 Symboler och upplysningar i instruktionsboken
Denna handbok forklarar husbilen pa foljande satt:

Text och bilder
Den text som hanfér sig till bilder finns direkt vid bilderna.

Detaljer i bilderna (har: ingangsdorr) ar markta med nummer

.

Markning av detaljer med hjalp av positionsnummer

Hobby
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1. Inledning

Upprakningar
Upprakningar gors punktvis och ar markerade med ett bindestreck
fore ,-".

Hanteringsanvisningar
Hanteringsanvisningar presenteras ocksa i punktform och borjar
med en upprakningspunkt ,e”.

Anvisningar

som garanterar att husbilen och tillbehérsdelarna fungerar
felfritt. Beakta att beskrivna detaljer kan avvika pa grund av

ﬂ% Anvisningar som gor dig uppmarksam pa viktiga detaljer
olika utrustning.

Varningsanvisningar

A\

Varningsanvisningarna gor dig uppmarksam pa faro-
situationer som, om de ignoreras, kan leda till materialoch
aven personskada.

Miljstips

i

ﬂobby
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Miljétipsen hanvisar till mojligheter att reducera
miljobelastningen.

Specialutrustningar
Du har valt en husbil med individuell utrustning.

Denna bruksanvisning beskriver alla modeller och utrustningar,
som erbjuds inom samma program. Darfor kan det finnas med
utrustningsvarianter, som du i forek. fall inte valt.

Skillnader och darmed alla tillaggsutrustningar &r markerade med
en stjarna ,*”.

Specialutrustningar ar delvis modellberoende och darmed inte
tekniskt realiserbara i varje modell. Vid fragor vander du dig till
din auktoriserade Hobby-aterférsaljare.

[@ Om utrustningar och modeller inte ar beskrivna i denna
bruksanvisning ber vi dig beakta de bifogade tillaggs-
bruksanvisningarna.

Publiceringens aktualitet

Husbilarnas hoga sdkerhets- och kvalitetsniva sakerstalls med
standig vidareutveckling. | séllsynta fall kan det leda till avvikelser
mellan beskrivningen och husbilen.



Kapitel 2: Sakerhet

2.1 Andamalsenlig anvindning

Husbilen ar konstruerad for att erbjuda ett mobilt boende vid
privat och ej yrkesméssig anvandning. Det ror sig om ett beboeligt
fritidsfordon med en boende-enhet, som kan anvandas tillfalligt
eller arstidsvis och som uppfyller kraven for konstruktionen och
anvandningen hos ett vagfordon. Den ar inte avsedd for permanent
boende. Darutéver far inte fler &n det avsedda antalet personer
Overnatta i fordonet. P4 allmanna végar och gator far fordonet
bara anvandas i enlighet med bestammelserna i vagtrafikférord-
ningen och andra relevanta lagar och bestammelser.

Husbilen ar konstruerad for att erbjuda ett mobilt boende vid
privat och ej yrkesmassig anvandning. Husbilen far inte anvandas
for att transportera personer/djur och/eller gods. Vid kérning pa
allméan vag ar husbilden endast avsedd for att ta med personlig
utrustning. Det ar férbjudet att transportera osdkrade laster och/
eller kollin.

Varje person i husbilen skall under farden sitta pa en stol, som ar
utrustad med sikerhetsbélte och sdkerhetsbéltet skall vara pasatt.
Antalet personer i husbilen far inte 6verstiga antalet sittplatser
utrustade med ett sdkerhetsbalte.

2. Sakerhet | 7

Det ar viktigt att se till att husbilens tillatna totalvikt och det/de
tilldtna axeltrycket/-en inte Gverskrids fér nagon axel.

All annan anvandning av husbilen dn den som beskrivs har ar
forbjuden och betraktas som ej andamalsenlig.

2.2 Allmant

e Husbilen far endast framfoéras pa allman vag med ett giltigt
korkort med korrekt korkortsklass.

e Beskrivningarna och bruksanvisningarna for inbyggd utrust-
ning (kylskap, varmesystem, spis mm.) samt fér basfordonet
skall ovillkorligen beaktas.

o Nar tillbehor eller specialutrustning installeras, kan husbil-
ens matt, vikt och kéregenskaper férandras. Vid montering
av tillbehor i efterhand kan det hdnda att detta maste foras in
i registreringsbeviset.

e Anvand endast dack och falgar som ar godkdnda for din
husbil. Uppgifter om dack- och falgstorlektar framgar av
fordondsdokumenten eller Kapitel 14.4 Dack och falgar.

A Pa och i husbilen har varnings- och hanvisningsdekaler satts
upp. Dessa finns till for din sakerhet och far inte avlagsnas.

Hobby
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8 | 2. Sakerhet

2.3 Brandskydd

Skyddsatgarder mot brand

e Liamna inte barn och andra personer som krdaver omsorg
ensamma i bilen.

o Hall brannbara material pa betryggande avstand fran varme-
element och kokkarl.

e Endast en auktoriserad fackman far géra andringar pa

O [=[+F [ @[~ elsystemet, gasolsystemet och inbyggd utrustning.
e Vid ingadngsdorren skall en ABC-pulverslackare placeras.

e Lis anvisningarna pa brandslackaren.

e | ndrheten av spisen bor ett brandtacke finnas.

e Hall retrattvagarna fria.

Gor dig fortrogen med sakerhetsatgarderna pa omradet.

Modellexempel raddningskort
Raddningskort

Bakom solskyddet bor det finnas ett raddningskort for varje for-
don fast. Raddningskortet far du i forek. fall fran din aterforsal-
jare. Vid en olycka hittar raddningstjansten alla erforderliga infor- Forfar sa har vid brand
mationer specifikt for denna fordonsmodell pa kortet. e Evakuera omedelbart passagerarna.
e Stang huvudsparrventilen pa gasolflaskan och férbrukarnas
gasolsparrventiler.

A Hantera réddningskortet omsorgsfullt. Gor det inte olasllgt ° Gasﬂaskory som inte kan tas bort skall kylas med vatten.
och férvara det alltid pa den avsedda platsen bakom sols-

e Slaifran elforsorjningen.
kyddet.

e Alarmera och kalla pa brandkaren.
e Bekadmpa sjalv branden endast om det kan ske utan risk.

Hobby
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Rokdetektor

Rokdetektor

Husbilen ar utrustad med en batteridriven rokdetektor i innerta-
ket. Vid rékutveckling i fordonet hors en kraftig alarmsignal, som
varnar personerna i plathusbil for en eventuell brand.

Egenstromforsorjningen med det inbyggda 9V blockbatteriet
sakerstaller att rokdetektorn fungerar oberoende av fordonets
elektriska system och att den &r igadng dven nar elférsérjningen
ar avstangd.

e FOr att aktivera rokdetektorn drar du av skyddsfolien fran
blockbatteriet och satter in batteriet.
e Testa rokdetektorn med testknappen.

2. Sakerhet

Beakta ocksa den bifogade bruksanvisningen fran tillver-
karen.

Narmare information om hanteringen av batteriet och hur
batteriet byts framgar av kapitlet 12 Skétsel och underhall.

Rokdetektor forhindrar inga brander och den slacker heller
inga brander. Om den anvands pa ratt satt ger den dig bara
de avgérande sekunderna for att du skall kunna radda dig och
dina medpassagerare och larma brandkaren.

Hobby
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2. Sakerhet

2.4 Utrustning
2.4.1 Nodfallsutrustning

For att du skall vara forberedd pa en nédsituation bor du alltid fora
med dig féljande tre raddningsutrustningar och gora dig fértrogen
med anvandningen av dem.

Férbandslada

Forbandsladan bor alltid vara tillganglig och forvaras pa en be-
stamd plats i husbilen. Nar artiklar ur férbandsladan anvants skall
de omedelbart ersattas. Kontrollera regelbundet bast-fére-datum.

Reflexvist *

| vissa lander och delstater ar det krav pa att b&dra en varnings-

vast enligt EN 471 med vitrodreflekterande rander nar fordonet

lamnas pa vagar utanfor tatorter och uppmalade haverilinjer pa
vagen.

- till foljd av olycka eller haveri blir stdende pa ett odversikt-
ligt vagparti, vid daligt sikt pa grund av vadret, skymning eller
morker eller

- till foljd av olycka eller haveri blivit stdende pa vagkanten till
motorvag och en varningstriangel skall stéllas upp.

Hobby
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Minimiavstand mellan varningstriangel och husbil

Varningstriangel

Aven varningstriangeln bor alltid vara tillginglig och férvaras
pa en bestamd plats i husbilen, lampligast tillsammans med
forbandsladan.

| nodfall
e Stall upp varningstriangeln minst 100 m bakat fran
olycksplatsen!

och anvandandet av nédfallsutrustning for det land dér du
befinner dig med husbilen. Husbilar fran 3,5 ton tillaten
totalvikt skall darutéver ha en varningsblinklampa och fran
4 tons tilldten totalvikt skall minst 2 underlaggskilar tas med

ﬂg Beakta de nationella bestammelser gillande medférandet
(ingar inte i leveransen).



Sl A S e s i

Verkt.\./gsié'-\(-l.a.

2.4.2 Verktyg ombord

| varje fordon finns en individuell grundutrustning med verktyg
och tillbehér. Verktygsladan bifogas fordonet 16st. Vid utlever-
ansen finns den i garaget eller under siangen.

2.5 Innan firden

2.5.1 Vad som skall beaktas innan den forsta farden

Typgodkinnande (Tyskland)

Alla fordon som kor pa allman vag skall vara registrerade. Det
galler aven din nya husbil. Registreringen gors hos Bilprovningen
eller Vagverket.

2. Sakerhet

Registreringen ombesorjs i det flesta fall av svensksalda bilar
genom Hobbys registrerade importor for husbilar, Forsbergs
Fritidscenter.

Besiktning (Tyskland)

Intervallen for besiktningstiderna varierar beroende pa fordonets
vikt. Vid mindre an eller lika med 3500 kg totalvikt skall husbilen
besiktigas forsta gangen vid tre ars alder, andra gangen vid fem
ars alder och darefter varje ar. Fordon som har en totalvikt fran
3501 kg och uppat skall besiktigas varje ar.

Besiktningen genomfdrs av Svensk Bilprovning

Vid besiktningstillfallet skall du forelagga:

- Registreringsbevis

- Giltigt bevis for provtryckning av gasolsystemet.
Forsta provningsintyget far du fran aterforsaljaren.

Informera dig om de géllande nationella bestammelserna
i ditt land betraffande typgodkdnnande och besiktning av

l]g Ta kontakt med din aterférsaljare om du har nagra fragor!
din husbil.

Hobby
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12 | 2. Sakerhet

A

e Vid den forsta farden skall hjulmuttrarna dras at efter 50

e Innan tankning med bransle skall de gasdrivna inbyg-
gnadsenheterna stingas av.

2.5.2 Innan varje fard

Trafiksakerhet

Kontrollera fore start att signal- och belysningssystemet (sla
till batterihuvudstrémbrytare), styrningen och bromsarna
fungerar korrekt.

Lat efter en langre tids stillestand (ca 10 manader) en aukto-
riserad fackverkstad kontrollera bromssystemet och gasolsy-
stemet.

Stall in ytterbackspegeln pa fordonet.

Oppna helt resp. ta av och forvara mérklaggningar av fram-
och sidorutor (modellberoende), fall av termofdrhénget* och
stuva det.

Pa vintern skall taket vid start vara sn6- och isfritt.
Kontrollera fore start regelbundet trycket i dacken. Felaktigt
tryck i dacken kan leda till hogre slitage, skada eller punkte-
ring (kapitel14.5).

Kontrollera sddana vatskor, sdsom olja, kylvatten, broms-
vatska och vindrutespolarvatska.

Hobby
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Forbered fordonet innan farden!
Som fordonsagare/forare ansvarar du for fordonets tillstand.

Darfor bor du beakta foljande punkter:

Batteri

A\

o Ladda batterierna fulla innan varje resa. Se avsnittet
"Pabyggnadsbatteri" i kapitel 7.
o Aktivera batterihuvudstrombrytaren.

Forarhytt

Gl6m inte foljande:
e Still in sittpositionen.




Invandigt

Forberedelser i husbilen

Stang alla fonster pa pabyggnaden liksom dven takhuvar och
takfonster och las dessa.

Lagg undan I6sa féremal och stuva in dem i fack.

Tunga och/eller voluminésa féremal (t.ex. TV, dryckesback-
ar) placeras pa ett sddant sitt sa att de inte kan sitta sig i
rérelse under farden se dven kapitel 3.3 "Lastning").
Koppla vid behov om kylskapet till 12 V (Undantag: Om
kylskapet ar i automatlaget valjer apparaten automatiskt
den energikalla som ar [ampligast).

Sékra alla vatskor, dven i kylskdpet, mot att rinna ut.

Stang alla snabbstangningsventiler till de enskilda gasforbru-
karna, med undantag for avstangningsventilen for varmen, om

fordonet ar utrustat med ett gastrycksreglage for kérning (t.ex.

Control CS).

Las ordentligt dorrar (dven kylskadpsdorren), utdragslador
och luckor (las i forek. fall koksskjutlddornas centrallas).
Sékra bordet och sénk ned det om mgjligt.

Satt lyftbadden (om sadan finns) i den dversta positionen
och sdkra den.

Sikra i fsrekommande fall TV-hallaren™. Demontera TV:n*
om mojligt och férvara den pa ett sakert stélle.

Slack innerbelysningen.

2. Sakerhet

o Oppna morklaggningssystemet for férarhytten och sikra det
eller ta av det och packa undan det (modellberoende).

e Avlagsna i forekommande fall termofc’jrhénget* ur forarhytten.

e Sikra i forekommande fall duschdérrarna.

A\

Overbelasta inte fordonet! Beakta ovillkorligen tillatet ax-
eltryck, tekniskt tillaten totalvikt samt tillaten hojd, bredd
och langd for husbilen.

Gasflaskor far bara transporteras fastsurrade i den avsedda
gasflaskladan.

Se till att det finns tillrackligt med ventilation. Inbyggda
tvangsventilatooner (takhuvar med tvangsventilation) far
aldrig tackas 6ver. Hall tvangsventilationer fria fran sn6 och
16V - risk for kvavning.

Den last som anges i kapitel 14 "Tekniska data" faststalldes
med hansyn till att farskvattentanken ar fylld till 10%. Vi re-
kommenderar att tappa ur farskvattentanken till 10 liter innan
fard (se kapitel 8 "Vatten").

Séatt i bodelen och férarhytten upp en lapp med alla viktiga
matt och vikter.

ﬂobby
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2. Sakerhet

Utvandigt

Ga runt husbilen och férbered den for farden:

Férberedelse av fordonet

e Fall upp eventuellt utkérda bakstéden*.

e Korin instigningssteget.

e Slack i forekommande fall ingdngslampan.

o Hiamta i fdrekommande fall in markisen™ och férvara veven
pa ett sakert stalle i husbilen.

o Koriforek. fall in parabolantennen*.

e Sting och sikra ingangsdorren och luckorna till férvarings-
utrymmena.

e Stang spillvattentankens avtappningskran.

e Spann fast gasolflaskorna.

e Dra bort ansluten 230 V-natsladd fran stickuttaget pa utsidan.

e Sakraiforek. fall cyklar pa cykelhé’1|laren>|< , surra dem s3 att de
inte glider och sakerstall att befintliga belysningsanordningar
inte tacks over. Olastade cykelhallare fills in och sikras (se
kapitel 5.6).

Hobby
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Beakta nagra speciella forhallanden vid kérning av en husbil!

2.6 Under farden

Husbilen ar inte en personbil!
Den forhaller sig i manga situationer pa annat satt an en “nor-
mal” bil. Ta darfér hansyn till féljande speciella egenheter:

Passagerarnas sakerhet

Under korning galler:

e Passagerarna far endast sitta pa de platser som ar
forsedda med sakerhetsbalten.

e Under farden ar det férbjudet for personer att vistas i
sangarna.




e Montera endast barnstolar pa sittplatser med fabriksmon-
terade trepunktsbalten.

e Vrid och arretera vridstolarna i fardriktningen. Under farden
far stolarna inte vridas.

e Lasinte upp doérren!

e Andra an béaltade passagerare far inte finnas in bilen.

Koérning

Gor en provkorning eller genomga en sakerhetstraning innan du
ger dig ut pa den forsta langre resan for att géra dig fértrogen
med kérningen av husbilen. Ova dven backning. Basfordonet &r
ett nyttofordon; anpassa korsattet med hansyn till detta.

F6r kérning galler:

e Underskatta inte husbilens langd och bredd. Storre fordon
kan pga den relativt langa bakvagnen svanga ut och under
ogynnsamma férhallanden sitta sig.

e Underskatta inte husbilens langd.

e KOor forsiktigt in pa gardar eller genom portar.

e Om fordonet borjar pendla, bromsa forsiktigt men anda kraft-
fullt for att stabilisera fordonet.

o Accelerera aldrig om fordonet pendlar.

e Vid sidvind, isgata eller vata kan husbilen borja pendla.

e Anpassa korhastigheten till viag- och trafikférhallandena.

2. Sakerhet

Kor aldrig snabbare i nedférsbacken an i uppforsbacken.

En lang, svag nedforsbacke kan innebéara fara. Anpassa has-
tigheten sa att du i nodfall kan accelerera utan risk foér dina
medtrafikanter.

Nar du kér om eller blir omkaérd av langtradare eller bussar kan
ett vindsug uppsta. En latt motstyrning upphéver effekten.
Kor forutseende och lagg in regelbundna pauser vid langre
farder.

Kurvtagning
Pa grund av sin hoga tyngdpunkt ar kurvtagning med husbil
kénsligare an med en vanlig personbil.

Fo6r kurvtagning galler:

Kor inte for fort i kurvor och tag dem inte for skarpt.

Kor alltid en litet storre kurvradie i kurvor an om det hade varit
en personbil.

Observera att husbilen, beroende pa modell, kan svanga ut
med bakdelen.

gobby
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2. Sakerhet

Ekonomisk kérning
Husbilens motor ar inte konstruerad for permanent koérning
med fullt gaspadrag.

Fo6r korning géller:

e Undvik att halla “gasen i botten”!

e De sista 20 km/h upp till max. hastigheten forbrukar upp till
50 % mer bransle!

Bromsar

En husbil har ett annat inbromsningsbeteende an en personbil.
Av det skalet ar det, framfor allt fér orutinerade férare, lampligt
att gbéra nagra forsiktiga bromsprov pa ett lampligt omrade.
Bromsstrackan ar langre an for en personbil. Husbilen paverkas
dessutom av lasttillstandet.

F6r bromsarna giller:

e Beakta att bromsstrackan blir langre dn normalt,
speciellt vid vatt vaglag.

e Vilj inte ett hogre vaxellage vid kérning i utforsbacke an vid
uppférsbacke.

lens vagbeteende kontaktar for haveriservicen och later en
auktoriserade verkstad utfora underhalls- och reparations-

A Om det hallning din uppkomma stérningar eller fel i husbi-
arbetena.

Hobby
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Backning/mandvrering
Din husbil dr betydligt storre dn en personbil.

For rangering galler:

o Aven om backspeglarna ar korrekt instillda uppstar en ratt
stor dod vinkel.

e Vid parkering pa ooversiktligt stalle lat ndgon hjélpa dig.

Tankning

| husbilen finns férbrukare med 6ppen laga.

F6r tankning géller:

e Alla gasolforbrukare (varme, kokare, kylskap etc.) skall
sténgas av!

e Stang av mobiltelefonen!

e Tanka endast dieselbransle resp. AdBlue i de harfor avsedda tank-
Oppningarna i enlighet med tillverkarens bruksanvisning.

e Fyll inte av misstag farskvattentanken med bransle.



2.7 Efter farden

Val av uppstillningsplats

For val av uppstallningsplats giller:

o Undersok uppstéllningsplatsen vid dagsljus.

¢ Vialj om majligt en vagrat uppstallningsplats.

e Kontrollera att fordonet ar vagrat vid insteget (viktigt for att
kylskapet skall fungera).

e Kompensera lutning genom att palla under med lampliga
brador eller kilar under hjulen.

Fordonsakring

F6r sdker uppstallning galler:

e Liggien vaxel.

e Dra at parkeringsbromsen.

o Korvid behov ut ytterligare fordonsstdd™ .

e Veva bara ut bakstéden™ sapass att axeln ocksa bar.

e Placera underlagg under bakstéden™ nar underlaget ar mjukt.

e Anvand vid behov kilklossar (ingér inte i leverans).

Jamna inte ut hojdskillnader med bakstoden™ .

Nar forarstolen svangs, se ftill att parkeringsbromsen av
misstag inte lossas.

2. Sakerhet

ﬂ% Vid temperaturer kring 0° C och darunder far handbromsen
hogst dras at |att sa att denna inte fryser fast. Det ar mycket
viktigt att lagga i en vaxel.

Omkoppling av forbrukare

Fér omkoppling av forbrukare géller:

o Oppna huvudsparrventilen pa gasolflaskan och gasolsparr-
ventilerna pa den utrustning som behovs.

o Koppla om kylskapet fran 12 V till gasol eller 230 V.
Detta ar nédvandigt da 12 V-forsérjningen efter en kort
stund automatiskt slas ifran vid avstangd motor (undantag:
| det automatiska laget skiftar apparaten automatiskt).

Vattensystem

Vatten som star kvar i farskvattentanken eller i vattenlednin-
garna ar efter en kort tid onjutbart.

[@ Det ar mycket viktigt att témma ut allt restvatten innan
vattentanken fylls.

Kontrollera darfor fére varje anvandning att vattenledningarna
och farskvattentanken ar rena, vid behov behandla dem med
desinfektionsmedel och skdlj sedan noggrant med riklig mangd
rent vatten.

ﬂobby
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18 | 3. Chassi

Kapitel 3: Chassi

3.1 Allmant
Ramen och axlarna hor till chassit. Inga tekniska andringar far
gobras, i annat fall galler inte typgodkdnnandet langre!

[@ Tekniska andringar far endast géras med tillverkarens tillstand.

Ovriga anvisningar framgar av basfordonets instruktionsbok.

FiN Basfordon Fiat FiN Basfordon Citroén
3.2 Fordonsidentifieringsnummer (FiN)

Fordonsidentifieringsnumret med 17 tecken har slagits in pa det
inre hjulhuset pa framsatespassagerarsidan. For att forbattra las-
barheten ar FiN darutéver dven applicerad lasbart utifran genom
vindrutan pa en skylt pa instrumentbradan. Darutéver anges FiN
bade pa basfordonets typskylt och pad Hobby-typskylten (i hoger
B-stolpe i mitten ovanfor dorrldsupptagningen).

Ha FiN i beredskap vid forfragningar eller besok hos din ater-
forsaljare.

Hobby
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Fabriksskylt [@ Det &r alltid tva fabriksskyltar monterade pa fordonet. Den
= ena galler basfordonet och den andra det andra godkannan-
HO‘BBY - WOHNWAGENWERK In i H Shmh GmbH desteget (Hobby). Avgérande for godkannandet av husbilen
@ 813*20{]7”6#?. s ar de data, som anges pa fabriksskylten for det andra god-
kannandesteget.
@ Stufe ?
@ 17NN
©) 777 kg 3.3 Lastning
® 77 ko 3.3.1 Allmant
®1- MM g
@ 2 : 2999 kg Fo6r lastning géller
3 L ?Wf) kg e Lasta jamnt.Tunga eller skrymmande féremal skall placeras i

de nedre foérvaringsladorna.

Hobby-fabriksskylt e Lasta aldrig husbilen baktungt, eftersom vaghallningen

@ G.odkannandenummer paverkas negativt.

(@ Tillverkarsteg o Ju lagre husbilens tyngdpunkt ligger desto bittre blir vag-
@ Fordonsidentifieringsnummer hallningen.

(@) Tilldten total massa e | husbilen med tandemaxel skall vikten férdelas jamnt pa
(B Tillaten totalvikt bada axlarna.

(&) Tillatet axeltryck axel 1 e | innerutrymmet stuvas packning i skap och férvaringsfack.
@) Tilldtet axeltryck axel 2 o Litta foremal sasom klader och handdukar stuvas in i viggs-
Tillatet axeltryck axel 3 kapen.

e Sakra dorrar och luckor.
Kontrollera efter lastning den tekniskt tillatna totala massan

Fabriksskylten far inte avlagsnas eller forandras.

>

Utover Hobby-fabriksskylten finns en ytterligare med adres-
sen till Hobby. Ta inte bort denna etikett. Utan dessa etiketter och axeltrycket/-en.
upphér fordonets driftsgodkinnande att gilla. e Sakra spjalgaller och madrasser om dessa ar i transportlaget

(t.ex den nedre barnvaningssangen). HObby

FOR LIFE
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3. Chassi

Garaget bak (modellberoende)

Beakta vid lastning av garaget bak tillaten axellast och tillaten
totalvikt. Férdela lasten jamnt och sdkra den. For hog punkt-
belastning kan skada golvbelaggningen.

All utrustning, som transporteras i garaget skall fastas med surr-
ningsoglor och lampliga hallarband.

A\

e Den maximalt tillatna belastningen av det bakre garaget
ar 150 kg.

o Tilldten bakaxellast far absolut inte 6verskridas.

o Vid full belastning av garaget férsamras koregenskaperna
i hog grad till foljd av att framaxeln avlastas.

o Innan farden skall det alltid kontrolleras att surrningsog-
lorna sitter fast.

e Det ar fordonsagaren/féraren som ansvarar for att lasten
i det bakre garaget ar korrekt sikrad. Anvand om mojligt
godkanda spannremssystem.

e Anvand aldrig gummiexpandrar. Tank pa de mycket stora
kordynamiska krafterna, som kan upptrada i farliga situa-
tioner och vid kraftiga inbromsningar.

Hobby

De maximalt tillatna axeltrycken, som anges i regisrerings-
handlingarna och den tekniskt tillatna totalvikten far inte
overskridas.

Overbelastning kan leda till funktionsbortfall eller till att
dacken spricker. Det kan i sin tur leda till att fordonet
hamnar ur kontroll. Darigenom satter du dig sjalv och andra
trafikanter i fara.

Om du inte &r sdker pa om du har 6verbelastat fordonet bér du
vaga det pa en offentlig vag.

="

3.3.2 Viktdefinition husbilar

For berdkningen av massorna och den tilldtna lasten pa husbilar,
som detta ger giller direktivet (EU) nr. 1230/2012. Nedan beskrivs
de anvanda begreppen och berdkningsgrunderna.

1. Tillaten totalvikt

Uppgiften om den tillditna totalvikten baseras pa det Hobby-
Wohnwagenwerk angivit. Denna massa tar hansyn till de specifika
driftsférhallandena, som baseras pa husbilens konstruktion och
husbilens konstruktionsmassiga prestanda, inklusive faktorer
sasom materialstabilitet, axelns och ddckens barighet osv. Denna
massa far av sdkerhetstekniska skél under inga omstandigheter
Overskridas.



2. Egenvikt inkl basutrustning

Massa i korklart tillstdnd motsvarar det tomma fordonets vikt,
inklusive smérjmedel, verktyg, reservhjul (i forek. fall reparati-
onsset), bransle (90%), AdBlue, extrabatteri, all standardutrust-
ning, som monterats av tillverkaren och 75 kg for foraren. Dartill
kommer farskvattenbehallarens vikt, som ar begransad till 10 li-
ter och en full gasflaska. | detalj bestar vikten av féljande:

Optima
a) Gasolforsorjning
Antal inbyggda gasreglage: 1
Vikten pa en 11 kg aluminiumflaska : 5
Vikt pa en 11 kg flaska med gasol : 11
totalt: 16
b) Vatskor
10% av 100 | farskvattentanken: 10
10 | varmvattenberedare (virme): 10
Standardutrustning totalt: 36 kg

3.Chassi | 21

3. Extrautrustning/specialtillbeho6r

Vikten pa den utrustning, som monteras pa eller i husbilen
av fabriken, utéver den standardmassiga utrustningen. Extra-
utrustningen anges i den faktiska fordonsmassan om

- den inte hor till den standardmaéssiga utrustningen,

- den monterats under Hobbys ansvar,

- den kan bestéllas av kunden.

4. Faktisk massa (nyhet)
Summan av massan i kérklart skick och det specialtillbeh6r och
den tillaggsutrustning, som monterats av fabriken.

5. Nyttolast/tillaten last
Differensen mellan den tekniskt tillatna totala massan och den
faktiska fordonsmassan.

6. Minimi-nyttolast (nyhet)
Nyttolasten skall minst motsvara vardet for formeln 10 x (n + L),
varvid foljane géller:

n - Maximalt antal passagerare plus féraren

L - Pabyggnadens totala ldngd i meter

ﬁgbby
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3. Chassi

I miniminyttolasten rdknas foremal in, som anvandarna i husbilen
kan ta med och som inte ingar i massan vid korklart skick eller i
specialtillbehdret (t.ex. klader, toalett- och kdksartiklar, livsmedel,
campingutrustning, leksaker, husdjur).

Kvarvarande last (5.) skall alltid vara storre dn/lika med minimi-
nyttolasten (6.). Detta skall beaktas vid fordonskonfigurationen.

Om man avstar fran de under punkt 2 (massa i korklart
tillstdnd) i tabellen angivna utrustningsféremalen och véts-
korna 6kar nyttolasten (punkt 5) med detta varde.

Hobby
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Slapvagnskoppling
3.4 Slapvagnsanordning

Den maximala totala dragvikten, slapvagnsvikten och axeltryk-
ket framgar av kapitel 14 "Tekniska data".

A Beakta husbilens tillatna stodlast, slapvagnsvikt, total drag-
vikt och bakaxeltryck, framfor allt ocksa i kombination med
lastning av det bakre garaget.

Det ar inte tillatet att samtidigt anvanda dragkroken och ba-
klasthallaren™.

Under rangering for till- och frankoppling far personer inte
befinna sig mellan husbilen och slapet.




Enligt de villkor basfordonets tillverkare slagit fast for det
s.k. D-vardet for slapvagnsanordning ar ytterligare 6kning av
slapvagnsvikten inte mojlig.

Vid en 6kning av den tekniskt tillatna totalvikten minskar
slapvagnsvikten. Aven i det fallet gar det inte att lasta upp
slapvagnsvikten igen.

3. Chassi | 23

3.5 Montering av extra utrustning
Inférande av tillbehor i registreringsbeviset

Lat din Hobby-handlare/verkstad montera eventuell extra
utrustning och ombesdrja att den i forekommande fall férs in i
registreringsbeviset.

ﬂ% Beakta i forek. fall de nationella bestdmmelserna i ditt land.

Kom ihag att slapvagnskopplingen, motorcykelstillet, luftf-
jadring och/eller tillaggsfiadrar bor inforas i beviset.

Beakta att monterat tillbeh6r minskar lastvikten i husbilen.

Beakta dven beskrivningarna i Kapitel 11 Tillbehor.

gobby
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3.6 Automatiserad véxelléda* (Fiat)

Sasom tillval &r din husbil utrustad med en helautomatisk 9-va-
xlad momentomvandlarlada, som férfogar éver driftslagena Au-
tomatisk och Manuell.

Eftersom in- och urkopplingen gérs med en elektro-hydraulisk
enhet, som kontrolleras fran vaxellddans styrdon kravs ingen
kopplingspedal, som darfor inte heller finns. Bade det valda |-
get och den ilagda véxeln visas pa multifunktionsdisplayen.

Hobby
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Viljarspaken pa instrumentbradan har féljande fasta lagen:
- D: forval av vaxel framat.

- N: for val av neutrallage (tomgang).

- R: fér val av backvaxel.

- P: f6r parkering av fordonet.

Automatisk
| korlaget valjer styrmodulen vaxlarna beroende pa de aktuella
korforhallandena och hastighet, last och stigning.

Manuell

Vid frekvent véxling och under speciellt svara férhallanden (t.ex.
stigningar) mojliggér det manuella laget att behalla en lagre va-
xel, vilket ger en battre effekt i uppférsbackar och nedférsback-
ar. Ingen 6verhettning.

e Detta lage aktiveras genom att forskjuta spaken at vanster
och sedan framat och bakat for att véxla.

Kick Down
Nar gaspedalen plotsligt trampas ner i botten, vid t.ex. omkoérning
laggs en lagre vaxel i for att uppna en béttre acceleration.
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Lagesinstallaren (Drive Mode) [@ Om 1:a vaxeln skall laggas nar backvaxeln (R) ar ilagd, eller
Det gdr att stélla in tre olika driftslagen: vice versa, far vaxlingskommandot ges forst nar fordonet star
- Normal helt stilla och bromspedalen ar tryckt.

- Power (vid full last och branta nedférslut)

P . . . Ytterligare anvisningar framgar av bruksanvisningen till
- Eco (kdrning pa motorviag i reshastighet)

basfordonet. Det ar mycket viktigt att du gor dig fortrogen
med den automatiserade vaxelladans funktioner innan foérsta

avseende pa det installda laget.
- Det aktiva laget visas pa instrumentbradan.

l]zg . - . farden.
- Fordonselektroniken ombesorjer de basta prestanda med
- Efter start ar systemet alltid installt pad normalfunktion.

A I Lamna aldrig fordonet med frilaget (N) ilagt.

l@ Tryck alltid pa bromspedalen nar fordonet star stilla och en
vaxel ar ilagd tills du avser att kéra vidare. Forst da slapper
du bromsen och gasar forsiktigt.

Om motorn skall ga pa tomgang under en litet langre stund
ar det lampligt att lagga in frilaget (N).

Det ar inte tillatet att anvanda gasen for att halla fordonet
stillastdende i t.ex. en uppférsbacke. Anvand istallet brom-
spedalen och gasa forst nar du skall kora ivag.

Hobby
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Kapitel 4: Hjul och dack
4.1 Hjul

For hjulshjulmuttrar géller

Efterdra hjulskruvarna eller hjulmuttrarna efter 50 km och efter
100 km fard vid nya fordon och efter hjulbyten. Anvand for din
egen sakerhets inga andra hjul eller infastningshjalpmedel dn de
ursprungligt avsedda. Kontrollera dérefter att hjulskruvarna eller
hjulmuttrarna sitter ordentligt.

Hjulmuttrarnas resp. hjulskruvarnas atdragningsmoment:

Falgstorlek Hjulmuttrar Atdragningsmoment

16" M16 x 1,5 x 32 180 Nm

Kontrollera atdragningsmomenten var 5000:e kilometer
eller minst en gang per ar.

Hobby
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4.2 Dack

Anvand endast dack som finns angivna i registreringsbeviset.

Andra diackdimensioner far endast anvandas om de godkants

av tillverkaren (ABE).

e Kontrollera regelbundet dacken avseende slitage, ménsterdjup
och yttre skador

e Anvand alltid diack av samma typ och samma utférande (som-
mar- eller vinterdick).

e Kor forsiktigt de forsta 100 km med nya dack sa att dackens
vidhaftningsformaga utvecklas fullstdndigt.

Skonsam korning for dacken

e Undvik hard inbromsning och rivstarter.
e Undvik langa farder pa daliga vagar.

e Kor aldrig med for tungt lastat fordon.

A Din HOBBY-husbil har slanglosa dack. | dessa dack far slangar
inte anvandas!

Vid sno, is och snoslask skall alla fordon ha dack markta
med "M+S". Om detta missaktas riskerar du dryga boter.

Beakta i forek. fall de nationella bestammelserna i ditt land.




Snokedjor

A\

Kor inte snabbare an 50 km/h.
Anvand inte snokedjor pa bar mark.

Snokedjor far bara monteras pa dack som ar lika stora som
fordonets originaldack.

Snokedjor far bara dras pa de framre drivhjulen. Montering
pa bakhjulen ar absolut férbjudet.

Hjulkapslar* skall tas bort nar snokedjor anvands.
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4.3 Lufttrycket i dacken

Kontrollera lufttrycket i alla dack och reservhjulet var 4:e vecka
och fore langre farder.

Fo6r kontroll av lufttrycket galler

e En gang i manaden, dock allra senast en gang var tredje
manad. Innan varje idrifttagning kontrolleras och korrigeras
dacktrycket.

e Kontrollen bor ske pa kalla dack.

e Vid kontroll eller justering av lufttrycket i varma dack boér
trycket vara 0,3 bar hogre an i kalla dack.

e Om en korning med for lagt lufttryck ar oundviklig (fran
campingplatsen till ndsta bensinstation) bér maxhastigheten
vara hogst 20 km/tim.

Hobby

BUILT FOR LIFE



28 | 4. Hjul och dack

4.4 Monsterdjup och dackalder

Byt ut dacken nar de har ett monsterdjup pa bara 1,6 mm.

A Minimiprofildjupet ger bara en rest av korsiakerhet!
Foljande rekommendationer skall beaktas:

Sommarsakerhetsgrans 3,0 mm
- Vintersikerhetsgrans 4,0 mm

Décken far inte vaxlas korsvis, dvs. fran hoger fordonssida
@ @ @ och till vanster och vice versa.
Olika décktryck [@ Déacken aldras dven om de anvands sallan eller inte alls.

For lufttrycket i dacken géller:
o Korrekt lufttryck i dacken @).
o For lagt lufttryck ).

Dacktillverkaren rekommenderar
e For hogt lufttryck ).

o Byt dacken efter 6 ar oberoende av hur djupt monstret ar.
c st I v e e B ke Sl v (D e Undvik kraftiga stotar mot kantstenar, gropar eller andra hinder.
leda till att dacket skadas. Ett alltfor hogt dacktryck leder

till hogre slitage pa friktionsytan och kan leda till skador pa
hjulupphéngningen.

l@ Det ratta lufttrycket framgar av tabellen i kapitlet 14 ,Tek-
niska data, Dicktrycksvarden”.

Hobby
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DOT-nummer

Dackens alder

Dacken bor inte vara dldre an 6 ar. Materialet blir sprott efter
ldnga stillestandstider och aldring. Det fyrsiffriga DOT-numret
pa dackflanken (titta i forek. fall pa insidan) anger tillverknings-
datumet. De forsta bada siffrorna betecknar tillverkningsveckan
och de bada sista siffrorna tillverkningsaret.

Exempel:
DOT 2022 betyder vecka 20 under tillverkningsaret 2022.

4. Hjul och dack

4.5 Falgar

Anvand endast den typ av falgar som anges i registreringsbe-
viset.

[@ Andringar far endast géras med tillverkarens tillstand.

Hobby
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4. Hjul och dack

4.6 Hjulbyte

Férbereda hjulbytet

e Parkera fordonet pa ett sa jamnt och fast underlag som
mojligt.

e Sitt pa varningsblinkersen och stéll upp varningstriangeln
vid punktering pa allman vag.

e Dra at handbromsen, lagg in forsta vaxeln och stall hjulen
rakt fram. Vid fordon med automatisk vixellada™ sitts vi-
xelvaljaren i laget "P”.

e Placera underlaggskilar framfér och bakom det intakta hjulet
for att sékra fordonet.

Byte av hjul

e Om marken ar mjuk placerad ett stabilt underlag, t.ex. en
brada under vagnslyften.

e Sitt in vagnslyften i de harfor avsedda upptagningshalen.

e Lossa hjulskruvarna ett varv med hjulnyckeln, men skruva
inte ut dem mer.

o Lyft fordonet tills hjulet befinner sig 2 till 3 cm ovanfér marken.

e Justera vagnslyften om den hamnat snett vid uppallningen.

e Ta bort hjulskruvarna och lyft av hjulet.

e Sitt pa reservhjulet (ingar inte i leveransen) pa hjulnavet och
rikta in det.

e Skruva in hjulinfastningen och drag at latt korsvis.

Hobby
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e Slapp ned fordonet med vagnslyften och tag bort den.

e Drag at hjulinfastningsskruvarna jamnt med hjulnyckeln.
Atdragningsmomentets borvarde for hjulskruvarna framgar av
bruksanvisningen fran basfordonstillverkaren (eller kapitel 4.1)

A Efter att hjulet bytts ut skall hjulbultarna efterdras efter 50
km korning.

Satt endast in vagnslyften (ingar inte i leveransen) i de harfor
avsedda upptagningsborrhalen. Om vagnslyften anvands pa
annat satt kan det leda till skador pa fordonet eller till och
med olyckor nar fordonet faller ned!

Vagnslyften far bara anvandas for att byta hjul. Den farinte
anvandas for arbeten under fordonet. Livsfara!

Bakstoden™ far inte anvindas som vagnslyft.

[EE Beakta ocksa fordonstillverkarens bruksanvisning vid
byte av hjul.

Du bor alltid ha ett anvandbart reservhjul till hands. Byt
darfor omedelbart ut det defekta hjulet.




Snabbreparationsset for dack

4.7 Snabbreparationsset for dack

Husbilen har standardmassigt inget reservhjul. Istéllet medféljer
det ett snabbreparationsset for dack.

Anvand inte snabbreparationssetet om dacket skadat vid korning
utan luft i dacket. Vid skador pa félgen (deformering av kanalen
sa att det strommar ut luft) 4r en reparation inte méjlig. Mindre
stickskador, framfor allt i dackets I6pyta (max. diameter 4 mm) kan
tatas med snabbreparationssetet for dack. Dra inte ut frammande
kroppar (t.ex. skruvar eller spikar) ur dacket.

Snabbreparationssetet fér dack kan anvandas vid yttertempera-
turer pa mellan -40°C och + 50°C.

4. Hjul och dack

Tatningsvatskan har ett sista forbrukningsdatum. Kontrollera
darfor hallbarhetsdatumet. Utrunnen tatningsvatska har gar
inte att anvanda.

Hanteringen av snabbreparationssetet for dack beskrivs i
den bifogade anvisningen.

Kor inte kompressorn langre an 20 minuter i strack. Risk for
overhettning.

Med hjalp av snabbreparationssatsen for dack gar det endast
att gora en provisorisk dackreparation. Dacket bér dock
snarast kontrolleras och repareras av utbildade personer.

Hobby
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Kapitel 5: Bodelens utsida

5.1 Ventilation och vadring

For ventilation galler:

Ré&tt ventilation och védring i husbilen ar en viktig forutsattning
for en angenam milj6 i bodelen. | husbilen finns en dragfri ven-
tilation ovanfér drivhuvudet och en avluftning via takkuporna
integrerad. Den far inte paverkas pa nagot satt.

A Sakerhetsventilationens 6ppningar far absolut inte stangas,
inte ens delvis. Hall galler och 6vertackningar rena och
dammfria. Var vid anvandningen av ett fortalt noga med
att ventilationen fungerar bra, eftersom ventilations- eller
franluftsgallren da befinner sig inne i fortaltet.

l@ Virekommenderar att 6ppna takluckorna nar husbilen anvands
som bostad.

Matlagning, vata klader osv alstrar kondens. En person av-
ger under en timme upp till 35 g vatten. Darfér skall i rela-
tion till relativ luftfuktighet ytterligare ventilering ske via
fonster och takluckor (se aven 12.8 ,Vinterdrift”).

!Iobby
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Ventilationsgaller kylskap

Kylskap

Kylskapet forsorjs via galler med friskluft for att uppna en till-
racklig hog kyleffekt. Ventilationsgallret @ finns nedtills pa
fordonets yttervagg. Avluftningsgallret ® finns ovanfor venti-
lationsgallret.

En korrekt ventilation och avluftning av kylskapet &r en forut-
sattning for att dess kyleffekt skall vara tillracklig. Ventilations-
gallren kan stangas med lampliga 6vertackningar nar kylskapet
inte anvands.



Blockera inte ventilationsgallren i kylskapet for att inte be-
gransa kyleffekten och kylskapets funktion.

Dessa vinterévertackningar ar specialtillbeh6r och du kan
kopa dem hos din auktoriserade aterforsaljare.

Beakta anvisningarna pa kapslingarna. Narmare informa-
tioner kan fas fran kylskapstillverkarnas bruksanvisningar.

Vid mycket hoga yttertemperaturer ar det lampligt att skugga
husbilen for att uppratthalla kylskapets effekt.

5. Bodelens utsida

Lasning ventilationsgaller

Borttagning av ventilationsgallren vid underhall eller reparation

e Draupp laset @ anda till anslaget.

o Fall upp ventilationsgallret forsiktigt fors pa den vanstra
sidan.

e Drag sedan ut den hogra sidan ur hallaren.

A Vid kérning och vid regn skall ventilationsgallren vara fast
isatta.

Aggregatet pa baksidan av kylskapet blir mycket hett under
drift. Skydda dig mot kontakt med varmeledande delar nar
ventilationsgallren ar borttagna.

Hobby
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5. Bodelens utsida

Varmekamin

Véarme
Varmesystemet forsorjs med férbranningsluft utifran @ Samti-
digt fors ocksa varmesystemets @ franluft till utomhus.

A Blockerade ventilations6ppningar leder till funktionsstornin-
gar och kan leda in avgaser i husbilen. Kvavningsrisk!

Nar kamin anvands se till att drag finns.

Hobby
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5.2 Oppna och stinga dérrar och luckor
Bilnycklar
Tillsammans med husbilen levereras féljande nycklar:

- Tva nycklar, som passar till féljande I3s i basfordonet:
Forardorr, Passagerardorr, Tanklock

[@ I Beakta instruktionsboken for basfordonet.

- Tva nycklar som passar till féljande 1as pa bodelen:

Ingdngsdorr.

Toalettlucka.

Gasflaskladans lucka,
Garagelucka (modellberoende),
Pafyliningsroret for farskvatten.
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Ingangsdorr utsidan Ingangsdorr insidan Ingangsdorr Optima ONTOUR
Entrédorren pa utsidan Entrédorren pa insidan
Oppna .
e Las upp med nyckel. Oppna
e Draihandtaget. e Draihandtaget @ tills dérren 6ppnar.
e Oppna dorren.

PP Stanga
Stanga e Draigen dorren i handtaget ® tills laset hakar i.
e Stdng dorren. .

Lasa

e Vrid nyckeln tills Iaskolven hérbart snapper fast. . o ) .
e Vrid nyckeln tillbaka till lodritt lage och dra ut den. * Tryck in handtaget (1) handtagsfordjupningen (bild Ingangs-
dorr insidan).

aldrig dérren inifran eller utifran. Under farden skall ingangs- [@ I Nu kan den p& utsidan stingda dérren 8ppnas fran insidan.

c Ingangsdorren ar din flyktvag ut i nodfall. Blockera darfor
dorren alltid vara stéangd och last.

[@ Anvand inte insektsskyddsgallret som instegshjalp for att
undvika skador.
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Ingangsdorr Optima De Luxe/ Témma sophinken
Optima ONTOUR (Edition)/(Alkov) tillval .
P Avfallshink

*k
Morklaggningsplissé  och insektsskydd

[@ I Avfallshinken far belastas med maximalt 3 kg innehall.
[@ Morklaggningsplissé och insektsskydd iingangsdorren fas
i 6nskad position genom att dra. For att 6ppna fors skenan

Témma sophinken
forsiktigt till utgangspositionen for att vika plisséerna korrekt.

e For att tdmma sophinken skall locket forst 6ppnas.
Insektsskyddet far bara dras ut vid 6ppnad dorr for att inte for- ¢ Lonssa forsiktigt d?n gra !.nstlcksrame? ur 5"_1 p05|°t'|on.
Z I 5 hindra en utrymning i en nddsituation och fér att undvika skador, o Darefter kan sophinken fallas upp nedat och innehallet tas ut.

bade pa ingangsdorren och insektsskyddet. Stang dorren forst
nar myggskyddet skjutits tillbaka till utgangspositionen!

(@ Sskena insektsskydd
® Skena morklaggningsplissé
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——
J <
- o—
Garagelucka Garagelas last Garagelas upplast Porta Potti-lucka
Garagelucka / Lucka till férvaringsutrymmet Toalettlucka

(modellberoende)

Oppna

e Las upp med nyckel @

e Tryck pa bada knapparna (@ och @) och svang upp
luckan at sidan.

A I Garagets maximala belastning uppgar till 150 kg.

Oppna

e Las upp bada lasen med nyckeln.

e Vrid handtagen 180° at vénster sa att den réda bakgrunden
@ syns ovanfér laset.

e Sviang upp luckan at sidan.

Stinga
e Sting toalettluckan at sidan tills den hakar fast.
o Las med nyckel (D).

Sting

e Sving igen luckan.

e Vrid handtagen 180° at hoger.
e Las lasen med nyckeln.
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Stang

/’ﬁ e Sviang igen luckan.
e Vrid handtaget 180° at hoger och las laset med nyckeln.

Gasflaskladans lucka

Luckan till gasladan

A Ventilationsgallret/-en i gasflaskladan far inte stangas igen
eller tackas over.

Oppna

e Las upp laset med nyckel.

e Vrid handtaget 180° at vénster sa att den réda bakgrunden
(D syns ovanfor laset.

o Fall upp luckan at sidan tills luckhallarna griper in i varandra.

!Iobby
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Arretering av ingangsdorren

o Oppna dérren helt och hallet.

e Tryck magnetarreteraren, som ar fast i dérren mot sin mot-
del pa husbilens yttervégg tills magneterna har gatt emot
varandra.

Lossa magnetarreteraren
e Lossa magneterna fran varandra genom att borja stinga
dorren med ett |att tryck.

Arreterare med motdel Magnetarreterare A I Dérrar och luckor skall alltid stangas helt innan fard.

Dorr- och luckhallare Vissa dorrar och luckor har gastrycksfijadrar, som férhindrar

att dorren eller luckan falls igen av misstag.

Vissa yttre luckor kan fastas i husbilens yttervagg med hjilp av
arreterare pa yttervaggen. Husbilens ingangsdorr fasts med en
speciell magnetisk arreterare.

Arretering av ytterluckorna

o Oppna luckan helt och hallet.

e Tryck in ndsan, som &r fast i luckan, i upptagaren, som finns
pa husbilens yttervagg. Kontrollera att nasan hakar i ordent-
ligt.

Lossa fast lucka
e Dra ut ndsan ur upptagaren.
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5. Bodelens utsida

Oppna
e Tatagiluckan nedtills i laskan och dra den uppat.

Stanga
e Tatagitackluckan ilaskan och sténg tills den hakar i.

Hanteringen av de enskilda komponenterna framgar av de ens-
kilda kapitlen Vatten (kapitel 8), Gas (kapitel 9) och Elsystem (ka-

pitel 7).
Tacklucka
Tackluckor A Tackluckorna skall var fast forslutna under korning.
Fyll aldrig andra vatskor utom vatten (t.ex. diesel, olja,
Tackluckorna ticker dver atkomsten till vatten-, gas- eller elektris- rengdringsmedel) i farskvattentanken.

ka komponenter. Till exempel:

Farskvattenpafyllningsstuts
I

Trw Fortiltseluttag pa utsidan med antennanslutning™®

@ A@ Yttre anslutning gas™

CEE-utomhusuttag
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Tanklock Fiat

Tanklock Citroén

Branslepafylining
Det svarta tanklaset finns pa fordonets vanstra sida, bakom
dorren nedtills vid B-stolpen bakom en lucka..

Oppna
e Dra upp luckan utat/framat med fingret i ursparningen @

Stanga
e Tryck in luckan tills den snapper fast.

[@ Hanteringen av tanklaset och AdBlue-tanken framgar av
bruksanvisningen fran Fiat eller Citroén.
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Ingangssteg utkort
5.3 Fotsteg

Ingangssteg dubbelt
(Optima de Luxe)

Husbilarna har ett elektriskt utkdrbart fotsteg (I). Modeller-
na i serien Optima De Luxe har ett ingangssteg med dubbelt
fotsteg.

A | Kliv inte ut innan fotsteget ar fullt utkort!

[@ Se upp for olika steghojd och att marken ar stadig och plan.

Trapsteget kor in efter en kort fordrojning vid start av motorn.
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Ingangssteg inkort

Oppna
e Tryck brytaren @ vid ingangen.
Trappsteget kor automatiskt utat.

Stanga
e Tryck brytaren @vid ingangen.
Trappsteget kor automatiskt inat.

A Sta inte direkt i trappstegets aktionsomrade nar du mané-
vrerar brytaren. Risk for personskador.

Eobby

FOR LIFE

Knappbelaggningen kan variera beroende pa modell.

Brytaren skall hallas intryckt tills steget korts in eller ut
fullstandigt.

Om trappsteget fungerar daligt eller inte alls pa grund av
frost maste gangjarnen rengoras eller tinas upp. Beakta den
medféljande anvisningen fran tillverkaren.
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Bakstoden inféiild Bakstoden utfillda

. ¥
5.4 Bakstod S3 hir fills bakstéden in

e |Lossa bakstéden med veven.

Bakstdden finns baktills pa ramférlangningen. e Veva jamnt tills bakstédet atergétt till sin vagrita utgadngspo-

sition.
Sa har falls stédbenen ut
e Satt vev pa yttersexkant @ [@ - Anvénd inte bakstéden som fordonslyft. De far bara anvan-
e Stodet forsatts i en lodrat position genom att vrida handveven. das for att stabilisera den parkerade husbilen.
o Sakrai forek. fall foten (2) mot att sjunka ned genom att sitta - Belasta alltid bakstéden jamnt (max. 500 kg per stéd).
den p3 ett underlag. - Innan ivagkorning skall bakstdden alltid foras in och sakras.

- Bakstoden skall regelbundet rengéras och fettas in litet.
o Nar bakstddet ar i en lodrat position kor foten ut teleskopartat. 2 3

¢ Nivellera bakstoden med veven tills fordonet star vagrat.
A Teleskopfoten far bara koras ut till den gula markeringen.

Hobby
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Takrundningar

5.5 Tak

For taklast galler

Taket ar inte lampligt for punktbelastning. Tack Gver takpartiet

innan du gar upp pa taket. Anvand material med slat och mjuk

yta som exempelvis en frigolitskiva.

e Betrad endast taket via normerade och godkénda stegar som
star stabilt.

e G3 inte for nara takluckor eller takklimatanliaggningar (minst
30 cm avstand).
e Trampa inte pa takets avrundade partier fram- och baktill.

[@ I Den maximala taklasten &r 80 kg!

nar taket ar fuktigt eller isigt.
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c | Var forsiktig nar du gar pa taket. Mycket hog risk for halka

Lastad cykelhéllar
e ¥
5.6 Cykelstill

[@ Las cykelhallarens separata bruksanvisning innan idriftta-
gningen. Gor nagra testévningar innan forsta farden for att
blir fortrogen med foérhallandena.

Husbilens kéregenskaper férandras betydligt med palastat
cykelstéll. Anpassa korhastigheten med hansyn till detta:

e Foraren ansvarar for en saker fastspanning av cyklarna.
Aven i olastat skick skall det uppfillda lastsystemet sikras
med de befintliga sékringarna.



Sakrad cykelhallare

e Kontrollera att befintlig belysningsutrustning inte helt eller
delvis técks av lasten.

= | Cykelhallarens maximalt tillatna nyttolast &r 60 kg.

5. Bodelens utsida

Sakringar fér cyklarna

Om den bakre cykelhallaren inte behdvs skall den féllas upp och
sakras. Anvand for detta de separata infastningarna @
(i forek. fall i bipack).

Under kérning med cyklar skall cykelhallaren fallas upp och sa-
kringarna @ skall surras fast val. Varje cykel skall surras fast
i framhjulet och bakhjulet med s&kringarna @ Pa stéllningen
skall infastningarna fran bipacken anvandas.

Hobby
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1 _-"-

Markis
5.7 Markis*

Beroende pa modell har din husbil en markis, som satts pa taket
(Optima De Luxe) eller sidovaggen (Optima ONTOUR/Optima
ONTOUR Edition/Optima ONTOUR Alkov).

A e Markisen ar ett solskydd och inte avsedd som allvader
skydd

e Se till att inom markisens ut- och inkérningsparti varken
personer eller hinder finns.

e Markisen ar férsedd med en utkoérningssparr. Kor inte
med vald mot slutsparren.

o Sitt alltid upp de inbyggda stéden under utkord markis.

e Innan du startar skall markisen kéras in fullstandigt och
sakras.

Hobby
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Teleskopstod

Sa har kors markisen ut

e Hiang upp vevstangen i drevets 6ga @

e Hall ena handen pa vevstangens 6vre och andra handen pa
dess undre vridhandtag. Under mandvreringen skall veven
dras latt i riktning mot operatoren och hallas sa vagrat som
mojligt mot transmissionséglan.

e Vrid vevstangen medurs tills markisen korts ut ca. 1 m.

e Fill ut teleskopstéden pa rorets insida och stéd markisen.
Nar stoden falls ut at vardera héger och vanster skall de dras
ut ur infastningen (Bild Teleskopstod).

e Sting fastkroken @

o Kor forst darefter ut markisen till 6nskad position.

e Ta bort vevstangen.



o For stabilisering av markisen falls darefter stédarmarna, som
ocksa finns pa insidan av utfallsroret, ut och fasts.

Sa har kors markisen in

e Lossa stédarmarna och fall in dem.

e Hang upp vevstangen i drevets 6ga.

Vrid vevstangen medurs tills markisen korts in ca. 1 m.
Oppna fastkroken (3).

Skjut ihop, fall in och sakra teleskopstéden.

o Kor forst darefter in markisen helt och sikra den.

e Ta bort vevstangen och stuva ner den i husbilen.

ﬂzg Om markisens tyg inte langre ar spant, kor in markisen tills
spanningen i tyget ater uppnas.

Beakta ocksa tillverkarens separata bruksanvisning.

5. Bodelens utsida

H

obby

FOR LIFE

47



48 | 6. Bodelens inre

Kapitel 6: Bodelens inre

6.1 Oppna och stinga dorrar, luckor
utdragslador

Mébeldorrar med stangningsmekanism

A | | de Gvre forvaringsskapen far endast latta foremal forvaras.

Det ar viktigt att inte belasta utdragsladorna med mer an 15
kg per utdragslada.

="
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Hallare med stiangningsmekanism

Férvarings- och hingskap och koksutdragslador
Optima ONTOUR (Edition/Alkov)

Oppna

e Tryck pa knappen @ for att lasa upp luckan/utdragsladan.
luckan.

e Draihandtaget tills luckan/utdragsladan ar 6ppen.

Stanga

e Sving igen luckan/utdragsladan i handtaget tills den stanger
och laser sig av sig sjalvt. Om detta inte ar fallet skall luckan
stangas manuellt.



6. Bodelens inre

o

M6bel|uc‘ka Optirha De Luxe Pushlock

Optima De Luxe Mobeldérrar/-luckor och utdrag med Pushlock

Appna Appna

o Hall i mobeldorren i handtaget (i mitten i luckans nederkant) o Tryck pa Pushlock (tryckrastknapp) tills knappen hoppar ut.
och fall den uppat. ¢ Dra forsiktigt fér att Sppna dérren/luckan eller utdraget

Sténga Stanga

. Fa;lllgen mobelddrren och &t dorren haka i. Inhakningen hérs e Sting darren/luckan eller utdraget.
tydligt.

e Tryck Pushlock tills knappen hakar i och dérren/luckan eller
utdraget ar sakrat.
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Spegelskap
Spegelskap tvattrum

Appna
o Oppna spegelskapsdorren genom att trycka pa laset @
bakifran mot den bakre kanten.

Stinga
e For spegelskapsdorren till utgadngspositionen tills denna
hakar fast av sig sjalv och markbart.

Hobby
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Tvattrumsdorrhandtag

Badrumsdorr
e Tryck dérrhandtaget nedat for att 6ppna eller stdnga dérren.
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Vridoliv I Enkel mébeldorr Magnetlas
Mébeldérrar med vred Andra mébeldérrar

Enkla mébeldérrar och mébelddrrar med

Kliadskap (modellberoende) magnetsnapplas

o Vrid vredet for att 6ppna eller stdnga dorren.
Oppna

e Drai handtaget och sving upp dorren.

Stanga
e Tryck igen luckan i handtaget tills luckan stangs markbart.

[[%’ Enkla mébeldorrar halls i forek. fall stangda med en
magnet. Forvara darfor bara latta foremal i dem.
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Tvattrumsdorr Garderobskrokar i fordonet

Rulldorrar Garderobskrok

" | fordonet finns olika typer av garderobskrokar.
Oppna

* Fatta tag i dorren vid staget och skjut upp den. [@ Se till att krokarna inte belastas under farden.

Stanga
e Fatta tagi dorren i skjut igen den till anslaget.

Hobby

BUILT FOR LIFE



TV-utdraget utkort
6.2 TV-hallare™

230 V uttag och antennanslutningen fér TV resp. receiver finns
nara den modellberoende TV-inbyggnadsplatsen.

TV-hallare for platt bildskarm

e Beroende pa utrustningen hakas TV-hallaren ut genom att
metallskenan @ antingen trycks in och samtidigt koérs TV-
hallaren ut eller sa forflyttas metallskenan @ at vanster var-
pa arreteringen lossnar och TV-hallaren kan kéras ut.

e For att fora in den skjuts hallaren till utgangspositionen, tills
arreteringen marks igen.

6. Bodelens inre

Vid korning skall TV-hallaren alltid arreteras i utgangslaget.

Mat upp din husbils inbyggnadsmatt innan du koper eller
monterar in en TV. Matten beror pa modellen och spe-
cialutrustningen.

Det maximala mattet for TV:n ar 535 x 351 x 50 mm. TV-
hallarens monteringssituation ger utrymme for en bilds-
karmsdiagonal pa upp till 22"

Den monterade TV-apparaten far inte vaga mer an 8 kg.

Vi rekommenderar att ta av TV:n fran hallaren innan farden
och stuva undan den pa ett sakert stille.

Informationer om LED-skarmen finns i kapitel 10.8.
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Fo6rlangning av arbetsbank

6.3 Forlangning av arbetsbank till koket For att aterstilla arbetsplattans expansion i sin utgangsposition
Optima ONTOUR (Edition/Alkov), modellberoende trycker du pa bordsstédets arreteringsknapp @ och féller ner

expansionen ®, sa att magnetforankringen @ hakar i.
e Tryck pa arreteringsknappen @ och hall den intryckt.
e Lyft den nedfillda expansionen @ med ett latt ryck ur sin
magnetférankringen ®
e Sitt expansionsplattan i en vagrat position. Kontrollera att
bordsstodet hakar i ordentligt.
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Sanka ned bordet

e Ligg om spaken ® helt och hallet for att lossa arreteringen.

e ryck ner bordsplattan med bada handerna.

e For tillbaka spaken @till utgangspositionenigen for att
arretera bordet i positionen.

[@’ For att sanka ner bordet helt och hallet skall plattan positione-
ras pa ett sadant satt att den inte kan ligga mot sittladorna.

Pelarli)ords-arretering Pelarlyftbord nedsankt
6.4 Bord

Pelarlyftbord*

[@ Vi rekommenderar att bordet demonteras innan fard och
forvaras sakert i fordonet.

Pelarlyftbordet kan sdnkas ner, férskjutas och dven vridas 360°
runt sig sjalv.

Foérskjuta och vrida

o Oppna spaken @ sa att bordet kan vridas steglost pa pela-
ren och runt axeln.

e Stang spaken @ igen for att arretera bordet i positionen.

Hobby
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Hangbord med utsvangbar bordsplatta Sakringsstift pa undersidan av bordsplattan

Héngbord o Sitt bordsplattan pa golvet i framkanten med den férkortade

Hangbordets nedre platta kan svangas ut. | nedsankt tillstand stodfoten (7).

kan hangbordet anvandas som siangunderbyggnad.
Inte alla modeller har en bordsplattelasning @ | det fallet

Sanka ned bordet kan bordsplattan lyftas direkt och darefter dras ut ur vigghal-

e Fill in den utsvangbara nedre bordsplattan ® helt och hal- laren.
let tills denna arreteras automatiskt.

e | forekommande fall trycks laset (modelIberoende)@ ner. Filla ut bordsplattan

e Lyft bordsplattan (3) ca. 30° framtills. o Dra ut sikringsstiftet (§).

¢ Bordsfotens (4) nedre del dras ut nedét och tas bort. ¢ Sving den nedre bordsplattan @ till 6nskad position.

e Dra ut bordsplattan ur den 6vre vagghallaren @

e Haka fast bordsplattan i den nedre vigghallaren (modell- [@ Vid lyftsdingmodellerna gar det hdngande bordet inte att
beroende) @ Lasningen skall arreteras uppat igen s3 att sankas ner, eftersom en ombyggnad till séng inte ar avsedd

bordet &r sdkrat i hallaren. ) G e TR,
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Tvérgéene sitsen

6.5 Sittgrupper och sovavdelning

Vissa sittgrupper kan byggas om till séngar. Satt tillbaka alla
ommoébleringar i utgangspositionen och packa l6sa foremal
sakert i fordonet innan du kor ivag.

Bygga om den tvirgaende sitsen (modellberoende)

For att kunna anvanda den ytterligare sovmajligheten i sittgrup-
pen maste tvarsitsen byggas om.

Ombyggnad

e Tag bort sittdynor och ryggstod.

e Siank ner bordet (Hangbord: den nedre plattan skall vara
utsvangd).

e Fall dynlocket @ 180° framat och lagg det pa bordet.

6. Bodelens inre

tdragbar ram
Ombyggnad sittgruppen T65 HKM/A65 KM/A70 GFM™*

Ombyggnad

e Ta forst bort sittdynorna.

e Hang darefter upp bordet i den nedre skenan. Var forsiktig.

e | den tvdrgaende sittgruppen finns en ram @ som skall
dras ut. Dra ut ramen sa langt tills den hakar i bada sitt-
bankshallare Q).
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6. Bodelens inre

Falla trasupporten

Positionering tillaggsdyna

e Direfter kan den tvdrgaende sittgruppens trasupport @
fallas ut, sa att denna ligger pa den dessférinnan utdragna

ramen (3).

e Positionera darefter sittdynan och tillaggsdynan.

Hobby

BUILT FOR LIFE

Positionering tillaggsdyna

Ombyggnad sittgruppen V65 GE/V65 GQ*

Ombyggnad

Ta forst bort sittdynan.

Hang darefter upp bordet i den nedre skenan (se 6.4 Hiang-
bord).

Tillvalet innehaller ytterligare en fallbar stallning. Satt upp
stallningen pa samma satt som en fallstol och skruva fast
bada vridskruvar (1) s att stallningen star stabilt.

Placera stallningen sa att ursparningen ® ligger an mot
soptunnan.

Positionera darefter sittdynan och tilldggsdynan.

[@ Positionera den fallbara stallningen forsiktigt for att undvika

skador pa mébler runtomkring. Observera: Risk for att
fingrarna skall klammas.
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Férarhyttsang - Utjamningskilar Liggdyna i position

Ombyggnad av férarhyttsédngen o Fér det medféljande sakerhetsbiltet (2) genom églan ©)

Extrautrustningen innehaller en liggdyna, som ar anpassad till pa undersidan av sangen och fast remmen i handtaget @).

forarhytten och tva utjamningskilar och ett sdkerhetsbalte, som

ser till att dynan blir optimalt injusterad och stabiliserad. A Forarhyttsdngen far belastas med maximalt 100 kg. Om-
byggnad och anvandning av sangen far inte ske nar motorn

arigang.

Ombyggnad
e Vrid forar- och passagerarstolen sa att de ar i fardriktningen

och arretera dem sedan.
o Fall darefter upp armstoden.
o Placera de medféljande utjamningskilarna @ pa forar- och

passagerarstolen.
e Positionera sangdynorna pa det visade sattet.
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6. Bodelens inre

Séngbredding Forlangningsdel och lasregel Optima De Luxe

Sangbreddning *

Pa modeller med enkelsangar ovanfor garaget kan dessa kopp-

las med hjalp av sangbreddningen.

e Lossa till att borja med lasreglarna for att dra ut forlangnings-
delen @ Dessa finns antingen pa framsidan (Optima
ONTOUR (Edition)), eller ovanfor forlangningsdelen (Optima
De Luxe).

e Lagginilaggningsmadrassen @ i sangbreddningen.

e Hang upp stegen i de harfér avsedda upptagningarna @

Hobby
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Férlangningsdel och lasregel
Optima ONTOUR Edition

o FoOr att satta tillbaka forlangningsdelen @ i utgangslaget
tar du forst bort stegen och ilaggningsmadrassen, lossar
lasreglarna och skjuter forlangningsdelen sa langt tillbaka tills
reglarna kan fastas igen.
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Alkover/F-sang bak diagonal / Lyftbadd

Foraldrarna dransvariga och bor se till att smabarn inte ramlar ned
fran den Gvre kojen. Om sma barn skulle befinna sig i férhojda
F-sangar ovanfor garaget eller pa lyftsangarna skall de befintliga
sakringsnaten, @ som skyddar mot att ramla ut dras upp och
hingas upp i hallarna (2).

Alkovbotten kan fillas upp for en behagligare rumskomfort. Fér
att gora det fattar du med bada hinderna tag i singramen och
faller upp den 45°. For att aterstélla alkovbotten i vagrat position
faller du ner den vid sangramen.

ISy

A\
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Alkover vagrit Alkover uppfallda

Se till att alkovférhangena inte klams av sdngramen under
upp- eller nedfallningen.

Alla alkov-, 140 cm-, enkel- och franska sangar ar dimensio-
nerade och testade fér 100 kg per person.

Alkovbotten far inte vara uppfalld under fard. Vid kraftiga
rorelser under kérningen kan denna falla ner och skadas.

Om smabarn anvander 6verbaddarna skall hansyn tas till
risken for att barnen kan ramla ned.
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BUILT FOR LIFE



62 | 6. Bodelens inre

Sangklidesfack
Sangkladesfack under singen (modellberoende)

Under vissa sangar finns ett praktiskt sangkladesfack dar sangkla-
der eller handdukar kan férvaras bekvamt tillgangliga. Du kommer
at facket genom att svinga gallerrosten inkl. madrassen uppat
och at sidan (se foto).
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Infastning av stege
Stege

Alkover, 6vervaningssangar, lyftsangar och bakre sédngar (modell-
beroende) gar att komma i med hjélp av stegar.

e Haka fast stegen i det avsedda handtaget med haken i den
6vre dnden eller i upptagningarna @ (modellberoende).
e Placera stegen stadigt pa golvet.

A | Kontrollera att stegen inte kan glida at sidorna.
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Slappa ner lyftsangen
Lyftsdng (modellberoende)

Hantering

o Taiforek. fall bort sittbankens nackstod.

e Slack laslampor och belysningen under lyftbadden.

e Dra infastningen @ pa undersidan av sdngstéllningen mot
dig och forflytta, medan infastningen @ mandoveras, lyft-
sangen nedat i forflyttningshandtaget ® tills lyftsdangen
ar i nedsankt position.

e Haka fast stegen i aluminiumlisten bredvid férflyttnings-
handtaget.

e Anvand alltid skyddet mot att falla ut @ nar badden
anvands (finns under madrassen).

Infastning

Innan fard satts lyftsiangen i den 6vre utgangspositionen, ge-
nom att aterigen dra infastningen @ mot dig och forflytta
lyftsangen uppat i forflyttningshandtaget @ Det viktigt att
se till att inga foremal, bortsett fran madrassen, férvaras pa
sangen. Till det rdknas ocksa kuddar och técken.

A I Lyftbadddens maximala belastning: 200 kg

inte glider utat bakom lyftsangen och fastnar i meka-
niken.

Belysningen ® vid lyftsangen skall slackas om det skall
manovreras eller om det r i den 6vre positionen.

[@ | Kontrollera nar lyftsangen fors upp att tygblandena pa sidan
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="

Nar fordonet inte anvands skall lyftsangen sankas ner en bit
eller sa tas madrassen bort ur lyftsangen for att sakerstalla
tillrackligt med luftcirkulation runt lyftsangen.

Stick inte in handen mellan sdngen och sidovaggen under
upplyftningen eller nedsankningen - Risk for klamskador!

Medan singen lyfts eller sanks far inga personer befinnas
sig pa eller under sangen. Sankningsomradet skall vara fritt.
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Ombyggnad av den vaningssangen

Barnsangar

Barnsangar

Fonster vid barnsangar kan bara 6ppnas en liten spalt for att ef-
fektivt forhindra att barnet ramlar ut.

Den nedre sdngen kan fallas undan for att fullt ut kunna anvan-
da det garageutrymme som finns under den.

o Lyft gallerrostens vanstra del ndgot och skjut samtidigt
undan den &t héger (D).
e Sikra gallerrosten, som fallts at sidan med arreteringen @



A\

Falla ihop gallerrosten Sakrad gallerrost

Barnsiangarna ar inte avsedda att anvandas av barn under 6
ar och som inte ar under uppsikt. Om sma barn ligger i 6vre
sangen finns risk for att de ramlar ned. Smabarn skall aldrig
lamnas utan uppsikt i husbilen.

Tilldten belastning av sangarna max. 100 kg.

Den nedre barnséngen skall alltid fastas med sakringen ®
i det bortfallda tillstandet (modellberoende).

6. Bodelens inre

Uppriatt position Plan position
Queensang (V65 GQ)

For att fa mer utrymme runt den 160 cm breda sangen kan dess
position férdndras. Den 160 cm breda sidngen kan sattas i en
uppratt sittposition och en plan liggposition.

Stélla in den 160 cm breda sdangen

o Stall dig framfér handtaget @ och dra detta mot dig tills
den kompletta liggytan bildar en plan yta.

e Om du vill aterstélla den 160 cm breda sangen till en uppratt
position sa trycker du bort handtaget med litet kraft.
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e Lyft liggytan uppat i handtaget for att komma at férvaringsu- 6.6 Bygga om dynor

trymmet. @ Modellen A60 GF gar inte att bygga om pa grund av sitt-

Ta bort alla kuddar och tacken innan du dndrar den 160 cm ERERSERS s

breda sangens position. Lyftsagnsvagnarna gar generellt inte att bygga om (undan-
tag: HKM).

Dynombyggnad i tvarsnittsvy for alla Optima De Luxe-modeller
med L-sittgrupp*
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Dynombyggnad i tvarsnittsvy for alla Optima-modeller utan
L-sittgrupp
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Dynombyggnad i tvirsnittsvy for Optima V65 GE/V65 GQ Fagelperspektivdynombyggnad Optima
| Dynombyggnad Optima T65 FL
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Dynombyggnad Optima ONTOUR T65 GE/

Dynombyggnad Optima T70 E/T70 F

(ligger pa urvridningsplattan
under plywoodlocket)

VAN

Tillaggsdyna Tilliggsdyna Ryggdyna
Sangombyggnad Sangombyggnad falld
Sittdyna Sittdyna

Optima De Luxe T65 GE
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Sangombyggnad N :
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Dynombyggnad Optima T65 HKM
[ Sittdyna
Ryggstodet
N fallt X
Sittdyna
Tillaggsdyna
Sangombyggnad
Tillaggsdyna Sittdyna
Sangombyggnad
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Dynombyggnad Optima De Luxe T70 E/T70F med L-sittgrupp

Sittdyna

Tillaggsdyna

Ryggdyna
falld

Sittdyna

Sittdyna
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Dynombyggnad Optima De Luxe T70 E/T70 F

ligger pa urvridningsplattan
under plywoodlocket)

Dynombyggnad Optima De Luxe T70 GE

Tillaggsdyna
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Dynombyggnad Optima V65 GE/V65 GQ
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Dynombyggnad Optima V65 GF

(ligger pa urvridningsplattan

under plywoodlocket)

N -
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T

Tillaggsdyna
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Tillaggsdyna ‘

i

Sittdyna

Ryggdyna
falld

Sittdyna

H
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Dynombyggnad Optima A65 KM/A70 GFM

[ [ 1 Sittdyna |
Tillaggsdyna
Sangombyggnad H
@©
I _% Sittdyna
oo
o0
x Tillaggsdyna
Sangombyggnad
Sittdyna

A Lagg inte dynorna direkt pa bordsytan nar singarna byggs

om. Risk for repor och att det uppkommer bruna flackar fran
svett. Vi rekommenderar ett sugande underlag (t.ex. frotté-,
eller bomullsduk).

Kontrollera att bordsplattan ar val fast, sittlador och dynor,
sa att inget ramlar ner.




Infastningsband for duschdérrar Arretéring for duschdorrar

6.7 Tvattrum
Fasta duschdorrar

Tvattrummet ar utrustat med en fast duschdorr.

Forberedelser

o Lossa arreteringarna (1) pa duschdérrarna eller vrid de &t
sidan.

e Sitt runddorrarna och vikdérren bredvid varandra sa att en
separat duschkabin uppstar.

De fasta duschdorrarna skall arreteras i utgangslaget
under fard.

Kontrollera att duschdérren inte tacker varmluftsutlopps-
munstycket nar varmen ar igang.

6. Bodelens inre

Tvattlina Fangdel Motdel
Tvattlina

Alla modeller &r utrustade med en tvattlina i tvattrummet.

e For att spanna tvattlinan dras fangdelen @ ut och hakas
fast i motdelen mittemot ® fran uppifran genom den
utvidgade 6ppningen och nedat.

e For att montera tillbaka lossas fangdelen @ ur motdelen
® och for tillbaka tvattlinan langsamt.

A Belasta inte tvattlinan vid kérning. Vi rekommenderar att
lamna tvattlinan i sitt utgangslage under farden.

Den maximalt tillatna belastningen av tvattlinan ar 4 kg.
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Tandborstglas
[@ I Ta bort tandborstglasen ur hallarna innan farden paborjas.

6.8 Fonster

1.

Fénsterregel

fonsterreglar med lasknappar @. For att kunna Oppna dessa
fonsterreglar skall lasknapparna @ tryckas in. | fordonet finns

[@ Beroende pa hur fonstret ar konstruerat har det ett eller flera
olika fonsterbockar monterade.
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Utstillbart fonster med sparrlagen

Bppna

e Vrid reglarna (2) 90°.

e Tryck fonstret utat i regeln tills ett klick hors. Fonstret star au-
tomatiskt kvar i detta ldge. Fonstret kan stallas in i flera steg.

Stanga

o Lyft fonstret nagot sa att utfallningshallaren hakar loss.

e Stang fonstret.

e Vrid reglarna @ till utgdngspositionen sa att dessa griper tag
bakom de sma bockarna och drar rutan mot tatningen.



Steglosa fonsterutfillare

Steglosa fonsterutfallare

Oppna

o Vrid alla reglar (2) 90°.

e Tryck fonstret utat med den ena handen i regeln, tills den
onskade 6ppningsvinkeln har natts. Dra sedan med andra
handen at vridskruven @ tills ett motstand marks och
fonstret haller sin position.

Stinga

e Lossa vridskruven ®sé att fonstret kan féllas igen.

e Vrid alla reglar till utgdngspositionen sa att dessa griper tag
bakom de sma bockarna och drar rutan mot tatningen.

6. Bodelens inre

Ventilation

Utover den stangda och den 6ppna positionen kan fonster-
reglarna placeras i ett mittlage for latt ventilation.

Fonster vid barnsangar kan bara 6ppnas en liten spalt for att
skydda barnet mot att falla ut.

Fonstren far inte vara 6ppna under fard.

Anvand aldrig avisningsspray eller en isskrapa for fonstren pa
plathusbilen. | annat fall kan plasten skadas.

Vid hog luftfuktighet kan det bildas imma inne i rutan, som
sedan gar tillbaka igen vid torrt vader.
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Sol- och insektrullgardin

Sol- och insektsskyddsrullgardin
(ej pa Optima De Luxe)

Stanga morklaggningsrullgardinern
e Drag ned morklaggningsrullgardinen till dnskad position och
haka i. Rullgardinen forblir arreterad i denna position.

Oppna morklaggningsrullgardiner
e Drag morklaggningsrullgardinen nagot nedat i skenan och for

den sedan langsamt uppat. Rullgardinen rullar upp automatiskt.

Stanga av myggnatsrullgardinen

e Drag solskyddsrullgardinen i kopplingslisten nedat sa langt
det gar och slapp den. Rullgardinen forblir stdende i denna
position.
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Oppna av myggnitsrullgardin

e Drag myggnatsrullgardinen i kopplingslisten nedéat forsiktigt
och for den sedan uppat. Rullgardinen rullar automatiskt in
sig uppat.

[@ Lat inte solskyddsrullgardinen resp. myggnatsrullgardinen
rusa uppat.

Ha inte rullgardinerna stangda under en langre tid. Om en rullgar-
din forlorar i spanning efter en tid kan du efterspanna rullgardins-
spannfijadern med en sparskruvmejsel. For att gora detta sticker
du in skruvmejseln och vrid ett till tva varv medurs.

Kontrollera spanningen och upprepa proceduren tills den 6nskade
spanningen ar aterstalld.

A\

Overspanning av rullgardinerna kan skada aterhamtningsfiadern
permanent och paverka funktionen.




Sol- och insektrullgardin

Sol- och insektsskyddsrullgardin (Optima De Luxe)
Sol- och insektsskyddsrullgardiner &r integrerade i fénsterramen
och kan stéllas in stegl6st.

Stanga

o Sitt skenan fér solskyddsrullgardinen (T) eller laskan for
insektskyddsrullgardinen @ ldangsamt och jamnt i 6nskad
position.

Oppna

e Skjut rullgardinen ldngsamt och jamnt uppat resp. nedat i
skenan/laskan.

Kombinera

e Dra solskyddsrullgardinen langsamt och jamnt nedat. Dra
sedan ner insektsskyddsrullgardinen ner till nskat steg.

é Lamna rullgardinerna uppe nar husbilen inte anvands for att
undvika féljdskador.

6. Bodelens inre

Takfonster

Takfonster
Takfonstren har integrerade plisséer, som vid behov kan stiangas
genom att dra i dem.

A\

Oppna

e Vrid reglarna 90°.

o Tryck fonstret utat i regeln tills ett klick hors. Fonstret star auto-
matiskt kvar i detta lage. Fonstret kan stallas in i flera steg.

Morklaggningsplissén skall vara 6ppen nar fordonet star
avstallt under en langre tid for att undvika varmestockning.
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Stanga

e Lyft upp fonstret nagot sa att sparren slapper.

e Sting fonstret.

e Vrid reglarna till utgadngspositionen sa att dessa griper tag
bakom de sma bockarna och drar rutan mot tatningen.

A I Takfonstren skall vara stangda under farden.
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6.9 Morklaggningssystem for férarhytten

Morklaggningsgardinen far endast laggas upp nar husbilen star
stilla med avstangd motor. Innan farden skall systemet vikas ihop
och lasas eller tas av och stuvas undan (modellberoende).

Nér fordonet star stilla: Kontrollera att handbromsen ar atdragen
nar férarstolen vrids och att den inte lossas av misstag.

Morklaggningssystemet far aldrig anvandas som solskydd
eller stangas under korning.

A\

Morklaggningssystem Frontsyste-m
Optima De Luxe/Optima ONTOUR Edition



Morklaggningssystem Frontystem
Optima ONTOUR (Alkov)

Morklaggningssystem Sidosystem
Optima ONTOUR Edition/Optima De Luxe eller tillval
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Frontsystem

Optima ONTOUR Edition och Optima De Luxe

e Tryckihop lasningarna @ for att 6ppna stangningsmekanismen.

e For ihop kopplingslisten @i mitten. Magnetsparren laser
automatiskt.

Optima ONTOUR (Alkov)

e Fyra medféljande metallvinklar skall skjutas in mellan vind-
rutan och A-stolparna.

e L3agg an morklaggningssystemets stora matta mot fram-
rutan. Morklaggningsmattans fastsydda magneter kopplas
ihop med metallvinklarna.

Sidosystem

Optima ONTOUR Edition och Optima De Luxe

e Tryckihop lasningarna @ for att 6ppna stangningsmekanismen.

e Skjut kopplingslisten @ mot anslagslisten. Magnetspérren
laser automatisk.

Optima ONTOUR (Alkov)
e Lagg an de bdda mindre morklaggningsmattorna mot sidoru-
torna sa att magneterna drar fast.

Hobby
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Termofoérhange
6.10 Termoforhinge for férarhytt™

Ditsattning

e Utmed ovankanten finns en laska, som skjuts mellan tak-
himmeln och solskyddet.

e Fast tryckknapparna pa motstyckena utmed B-pelaren. De
ger en tat avslutning och stabilitet.

A\

="

Innan farden skall termoférhanget avlagsnas helt och
hallet ur férarhyttas och stuvas undan i fordonet.

Termoforhanget har en lucka for atkomst till radion och ventila-
tionen. Luckan stangs med magnetférslutning och hallarknapp.
Om det inte ar nagon frost utomhus och om det nagon gang
maste ga fort racker det med att helt enkelt stilla upp for-
hanget och skjuta laskan mellan takhimmeln och solskyddet.
Da kan man ocksa avsta fran sidoappliceringen.

Hobby
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Isolering i forarhyttens fotutrymme

Isolering i fotutrymmet

ISy

A\

Lagg i den tragformade isoleringen for fotutrymmet i férarhyt-
tens fotutrymme enligt tillverkarens anvisning.

Innan en fard pabdrja maste isoleringen for fotutrymmet tas
ut komplett ur forarhytten.




6.11 Takluckor bodel

Sakerhetsanvisningar

A\

Oppna inte taklukan vid kraftig vind/regn, hagelskurar osv
och inte heller vid utetemperaturer under -20°C!

Oppna inte takkupor med vald vid frost resp. sno, ef-
tersom gangjarnen och 6ppningsmekaniken kan brytas
sonder. Beakta takfonstrets hojd nar du 6ppnar det under
trad, i garage mm.

Oppna inte takluckorna med vald vid kéld och snd, risk
finns for att gangjarnen och 6ppningsmekanismen brister.
Trampa inte pa takfonstret.

Stang och las takfonstret innan du kor ivag. Oppna
insektrullgardinen och plisségardinen (vilolage).

Vid kraftigt solljus stang morklaggningsgardinen

endast till %, i annat fall finns risk for varmeblockad.

Vid en langre tids icke anvandning av fordonet sa skall rull-
gardinerna lamnas helt 6ppna.

Flaktventilernas 6ppningar skall alltid vara 6ppna.
Flaktventilerna far aldrig stangas eller tackas over!

6. Bodelens inre

Stor taklucka Kontrollstiftet
Stor takhuv

[@ Kontrollera innan du 6ppnar luckan att inga hinder finns
ovanfor luckan. Luckan kan 6ppnas upp till 60°.

Oppnas

e Forin handen i vevfickans 6ppning och fall upp veven till
anvandarlaget. Vrid nu med veven medurs upp luckan till
onskat lage. Nar den stérsta 6ppningsvinkeln uppnatts, kan
ett motstand tydligt méarkas.

Hobby
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Stanga

e Vrid veven moturs tills luckan stédngs och ett motstand
marks. Kontrollstiftet @ syns nar huven ar stangd. Vrid ve-
ven bara sa langt att den kan fallas in i vevfickan. For saker
lasning maste veven vara infalld i fastet.

F

Liten taklucka

Lasknappen
Liten takhuv

Oppnas

e Tackhuven kan féllas upp mot fardriktningen. Tryck pa
lasknappen ® och séatt takhuven i 6nskad position med
installningsbygeln.

Hobby
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Stanga
e For installningsbygeln utmed styrningen och stang tak-
huven. Huven ar last nar bygeln hakar fast bakom las-

knappen @

A Den maximala hastigheten som far kéras ar 130 km/h, ef-
tersom det beroende pa fordonets uppbyggnad eller inbyg-
gnadspositionh kan uppsta buller eller skador.

Hall takkaporna stangda under fard.

Insektsskydds- och morklaggningsplisséer

Bada plisséer kan stéllas in steglost genom forskjuta dem
vagrat.
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Captains Chair
6.12 Vridbara stolar i forarhytten

Spak for att vrida stolarna
Spakar @ for att vrida finns pa stolarnas innerkant i férarhytten.

I'=3"| Alla husbilar (Undantag T65 HKM/A65 KM/A70 GFM) har

vridbara forar- och passagerarstolar med vilka boutrymmet Stolsvéngning

kan byggas ut med dessa sittmajligheter. Ytterligare anvis- e Stéll upp armstéden.
ningar framgar av bruksanvisningen till basfordonet. e Skjut stolen till mittlaget.
e Sviang stolen med spaken Stolen ar nu uppsparrad.
A o Vrid fére start alla svingbara saten mot kdrriktningen e Tryck bilteslaset nedat, sa att det inte skadas.
och lds dem i detta lage. e Sving stolen till dnskat lage.

e Satena maste under farden vara lasta i korriktningen och
far inte svangas.

e Nar fordonet star stilla: Kontrollera att handbromsen ar
atdragen nar forarstolen vrids och att den inte lossas av
misstag.

Hobby
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: II -

Sittbank i pabyggnaden

6.13 Sittplatser i bodelen
Infastning av dynorna

Sittdynorna hélls av en anti glidmatta. Ryggdynorna ar fista med
kardborreband.

[@ I Kontrollera att sitt- och ryggdynorna sitter stadigt.

Hobby
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Bygga om L-sittgruppen %
Bygga om L-sittgruppen (endast Optima De Luxe)

For att anvdanda den yttre sittplatsen vid modeller med L-sittgrup
(endast Optima De Luxe) skall denna byggas om innan fard.

e Tag bort sittdynor och ryggstod.

e Fall sittlddans lock @ till sittbanken uppat.

e Dra ut inldggningsplattan (2) helt och hallet uppat.

e Siank ner sittlddans lock. Lagg in sitt- och ryggdynor igen.

A Kontrollera vid tillbakamonteringen att ilaggningsplattan @
ar sakert placerad i hallaranordningen och inte langre kan
forskjutas.



Séikerhetsbéilt
6.14 Sakerhetsbalten i bodelen

Sittgrupperna ar utrustade med sdkerhetsbalten.

A | Beakta fordonets sittplatslayout. Vissa sittplatser far inte
anvandas under fard.

Anvand sikerhetsbalte

Béltet far inte vara snott eller vridet.

e Grip tag i lastungan och skjut ner i laset. Ett horbart klick
indikerar att baltet ar last.

e Biltets 6vre band skall ligga 6ver skuldran och diagonalt
over brostet.

6. Bodelens inre

e Biltets undre band skall ligga an mot hoften.

Sa har lossas baltet
e Tryck pa béltlasets knapp foér upplasning av lastungan.

A\

Ta pa baltena fore start och hall dem kopplade under
akning.

Baltena far inte skadas eller komma i klam. Skadade saker-
hetsbalten skall bytas ut i en fackverkstad.

Baltesfastena, automatiska upprullningen och balteslasen
far inte forandras.

Varje sakerhetsbalte ar avsett for bara en person. Anvand
inte sdkerhetsbaltet samtidigt for ett foremal och en per-
son.

Sékerhetsbaltena ar inte lampliga for personer som ar
kortare &n 150 cm. | detta fall skall i tillagg andra stod
anvandas.

Efter en olycka skall sdkerhetsbaltet bytas ut.

Vrid inte baltet; det maste sitta at ordentligt.

Hobby
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6.15 Sittplatser

A60 GF

Sittplatserna 1 - 4: Tillatna att anvandas under fard.

A65 KM / A70 GFM

Sittplatserna 1 - 4: Tilldtna att anvandas under fard.

Sittplatserna 5 - 6: Anvandning under fard endast tillaten
med tillvalet tillaggsbaltesblock.
Sittplatserna 7 - 8: Ej tillaten att anvandas under fard.

gobby

FOR LIFE

T65 HKM

Sittplatserna 1 - 4: Tillatna att anvandas under fard.

Sittplatserna 5 - 6: Anvandning under fard endast tillaten
med tillvalet tillaggsbaltesblock.

Sittplatserna 7 - 8: Ej tillaten att anvdndas under fard.

T70E/T70F
3
N

Sittplatserna 1 - 4: Tillatna att anvandas under fard.
Sittplatserna 5 - 6: Ej tillaten att anvindas under fard.




V65 GE / V65 GQ

Sittplatserna 1 - 4: Tilldtna att anvandas under fard.

T65FL/T65 HFL

Sittplatserna 1 - 4: Tillatna att anvandas under fard.
Sittplatserna 5 - 6: Ej tillaten att anvandas under fard.

6. Bodelens inre

T70 GE / T65 GE / V65 GF

Sittplatserna 1 - 4: Tillatna att anvandas under fard.
Sittplats 5: Ej tilldten att anvandas under fard.

T75 HGE

Sittplatserna 1 - 4: Tillatna att anvandas under fard.
Sittplatserna 5 - 6: Ej tillaten att anvindas under fard.

ﬁobby
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Kapitel 7: Elinstallationer

7.1

Sakerhetsanvisningar

De elektriska installationerna i HOBBY-husbilarna ar utférda
enligt de géllande foreskrifterna och normerna.

Observera

IEE o Sikerhets- resp. varselanvisningar pa elektriska kompo-

H

nenternas skyltar far inte avlagsnas.

o [nstallationsutrymmena runt inbyggda elektriska enheter,
sasom sdkringsfordelningar, stromférsorjningar osv far
inte anvandas som extra férvaringsutrymme.

e Rokning och 6ppen eld ar inte tillatet vid kontroll av
elsystem.

o |cke fackmassiga ingrepp i bilens elsystem kan leda till fara
for eget och andra personers liv.

e For anslutningen till ett externt 230 V-nat far bara en
utomhuskabel med tre ledare och en CEE-stickkontakt
och koppling anvandas.

obby
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7.2 Elsystemets element

Rad och kontroller

Viktigt

Husbilens elektriska system bor kontrolleras en gang var
tredje ar av en kompetent elektriker. Om husbilen anvands
ofta skall kontrollen ske arligen. Denne skall sedan utfarda
ett protokoll 6ver skicket.

Andringar i elsystemet far géras endast av fackman.

Koppla fran batteriet och 230V néatet innan underhall utférs.

Batterier

Beakta batteritillverkarens bruksanvisning.

Batterisyran ar giftig och fratande. Undvik kontakt med hud
och 6gon.

Om batteriet ar helt urladdat skall det laddas upp igen under
minst2 4 timmar. Om batteriet varit urladdat i mer an 8
veckor kan det ha tagit skada.

Undvik djupurladdning. | annat fall reduceras batteriets
prestanda och livslangd markant.

Kontrollera regelbundet elektrolytnivan i batteriet (syrabat-
terier); AGM-batterier dr underhallsfria, men de kraver kon-
stant ateruppladdning/underhallsladdning.

Kontrollera att batteriklammorna sitter ordentligt och tag
bort eventuella oxidskikt.



Ta loss bodelsbatteriets minuspol om batteriet en langre tid
inte anvands (mer dn 1/2 manader). Den vilostrom som vissa
elektriska forbrukare forbrukar kontinuerligt laddar ur pabyg-
gnadsbatteriet. Aven om batterihuvudstrombrytaren brutits
kan batteriet laddas med laddaren. (underhallsladdning)

Om forbrukarbatteriet tagits bort, skall pluspolen isoleras
(fér undvikande av kortslutning nar motorn startas).

Batteriladdare

Laddaren arbetar sensorstyrt eller med laddningstekniken
IU; Ug, sdvida sensorn inte ar kalibrerad eller om Cl-bus-
systemet ar offline.

| handelse av missbruk ldamnas ingen garanti och tillverkaren
fritar sig fran allt ansvar.

Ventilationséppningarna i stolkonsolpaneler far inte blo-
ckeras eller sattas igen. En tillracklig ventilation skall vara
sakerstalld.

Tanksonder

Sonden med stavar mater innehallet i farsk- och avloppsvatten-

tankarna.
e L3t inte vattnet i tankarna sta for lange. | annat fall kan det

bildas avlagringar (framfér allt i exkrement- och avloppsvat-
tentanken).

e Spola tankarna regelbundet.

7. Elinstallationer

230V Huvudstromstillare med jordfelsbrytare

230V huvudbrytaren forsorjer och skyddar 230V forbrukarna.

o FOr att stdnga av 230V-forsorjningen i hela anlaggningen
satts 230V huvudbrytaren pa "0" (OFF).

Sakringar

e Den trasiga sdkringen far endast bytas ut efter det en auktori-
serad fackverkstad atgardat felet.

e Den nya sakringen skall ha samma amperevarde som den gamla.

ﬂobby
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7.3 Manéverpanel

Systemet bestar av en styrelektronik, en panel med knappfalt och
flera sidopaneler. Det méjliggér mandévrering av de olika lamporna
och funktionerna. Aktiva funktioner visas delvis med hjalp av blatt
lysande LED:er under respektive symboler.

Mandverpanelens knappsymboler

UJ‘} Huvudstréomstillarfunktion

e Ar systemet i drift slar en kort tryckning pa huvudstromstl-
laren all belysning fran. Samtliga 12 V permanentforsorjare
(t.ex. vattenpump, kylskapsstyrning, varme och insteg) forblir

Hobby
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W Vigglampor/
,D\_ belysning sittgrupp

e Med ett kort tryck pa knappen tands eller sldcks den respektive

aktiverade. Systemet lagrar tidigare inkopplade apparater som
vid en nasta tryckning av huvudstromstéllaren ateraktiveras.
Med denna aterstélls ocksa den installningsbara belysningens
dimningsstatus.

Om huvudstréombrytaren halls intryckt i minst fyra sekunder
nar anlaggningen ar igang stangs dven 12V-uttagen av helt
och hallet (galler dven toalettspolningen, vattenpumpen, ra-
dion och EisEx-varmepatronen/DuoControl*), utéver de for
tillfallet aktiverade apparaterna. De aktuella driftsstatusarna
sparas inte.

utan att huvudstrombrytaren behdver manévreras. Kylskapets
valjarbrytare skall sta i 12V-drift, savida inte kylskapet ar
i automatiskt lage. Alla andra 12V-férbrukare skall vid drift

ﬂ% Kylskapet drivs automatiskt med 12V nar motorn &r igang,
fran pabyggnadsbatteriet aktiveras via huvudstrombrytaren.

PN Taklampa

lampan. Med ett langre tryck regleras ljusstyrkan. Den install-
da ljusstyrkan sparas sa att den stélls in igen efter att lampan
slackts och tants igen. Om systemets spanningsforsorjning
bryts tands vagglampan med full effekt vid forsta tillslaget efter
avbrottet. Om ljusstyrkan reglerats till ett minimum med dimning



slacks lampan. Eftersom denna status sparas skall lampan dimmas
upp igen sa att den lyser. Vid mycket laga dimningssteg kan det
av tekniska skal uppkomma en flimring. Reglera upp ljusstyrkan
om detta ar stérande.

slackas separat vid lampan (modellberoende).

Vagglamporna skall i forek. fall vara tanda vid lampan for att

[@ | fordon med tva taklampor kan vardera bara en tandas och
kunna styras via kontrollpanelen.

by 1= o
Ingangslampa
= 1

e Om denna knapp trycks tdnds och sldcks ingangslampan. Denna
lampa gar inte att tdnda ndr motorn drigang. Nar motorn startas
slacks lampan automatiskt.

A I Ingangslampan skall vara slackt vid kérning pa allman vag.

Kokslampor

e Om knappen trycks kort tands eller slacks kékslampan och
spotlights.
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LED stamningsbelysning

e Genom att trycka kort pa knappen tands och slacks den
indirekta belysningen. Vid en langre mandvrering regleras
ljusstyrkan (endast i sovrumsdelen).

knappar. Beroende pa modell &r antingen 1, 2 eller tre knap-

[@ LED-stamningsbelysningen tands och slacks med totalt 3
par belagda.

e f=od|l  Nivavisning

r———

Farskvatten-  Avloppsvat-
tank tentank

e Nar dessa knappar trycks visas farskvattentankens resp. av-
loppsvattentankens niva med en lysande LED-list. Om nivan
i farskvattentanken ar mycket lag borjar ljuslistens yttersta
vanstra LED att blinka.

ﬂg I For att fa en korrekt nivastatus skall husbilen sta vagrat.

ﬁobby

FOR LIFE



90 | 7. Elinstallationer

Batterihantering

Pabyggnads-
batteri

Start-
batteri

e Nar denna knapp trycks visas batteriets status med en lysande
LED-list. Om batterinivan ar mycket lag bérjar ljuslistens ytter-
sta vanstra LED att blinka.

Tabellarisk dversikt pabyggnad-/startbatteri, nivaer farsk- och

avloppsvattentank:

Batterispanning start- < 115v 118V 119v 121V | 122v
batteri 11,5V | 44~ ’ ’ ’ ”
V1 117v 120V
- -
iggygtgggg;;geﬁ e | 0% | 10% | 20% | 30% | 40% | 50%
. Forsta
LED:er blinkar 1 2 3 4 5
f".;'r‘fkc‘;’t'fe‘:f,:as‘rﬁ(ﬁe“'/ 0% | 25% | 25% | 25% | 50% | 50%
Batterispanning start- >=
hattor 123V 124V | 125V | 126V | o0
. -
iggyg;'gggg;‘tgeﬁ Jer | 60% | 70% | 80% | 90% | 100%
LED:er 6 7 8 9 10
Niva Avioppsvatten-/ | 750, | 750, | 100% | 100% | 100%
farskvattentank ° ° ° ° °
*1 State of Charge
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Radio/navigeringsenhet (*/modellberoende)
e Om knappen trycks kort satts radion/navigeringsenheten pa
eller stangs av.

Bluetooth-uppkoppling

e Genom att trycka pa denna knapp aktiveras Bluetooth Pairing-
laget. For detta halls knappen intryckt i ca. 2 sekunder. Pa
manoverpanelen visas ett blatt I6pande ljus. Det slocknar
automatiskt efter 2 minuter eller nar Bluetooth-uppkopplingen
upprattats.

e Denna knapp ér inte belagd pa Optima ONTOUR (Edition/
Alkov) och De Luxe.

Elektrisk uppvarmning avloppsvattentank*

Vattenpump

e Om denna knapp trycks startas och stoppas vattenpumpen.

Golvvarme

e Denna knapp ar inte belagd pa arsmodell 2023.



7.3.1 HobbyConnect/(HobbyConnect+*
((E)) levereras inte av tillverkaren, i forek. fall
kompletteringsutrustning)

HobbyConnect/HobbyConnect+ gor det mojligt att mandvrera
de flesta Cl-bus-kompatibla komponenterna i fritidsfordonet
dven via mobila terminalenheter (Smartphone/Tablet). Férutsatt-
ningen for det &r for tillfallet den gratis appen "HobbyConnect”.
Anslutningen till fordonet sker vid HobbyConnect via Bluetooth,
vid HobbyConnect+ daremot sker anslutningen via en installerad
Connect+-box med en integrerat SIM-kort (mobilnatet).

- HobbyConnect-appen finns bara tillganglig for operativ-
systemen iOS eller Android.

- HobbyConnect-appen vidareutvecklas och uppdateras
kontinuerligt och erbjuder darfér fran tid till annan nya In
App-funktioner.

AR
Hobby

Hantering av ,HobbyConnect“-appen

App-lcon

ﬂ% Beroende pa den mobila terminalenhetens operativsystem kan
beskrivningarna och framstallningarna skilja sig at.

7. Elinstallationer

Installera HobbyConnect-appen pa din terminalenhet och 6ppna
darefter appen.

_ Startbildk&rm vid 6ppning av appen nar

‘ annu ingen anvandare ar inloggad.

Registrering

Nar du startar appen for férsta gangen skall
du forst registrera den. Sdvida dannu ingen
registrering skett visas ett motsvarande
registreringsgranssnitt.

Mata in din e-postadress, dina for- och

efternamn och bestam ditt 16senord. Ak-

tivera rutan for att bekrafta de allmdnna

forsaljningsvillkoren. Valj darefter knappen

"Registrera”. | nasta steg far du ett e-post-
Registrering meddelande till den e-postadress du angav
och som innehaller en bekraftelselank. Valj bekraftelselanken for
att avsluta din registrering. | framtiden anger du alltid denna e-
postadress och det I6senord du bestamt p& inmatningsskarmen
"Logga in”.

Om du redan startat appen kommer du via inloggningsknappen
under "Du har redan ett konto” till avfragningen av dina inlog-
gningsdata (e-postadress och l6senord).

Hobby
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Mata in din e-postadress och I6senordet Anslutning via HobbyConnect (Bluetooth)
och bekrifta darefter de inmatade data For att uppratta anslutningen mellan din mobila terminalenhet
med inloggningsknappen. och mandéverpanelen i husbilen maste du aktivera Bluetooth-

funktionen pa bada komponenter.
Via funktionen "Glémt I6senord” kommer
du till en undermeny fér att skicka ett nytt For att kunna anvanda app-funktionen uppmanas du darfér innan

I6senord till den angivna e-postadressen. anvandningen att aktivera Bluetooth.

Hobby

Inloggning

Om inloggningsdata matats in korrekt
kommer du till avfragningen av den 6ns-
kade anslutningen. Valj Bluetooth @
for anslutningen via HobbyConnect eller
HobbyConnect+ (GSM) .

1. Aktivera Bluetooth-funktion pa fordonets mandverpanel. For att
gora detta trycker du pa Bluetooth-knappen @ (hall knappen
intryckt i ca. 2 sekunder).

2. Aktivera Bluetooth-funktionen pa din mobila terminalenhet.
Ta vid behov hjalp av tillverkarens bruksanvisning till hjalp.

Endast en terminalenhet at gangen kan ansluta sig till appen.
Om appen skall anvandas pa en annan terminalenhet sa skall
anslutningen brytas till den forsta enheten.

A e st

Val av anslutning

Hobby
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Om Bluetooth-funktionerna aktiverats
framgangsrikt upprattar du anslutningen
av komponenterna via knappen Bluetooth
i appens startmeny (val av anslutning).

[@) Proceduren kan ta upp till 30
sekunder.

Anslutning upprattas
Vidstaende visas hur det ser ut nar Bluetooth

(HobbyConnect)-anslutningen uppréttats
framgangsrikt.

kunde uppréattas kontrollerar du
din mobila terminalenhets Blue-

[@ Om Bluetooth-uppkopplingen inte
tooth-installningar igen.

Framgangsrik Bluetooth-
anslutning

7. Elinstallationer

Anslutning via HobbyConnect+ (Connect+-Box/mobilnit)

For att upprétta forbindelsen mellan de Ci-Bus-kompatibla kom-
ponenterna i husbilen och appen kravs HobbyConnect+-systemet
i form av en installerad Connect+-Box med integrerat SIM-kort i
husbilen.

Forutsattningen for att anslutningen mellan husbilen och appen
skall byggas upp ar att Connect+ Boxen ar frikopplad pa servern
och att den tilldelats fordonet. | appen HobbyConnect skall at-
komstnyckeln (HobbyConnect+-nyckel) matas in for frikopplingen.

ISy

Frikopplingen av Connect+-Box utférs av den ansvarige
aterforsaljaren pa uppmaning av kunden. Darefter far kun-
den atkomstnyckeln sig tillsand via e-post eller sa 6verlam-
nas nyckelkortet.

Via SIM-kortet ansluter sig Connect+-Box automatiskt till
servern sa snart boxen ansluts elektriskt. Anslut boxen till
det fordonstekniska systemet forst nar HobbyConnect+-
systemet skall anvandas.

A\

Till SIM-kortet hor ett 12-manaders telefonavtal m2m (for
datadverforing via Internet). Avtalstiden borjar sd snart sys-
temet ansluter sig till servern via SIM-kortet. Innan tiden gatt
ut uppmanas du att forlanga telefonavtalet (avgiftsbelagt) i
HobbyConnect-appen. Om avtalet inte férlangs avaktiveras

Hobby
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7. Elinstallationer

SIM-kortet efter 12 manader. Vid férlangning av det befintliga
avtalet gar HobbyConnect+-systemet att anvanda i ytterligare 12
manader Om abonnemanget gar ut avaktiveras SIM-kortet. For
att aterigen aktivera HobbyConnect+-systemet skall betalningen
forlangas via e-postmeddelandet.

A - Telefonavtalets I6ptid uppgar till 12 manader. For-
langningar ar kostnadspliktiga.

- Efter att forlangningsfristen gatt ut avaktiveras SIM-
kortet.

- Ett nytt SIM-kort kan forvarvas i kombination med en ny
Connect+-Box fran din aterférsaljare.

- | vissa omraden kan det vara dalig tackning fran operato-
ren och da kan anslutningen fungera nagot samre.

IEE - Utan forlangning av fjarrstyrning av komponenterna kan de
bara styras via Bluetooth i naromradet (HobbyConnect).

- Husbilen skall finnas i ndgot av de skrafferat markerade
landerna pa sidan 103 for att en datadverforing skall vara
mojlig.

- HobbyConnect+-systemet inhamtar, bearbetar och anva-
nder data enligt godkannande gallande personuppgifter.
Fortsatt lagring av dessa data, framfor allt var fordonet
befinner sig kan avslutas genom att ta bort SIM-kortet ur
styrenheten.

ﬁobby
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Allmanna anvisningar for anviandning av HobbyConnect+-

systemet

Atkomstdata och anvindarinstaliningar administreras via Hobby-

aterforsaljaren.

- Kontakta din aterférsaljare om dina anvandardata éndras.

- Hantera din dtkomstnyckel (HobbyConnect+-nyckel) s att den
inte kommer i ordtta hander. Var och en som &r i besittning av
atkomstnyckeln kan éverta fiarrstyrningen av de anslutna kompo-
nenterna. Anmal omedelbart till din aterférséljare om du forlorar
atkomstnyckeln.

- Beakta andringarnaianvandarinstéllningarna dven nar du koper
eller séljer ett fordon, som ar utrustat med HobbyConnect+-
systemet.

- Observera att din terminalenhet skall kunna skicka och ta
emot mobila data. Om denna funktion skulle vara avaktiverad,
eller om du inte har nagon mobil internet-forbindelse sa kan
systemet bara styras via Bluetooth (HobbyConnect).



Connect+-Box

forsorjs med tillracklig spanning.

Vid autark drift skall batteriet laddas regelbundet for att

[@ Vid en monterad Connect+-box sa skall det beaktas att boxen
sakerstalla en nodvandig spanning.

Forinstallningar

Kontrollera for det férsta om den monterade Connect+-boxen
ar ansluten till mikro USB-anslutningen och om den forsérjs
med strom.

USB-stromférsorjningskabeln skall vara ansluten till Connect+
Box. Med en blinkande réd och gron LED pa ovansidan till vénster
framgar det om boxen arbetar.

7. Elinstallationer

' HOBBYCONNECT
Seriennummer 000381

Nyckelkort
HobbyConnect+-nyckeln for att ansluta appen med fordonet
finns i de bifogade underlagen.

Vid husbilarna finns serienumret med pa nyckelkortet.

A | Forvaxlar inte serienumret med Hobby Connect+-nyckeln.

Om det inte finns nagon HobbyConnect+nyckel angiven pa kortet
kontaktar du din Hobby-aterférsaljare. Denne kommer att skicka
dig HobbyConnect+-nyckeln med e-post.

Hobby
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[@ Om du inte kan logga in dig med dina inloggningsdata sa kan
det bero pa att ditt konto dnnu inte aktiverats.

| detta fall vander du dig till din Hobby-aterférsaljare.

For att aterforséljaren skall kunna generera HobbyConnect+-
nyckeln haller du foljande data i beredskap:
- Serienumret fér Connect+ Box
(Kan avlasas pa boxen eller anges i de bifogade underlagen)
- och chassinumret

A Om ingen anslutning byggdes upp till husbilen visas detta

med kannetecken. Du kommer att automatiskt skickas till
sidan for avfragning av 6nskad anslutning och uppmanas
dar att uppratta anslutningen igen.

Det kan ha foljande orsaker:

- Boxen ansl6ts inte till USB stromforsorjningskabeln.

- Boxen ar inte aktiverad. Boxen aktiverar sig automatiskt
sa snart husbilen varit ansluten en viss till elnatet.

- Connect+-Boxens signal ar for svag. Orsaken kan vara att
det ar dalig natmottagning dar du befinner dig.

[@ Kontakta din avtalspartner vid fragor eller problem.

Hobby
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Inmatning av Hobby
Connect+-nyckeln

Anslutning upprattas

Om HobbyConnect+ monterats i ditt
fordon upprattar du anslutningen av
komponenterna via knappen HobbyCon-
nect+ (GSM) i appens startmeny (val av
anslutning).

Darefter visas avfragningen av Hobby
Connect+-nyckeln.

Mata in nyckeln i inmatningsfaltet och
tryck darefter pa kontrollknappen.
Connect+-boxen ansluter sig till hus-
bilen.

[@ - Atkomstnyckeln far du fran din
aterforsaljare.
- Var uppmaérksam pa att skriva
stora och sma bokstaver ratt.

[@ I Detta kan ta upp till 30 sekunder.



8080 LE .

EI @ DRV

Framgangsrik Hobby
Connect+-anslutning

Vidstaende visas den framgangsrika
HobbyConnect+-anslutningen.

7. Elinstallationer

Hantering av app-funktionen till
husbilen(HobbyConnect/Hobby-
Connect+)

Anvandargranssnittet visar de funktioner,
som kan avlasas och eller styras via appen.

="

Anvandargranssnitt

Beroende pa husbilens utrustning
varierar de visade mandverele-
menten pa appens anvandargra-
nssnitt.

Genom att klicka en gang pa den
onskade funktionen kommer du
till undermenyn for att fa detalje-
rade informationer om respektive
funktion.

Pa anvandargranssnittets ovre list visas ytter- och innertempera-
turer. Darut6ver gar det att lasa av om husbilen dr ansluten till 230
V-natet och vilken typ av anslutning som finns (HobbyConnect/

HobbyConnect+).

Hobby
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1L iRV
Ata ik

e i

Batteristatus

Hobby

BUILT FOR LIFE

Batteristatus
Batteristatusen visar foljande:

- om batteriet laddas ur eller laddas,

- Laddningstillstand,

- Spanning,

- Strém,

- hur lang tid batteriet behover tills det
ar helt laddat resp. hur lang tid batteriet
fortfarande kan leverera strom vid den
aktuella forbrukningen.

- Temperatur,

- Kalibrering batterisensor,

- och om laddningsregleraren ar ansluten
till 230V-nétet.

A Batteriets temperatur far inte

overskrida 50°C. Batteriet kan inte
laddas vid en 6verhettning.

Stalla in batterityp

i

| undermenyn kan batteritypen stéllas in.

[@ Om de installda vardena inte
stammer 6verens med dem for det
faktiskt installerade batteriet visas
felaktiga varden i batteristyrnin-
gen. Installningen av batteritypen
paverkar laddningsbeteendet och
darfor skall installningen goras
korrekt.

Vattentank

Vattentankvisningen visar farskvatten-/
avloppsvattentankens niva i steg fran O
(tom) och till 4 (full).

Om du aktiverar alarmfunktionen vi-
sas en information via appen sa snart
farskvattentankens niva ar mycket lag.

Farskvatten-/avloppstankens niva



Varme

Varme

Under menypunkten Varme kan rums-
och varmvattentemperaturen regleras/
kopplas.

Instéllningen av 6nskad rumstemperatur
gors i steg om 1°C, fran +5°C till +30°C.
Begreppen "Eco” och "Hot” star for de
bada temperaturstegen for bruksvatten
(Eco 40° C/Hot 60° C).

Driftssatt
Vilj mellan gas-, blandningsdrift (gas+el)
eller elektrisk drift. Vid en blandad drift
och elektrisk drift sa skall den 6nskade
effekten valjas.
Truma: 1 blixt = 0,9kW,

2 blixtar = 1,8kW

ﬂzg Eldrift och blanddrift endast
mojlig vid extrautrustning Truma
Combi 6E.

Via Hobby/Connect/+ kan endast var-
mesystemets grundfunktioner styras. Ut-
vidgade funktioner ar tillgdngliga via den
tillverkarspecifika LCD-mandéverpanelen
"CP-Plus”.

Observera dven beskrivningarna av
varmesystemet i kapitel 10 Inbyggnad-
senheter.

Wkt aga Troms

Klimatanlaggning

7. Elinstallationer

KIimatanIéiggning*

| denna meny kan du (beroende pa ut-
rustningen) reglera och koppla klimatan-
laggningen.

Temperaturinstallning

Har kan den 6nskade temperaturen
stillasin (16 - 31°C). Ej mojlig vid luftcir-
kulationsdrift (resp. klimatdrift), eftersom
ingen kyl- eller varmefunktion ar aktiv.

Stalla in flaktsteg

Har kan det 6nskade flaktsteget stéllas
in, beroende pa driftssatt. Vid automatisk
drift regleras dven ventilationen automa-
tiskt. Ingen separat installning kan darfor
goras har. Flaktsteget kan inte justeras
vid varmedrift.

@ Die Funktionen stehen nur bei
Cl-Bus-féhigen Klimaanlagen zur
Verfligung.

Hobby
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‘ : Position (bara HobbyConnect+)
ACCATION NOTIFICATION Om du stéllt av fordonet pa en plats
F—— « aktiverar du déarefter platslokaliserin-
gen hos din mobila terminalenhet. Med
knappen "Lokalisera plats/Set current
Q location" sparas den aktuella staden och
landet for fordonet i appen. Darigenom
vet systemet att husbilen inte skall

forflytta sig fran sin plats.

Fordonsdversikt

Aktivera alarmfunktionen i appen for
att frikoppla meddelandena till din
mobila terminalenhet. Om fritidsfor-
donet forflyttar sig fran positionen
skickas efter en andrad radie pa 1 km
ett automatiskt meddelande till din

Fordonsdversikt

Fordonsdversikten @ visar en detal-
jerad totalvy over gjorda installningar
(beroende pa utrustningen).

Darutover har du tillgang till huvud-

brytarfunktionen med vilken du kan satta Platsbestimning terminalenhet.

pa och sténga av alla komponenter, som
du kan styra via appen (géller inte 12V
permanentforsorjare - se sid. 88 huvud- [@ Om du har avaktiverat platsbestamningen fér din mobila enhet
brytarfunktionen). anvinds den senast kinda platsen, som faststillts via knappen

EisEx befinner sig i en typ av automa- e el ks

tikldage nar huvudbrytarfunktionen ar
aktiverad. A
Tvangsforutsattningar for EisEx auto-
matiska funktion:
- 230V natanslutning eller vid

motor igang Data sparas inte och det ar alltid platsens aktuella status, om
- Yttertemperatur ist < 5°C anslutningen ar given.

Platsbestamningen ar inte en sdkerhets-tracker, som kan
lokalisera husbilens exakta position.

Positionen visas med hjalp av GPS-data.

Hobby
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Belysningsmeny

Belysning

I menyn for belysning kan lamporna
tandas, slackas och dimmas enskilt eller
som ljusgrupp (flera lampor samtidigt).

For att skapa ej ljusgrupp tédnds de
onskade lamporna och sparas under
Ljusgrupper.

Denna kan du ocksd bearbeta senare
eller radera @ For att aktivera denna
funktion skall du bredvid ljusgruppen
stryka med fingret fran den hogra sidans
kant och mot mitten pa mobilenheten.

Belysningsgruppen "Sing3” och/eller
"Sang4” kan kopplas beroende pa utrust-
ning (vid lyftsangs- resp. alkovfordon).

Visa privata data

7. Elinstallationer | 101

Profil-/anvandardversikt

| denna 6versikt visas hur manga anvan-
dare som ar kopplade till fordonet via
Internet. Om du har loggat via Bluetooth
visas det har.

digt ansluta sig till fordonet. Om
inloggningen sker via Bluetooth sa
kan endast en person komma at

[@ Maximalt atta anvandare kan samti-
systemet.

Via "utloggning” kan du logga ut fran
appen.

| undermenyn "Mitt Konto” kan privata
data visas och/eller dndras (namn, e-
postadress, l6senord).

Hobby
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7. Elinstallationer

Versionsinformation

Meddelandeinstallningar

Hobby
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Version (endast HobbyConnect+)

Om du 6ppnar undermenyn "Hobby-
Connect+" i arean "Profil” kan du se
informationer om ditt HobbyConnect+-
system.

Meddelanden

Under meddelandeinstéallningarna kan
du sjalv bestdmma o6ver vilka av husbil-
ens omraden, som du vill bli informerad
av HobbyConnect-appen.

De meddelanden, som visas i systemet
kan raderas vid behov.

|

&

Einstellungen

Instéllningar

Du kommer till installningséversikten
genom att valja vidstaende symbol i an-
vandargranssnittet uppe till hoger.

Har ser du om det finns en anslutning
till husbilen via HobbyConnect eller
HobbyConnect+.

| de enskilda underpunkterna kan ytter-
ligare app-informationer, bestammelser
for skydd av persondata och den redak-
tionella informationen visas.

Darutover kan inner- och yttertempera-
turen kalibreras.

[@ Temperaturinverkningar pa sensor-
erna kan leda till en avvikelse mel-
lan visad och faktisk temperatur.



Informationséversikt

Informationséversikt

| informationséversikten finns en soklist
for inmatning av olika begrepp till Hob-
byConnect/HobbyConnect+.

Om det finns informationer i systemet
géllande ett s6kbegrepp visas dessa
efter att sokfunktionen I6sts ut.

Darutover besvaras de vanligaste fra-
gorna om HobbyConnect/ HobbyCon-
nect+ i informationsoéversikten.

HobbyConnect-systemet vidareutveck-
las ldpande och, beroende pa utrustning,
laggs ytterligare funktioner till.

Vid fragor om HobbyConnect/Hobby-
Connect+ vander du dig till din aterforsal-
jare eller till support@hobbyconnect.se

7. Elinstallationer

HobbyConnect app ar tillganglig i féljande lander:
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Mojliga fel

Moijliga fel

L6sningsforslag

Ovrigt

Hittar inte appen i Store

Kontrollera apparatens instéllningar; skriv ihop
HobbyConnect, ej separerat.

Kontrollera appens instéllningar i respekti-
ve land.

Connect+- Box identifieras inte.

Kontrollera om apparaten férsérjs med
stréom.

R6d och gron LED skall blinka upptills till
vanster.

Boxen har strom, men identifieras inte.

Kontrollera datakabeln pa boxen, starta om
apparaten genom att skilja den fran span-
ningsforsérjningen i 10 sekunder och sedan
ansluter den igen.

Kontakta aterférséljaren.

Inloggad i appen, men boxen ar i offline-
lage.

Lat kontrollera GSM- och GSM-mottagnin-
gen via aterforsaljare.

Andra i férekommande fall plats for att
kontrollera.

Endast klimatanlaggningen identifieras inte.

Mandvrera huvudstrombrytaren direkt pa
takklimatanlaggningen sa att apparaten ar i
drift.

Uppsok aterforsaljare.

Forbindelsen brots.

Skilj stromkabeln i 10 sekunder fran boxen
och starta om.

Fortsatt ingen anslutning, 1at aterforsaljaren
kontrollera data.

Det finns app-anslutning, men de kopplade
elementen i fordonet reagerar inte.

Kontrollera stromtillférseln, skilj den at ett
kort 6gonblick, i férekommande fall.

Kontakta aterférsaljaren.

HobbyConnect+-nyckeln fungerar inte.

Mata in igen, var speciellt uppmarksam pa
stora och sma bokstaver.

Kontakta aterforsaljaren efter ett flertal
misslyckade forsok.

Bluetooth-anslutningen fungerar inte.

Kontrollera din mobila enhets installningar,
om Bluetooth ér tillkopplat.

Avstandet till fordonet &r for stort.

ﬁobby
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Mandéverfilt med tre knappar

7.3.2 Sidopaneler

Sidopanel(er) sing

e Varje sidopanel kopplar med en kort mandvrering Belysning
sang vanster @ Sang hoger @ Med knappen @ tands och
slacks takbelysningen till sittgruppen eller i singdelen. Hos
Optima De Luxe regleras stimningsbelysningen i sovrums-
delen. Vid en langre manovrering regleras ljusstyrkan. Den
installda ljusstyrkan sparas sa att den stélls in igen efter att
lampan slackts och tants igen.

7. Elinstallationer

Brytare tvattrum
Sidopanel tvattrum

e Med en kort mandvrering av knappen tands eller slacks belys-
ningen i tvattrummet (och i férekommande fall i den separata
duschen).

Hobby
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Fotbradesbrytare och barnbrytare fér taklampan
Sidopanel(er) ingang
Dessa sidopanelerns funktioner kvarstar ocksa nar nar huvud-

brytarfunktionen pa mandéverpanelen &r avstangd. Sidopanelen
styr den elektriska fotbradan.

e Nar knappen @ halls intryckt kors trappsteget ut och nar
knappen @ halls intryckt kérs den in igen. (Knappbeliaggnin-
gen kan variera beroende pa modell).

e Genom att kort trycka pa knappen @ tands instegslampan
(ej ndr motorn ar igang).

e Genom att trycka kort pa knappen @ ténds takbelysningen
(inte hos Optima ONTOUR Edition och Optima T65 GE
ONTOUR).

Hobby
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Optima Ontour Edition/
Optima T65 GE ONTOUR

Hohby

(undantaget
Ontour Edition)

Sidopanel kék

e Genom att kort trycka pa den vanstra knappen tands och slacks
koksbelysningen.

e Genom att kort trycka pa den hogra knappen ténds och slacks
taklampan.

[@ Knappbelaggningen kan variera beroende pa modell. Hos
serien Optima ONTOUR Edition och beim Optima T65 GE
ONTOUR ér sidopanelen kok placerad ovanfor sidopanel
ingang.



7.4 Smart-TraiIer-system*

Smart Trailer-systemet bestar av sensormodulerna E-Level och
E-Gaslevel (leveransomfattning: E Gaslevel fér en gasflaska). Med
hjélp av appen E-Trailer pa din Smartphone kan nar som helst
husbilens nivellering och gasflaskornas niva kontrolleras.

3

e~

E-Connect

Fordonsnivellering och
gasnivavisning via appen
E-Trailer

Basen for Smart Trailer-systemet ar
E-Connect. Det mojliggor forbindelsen
mellan sensormodulerna och appen pa
din Smartphone. Sensor-modulerna
skickar méatvarden via en Bluetooth-
signal till E-Connect. Denna bearbetar
dessa och skickar dem vidare till appen
E-Trailer.

Fér att kunna anvanda Smart Trailer-
systemet installerar du appen E-Trailer
pa din terminalenhet.

7. Elinstallationer

E-Level
Med sensormodulen E-Level kan fordonet
nivelleras. | appen Smart-Trailer visas om

husbilen star rakt.
e Aktivera Bluetooth-funktionen pa din

Smartphone.

o Oppna appen.

o Lagg till appens E Level-modul genom
att skanna den medféljande QR-koden.

o Oppna E-Levels app-omrade (se
vidstadende bild)

| app-omradet visas varningsmeddelanden
om ett matvarde avviker fran bérvardet.

Efter forsta idrifttagningen av Smart
Trailer-systemet sa skall fordonet
nivelleras ut sasom en engangsatgard.

Felmeddelande

E-Level H Obby
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E-Gaslevel

Med sensormodulen E-Gaslevel 6vervakas
gasflasknivan. Modulen arbetar med en
sensor, som dr magnetisk och som pa sa satt
enkelt kan fastas pa undersidan pa vilken
gasflaska i stal som helst.

| appomradet visas gasflaskans niva.

e Aktivera Bluetooth-funktionen pa din
Smartphone.

o Oppna appen.

e Lagg till appens E Gaslevel-modul
genom att skanna den medféljande QR- Nivavisning
koden.

Systemet kan kompletteras med ytterligare sensorer. Vand
dig till en auktoriserad aterforsaljare.

Skanna QR-kod

o Oppna E-Gaslevels app-omrade (se
é vidstdende bild)

Hobby
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7.5 Stromfoérsoérjning

Inmonteringsstallet for elcentralen ar for alla fordon under
hoger framstol.

)

CEE-utomhusuttag

Husbilen kan férsérjas med strom via foljande anslutningar:

- 230V-natanslutning 50 Hz.

- via generatorn vid startad motor

- Via pabyggnadsbatteriet
Alla 12V forbrukare, sdsom belysning, vattenférsorjning osv.
star till forfogande.

7. Elinstallationer

230V-inmatningsstickkontakt ansluten

F6rso6rjning via natanslutning

Husbilen ansluts till 230V-natet via CEE-uteuttaget @ i si-

dovaggen.

Ansluta CEE-matningsstickkontakten

e Sting av sdkringsautomaten @ S.110 genom att trycka ner
kopplingsvippan (5) S.110.

e Fill upp uteuttagets ® lock (se kapitel 5.2 Tackluckor).

e Linda av anslutningsledningen helt och hallet.

o Oppna CEE-uttagets (3) lock 90° uppét.

o Sitt pa stickkontakten @) tills den hakar fast.

e Sitta pa sakringsautomaten @ S.110 igen.

Hobby
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Husbilens motor skall vara avstéangd innan 230V natanslut-
ningen upprattas.

A\

Lossa anslutningen

e Sting av sdkringsautomaten @ genom att trycka ner kopp-
lingsvippan @

o Dra bort CEE-stickkontakten (@) .

e Tryck ner tackluckan @ till det yttre uttaget tills denna
hakar i.

A I Anvand endast stickkontakt och kabel enligt CEE-norm.

Hobby
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Sakringsautomat med jordfelsbrytare

Sakring av 230V-anlaggningen

230V-anlaggningen sikras med en tvapolig 13A-automatsikring
@, som finns vid kylskapet, kladskapet, sittgruppen eller sdngen.

For natanslutning galler

e Husbilen far endast anslutas till 230V- nitet med en hogst 25
m lang utomhusledning
3 x 2,5 mm? med CEE-stickpropp och koppling.

e Efter att ndtanslutningen stuckits in laddas pabyggnads- och
fordonsbatteriet automatiskt upp av laddaren i husbilen (3ven
om kontrollpanelen inte &r tillslagen).
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A Vid natdrift via en kabelvinda maste kabeln vara fullstan-
digt avrullad da kabeln genom induktion kan uppvarmas
som sedan kan leda till kabelbrand.
(sdvida inget 6verhettningsskydd finns)

e 230V-natet i husbilen dr dimensionerat for en total ef-
fektférbrukning pa 3000W. Vid anslutning av ytterligare
forbrukare, sdsom vattenkokare osv. ar det viktigt att se
till att detta effektvarde inte 6verskrids med hansyn till de
forbrukare (t.ex. kylskap, varme osv.) som ar i drift.

Jordfelsbrytare och testknapp

Jordfelsbrytare

Fordonet ar standardmassigt utrustat med en jordfelsbrytare for
att bryta en stromkrets vid en majlig felstrom. Om en storning
uppstar bryter personskyddsbrytaren hela 230V stromkretsen.

En jordfelsbrytare garanterar inget skydd mot riskerna
med en elektrisk stot. Det skyddar inte mot risken for en

A Inga reparationer for utféras pa jordfelsbrytaren.
kraftolycka.

Hobby
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[@ Jordfelsbrytarens utlésningstid med en 30 mA felstrom ar
mindre an 0,1 sek.

Efter idrifttagning av den elektriska anldggningen skall jordfels-
brytarens funktion kontrolleras. Brytaren @ (position pa
I-ON), som ligger pa spanning och ar tillslagen, skall I6sa ut nar
testknappen @ trycks.

Kopplingsvippan @ sid.110 skiftar automatiskt nedat och
skall efter framgangsrik kontroll kopplas om uppat till "Till-
laget".

Alla natdrivna enheter forlorar vid utlsning av jordfels-
brytaren (dven vid test) programmeringen och aterstalls till
fabriksinstallningarna.

Om sikringsautomaten (utanfor knappfunktionen) har 16st ut

maste man vanta en kort stund innan aterinkoppling kan ske.

- Om sakringsautomaten forblir tillslagen foreldg endast en Gver-
belastning.

- Om sakringsautomaten utloser igen och plétsligt foreligger en
kortslutning eller ett jordfel.

Apparater, dar jordfelsbrytaren utloser under driften ar defekta och
skall kontrolleras eller repareras av en behérig elektriker.

ﬁobby
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Det ar meningslost att sla till flera ganger. Sakringsautomaten
utloser ocksa om du haller i kopplingsvippan.

Drift med motorn igang

Sa snart motorn gar aktiveras laddningsboostern och laddar
pabyggnadsbatteriet. Generatorn uppmanar darfor bada batte-
rierna. Om fordonsmotorn utfardas, &r bada batterierna kopplas
bort fran varandra igen Dérav foljer att startbatteriet inte kan
urladdas av bodelen.

A\

Kylsképet kan endast under kérning drivas med 12V. Nar mo-
torn stangs av kopplas 12V kylskapsdriften automatiskt fran.

Stang alltid av motorn innan 230V natanslutningen uppréattas
via CEE-utomhusuttaget.

For att ladda ett urladdat pabyggnadsbatteri under farden bor
sa fa 12V-forbrukare som majligt sattas pa.

Checklista for kontroll

e Stdng av motorn.

e S|a pa 12V huvudstromstallaren.
e Koppla bort alla 12V férbrukare.
e Starta motorn.
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Spanningen i bodelsbatteriet skall stiga nar
- motorns varvtal ligger 6ver tomgangsvarvtalet.
- startbatteriet inte ar fullstandigt urladdat.

Om ingen laddning sker via generatorn sa skall féljande punkter
kontrolleras:

o Ar 50A-s3kringen i inkommande ledningen till bodels-
batteriet nara bilbatteriet i ordning?

e Ligger signalen "Motorn &r igang" pa ingangsmodulen?

o Arladdningsboostern aktiv?

Fordonselektrik uder hoéger framstol

Drift via pabyggnadsbatteri . X .
Position pabyggnadsbatteri 95Ah AGM

A e Endast batterier med bunden elektrolyt (gel- eller AGM-

batterier) far monteras pé stallen som fabriken angivit. Pabyggnadsbatteriet &r monterat i hoger framstols konsol pa en

L T e — batterigrundhallarplatta med en golvinfastning. Vid komplette-
o Vid byte av pabyggnadsbatteri far endast batterier av ringsutrustning i efterhand eller vid byte av batteriet skall stolen
samma konstruktion och kapacitet anvindas (se kapitel inklusive vridkransen demonteras.

7.3.1 Batteristatus).
e Innan bort- resp. till koppllingen av pabyggnadsbatteriet
skall 230V-férsériningen, 12V-férsériningen och alla [@ Tilléggsb.atteriet (extrautrustning) ar placerat pa en batterihal-
férbrukare stingas av. larplatta i vanster forarstolskonsol.
o Fore byte av sakringar maste laddningsregulatorn kopplas
spanningsfri.
o Fore en defekt sakring byts ut, skall orsaken for utlésningen
atgardas.
o Se till att de nya sdkringarna har samma styrka som tidigare
anvanda.

Om tillvalet litiumbatteri 150 Ah* valts, ersatter detta 95 Ah
AGM-batteriet.

Hobby

BUILT FOR LIFE



114

7. Elinstallationer

Drift och laddning av hjalpbatteriet

Nér husbilen inte ar ansluten till 230 V forsorjning, forser hjalpbat-
teriet bilens elsystem med 12 V likspanning. Eftersom batteriet
endast har en begransad kapacitet, skall elférbrukarna inte an-
vandas under en langre period utan batteriladdning eller 230 V
natanslutning. Vissa elektriska forbrukare hamtar en permanent
vilostrom fran pabyggnadsbatteriet, som laddar ur detta.

Pabyggnadsbatteriet laddas via féljande stromkallor:

- Via generatorn nar motorn ar igang i kombination med
laddningsboostern.

- via laddaren Dometic PerfectCharge SMP439
(endast via 230V-natinmatning)

- i forek. fall via en solpanel*

Hobby
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Intelligent batterisensor (IBS)
Batterisensor

En intelligent batterisensor (IBS) ar ansluten till batteripoolen,
som mater och 6vervakar den aktuella strommen, den aktuella
spanningen och temperaturen direkt pa batterierna. Kalibreringen
av batterisensorerna sker i normala fall automatiskt.

ﬂzg Om batterisensorns forsorjningsspanning bryts sa kravs en
omkalibrering.

En forutbestamning av batteritiden vid aktuell forbrukning ar
mojlig. IBS hjalper samtidigt till att se till sa att batteriet byts
i ratt tid, aven vid aktiv energi-styrning for att bringa de olika
forbrukarnas effektkrav och batteriets uppladdning i samklang.



Visningen av laddningsstatusen sker via mandverpanelens display.
Den resterande gangtiden framgar av HobbyConnect-appen.
Laddningen sker skonsamt enligt parameterprincipen med en

"intelligent" laddare.

="
ISy

Den batterisensorn skyddas av en 10A.

e Pabyggnadsbatteriet skall laddas i minst 24 timmar efter
varje resa och innan varje tidsbegransad avstallning.

- Kontrollera batteriets laddning innan varje resa (se
sida 98). Uppritta i forekommande fall en natans
lutning sa att batteriet laddas.

- Utnyttja under resan varje majlighet att ladda upp
batteriet.

e Om fordonet star stilla en langre tid utan att anvandas
bor batteriet kopplas loss genom att batterstrombrytaren
franskiljs, efter att batteriet laddats optimalt.

e Efter en viss brukstid och lag temperatur forlorar batteriet
kapacitet.

- Om batteriet aldrats sa att kapaciteten sjunkit till
under 50% av den nominella avges en varning (via
HobbyConnect-appen).

e Efter idrifttagning for forsta gangen skall IBS till att borja
med samla matdata (ca. 3 timmar).

- Under denna tid faststalls batteriets vilospanning.
- For det kravs en laddnings-/urladdningsstrém
pa < 150 mA.

7. Elinstallationer

Kalibrera sensor manuellt
Systemet kan kalibreras manuellt om ingen férbrukare ar startad
i 12V-drift.

Genom att 6ppna batterifranskiljaren skall pabyggnadselektro-
niken stingas av (se position batterifranskiljare). Nu kan sensorn
kalibrera sig. Denna procedur ar avslutad efter ca. 3 timmar.
Om batterifranskiljaren aktiveras igen skall vardet "1” visas i
HobbyConnect-appen.

A Under kalibreringen far fordonet inte vara anslutet till 230 V-na-
tet (laddaren far inte ladda batteriet under kalibreringensfasen).

Medan sensorn for startbatteriet kalibreras far darutéver inte
fordonet startas.

Hobby
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Batlery ypa: AGM 12V 9540

Batterifranskiljare

Position batteristrombrytare

Batterifranskiljaren befinner sig pa héger framstol.

For att skydda pabyggnadsbatteriet mot djupurladdning nér fordo-
net inte anvands ar detta forsett med en huvudstrombrytare . Nar
brytaren slas av skiljs bodelbatteriet helt och hallet fran 12V-natet.

Position "Off" = Franskiljning fran 12V-nitet.

Laddaren ar direkt ansluten till pAbyggnadsbatteriet, s& att pa-
byggnadsbatteriet ocksa kan laddas via 230V-néatet nar batteri-
brytaren ar 6ppen.

Hobby
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Batterisensorn® (modellberoende) fortsitter ocksa att vara
aktiv nar batteri-franskiljaren ar 6ppen.

For att halla batterierna laddade dven vid vilodrift ar det nodva-
ndigt att ansluta fordonet till en 230V natanslutning en gang var
6:e vecka. Laddningstiden bor uppga till minst 24 timmar.

A Under farden och nér fordonet anvands sa skall batterif-
ranskiljaren vara pa. Det elektriska ingangssteget gar inte
in automatiskt vid avslagen huvudstrombrytare.

[@ Om batteristrombrytaren dr 6ppen under en langre tid kan de
personliga radio- och/eller navigeringsapparatinstallningarna
ga forlorade. Dessa installningar maste sedan goras igen.
Radion/navigeringsenheten fungerar inte nar batterifrans-
kiljaren ar 6ppnad.




\
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Laddare
Laddare Dometic PerfectCharge SMP 439

Laddaren férsorjer batterierna med elektrisk energi.
Det befintliga kylsystemet arbetar passivt utan en aktiv flakt.

Vid langvariga och héga laddningsstrommar till bada batterier tas
laddningsstrémmen till startbatteriet tillbaka via en elektronisk
strombegransning och begransar pa sa satt att pabyggnadsbat-
teriet laddas med prioritet.

Underhallsladdningen av startbatteriet dger bara rum parallellt
med laddningen av pabyggnadsbatteriet. Om pabyggnadsbatteriet
har uppnatt en tillracklig laddning sa reglerar laddaren ner ladd-
ningsstrommen resp. stanger av laddningen helt och startbatteriet
laddas da inte mer.

7. Elinstallationer

Om batterisensorn méter en batteritemperatur pa éver 50°C sa
avbryter styrningen laddningsprocessen sa att en 6verladdning
av batteriet férhindras.

[@ I Laddaren ar atkomlig bakifran pa hoger framstol.

Hobby
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@] Status-LED () Betydelse

Orange, snabb blinkning Fas 1

Orange, langsam blinkning | Fas 2

Orange, kontinuerligt ljus Fas 3

Gron, kontinuerligt ljus Fas 4

Gron, langsam blinkningn Fas 5

Kortslutning, férvaxlade poler eller

Rod, permanent ljus defekt intern sakring

R6d, snabb blinkning Batteriet eller batteriladdaren ar

Overhettad
o) Ly re L Over- eller underspanning eller
—] R6d, langsam blinkning Overbelastning av batteriet
— 1: I-fas (bulk)
: Det tomma batteriet laddas med konstant strém (100% ladd-
— ningsstrom). Sa snart batterispanningen har uppnatt laddnings-
o spanningen avtar laddningsstrommen.
2, 3, 4: UO-fas (absorption)
Under den trestegade absorptionsfasen (UO-fas) forblir span-
Anslutningar laddare ningen konstant (UO). Om batteriet &r helt laddat &r UO-fasen
avslutad.
@ Ingang for vaxelstromsdrift @ Status-LED
® LIN2-anslutningsdosa (®) LIN-Bus-anslutningsdosa/ 5: U-fas (Float)
@ LIN1-anslutningsdosa temperatursensor Efter UO-fasen kopplar batteriladdaren om pa underhallsladd-
@ Startrelidosa @ Urvalsbrytare for batterityp ning. Anslutna likstromsférbrukare férsorjs av enheten. Endast
Batterianslutnings-stickkontakt ~ Ndr den begdrda effekten Gverstiger enhetens kapacitet stélls

overskottseffekten till forfogande av batteriet.
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Stoérungsbeseitigung

Status-LED @

Fel/orsak

Atgsrd

Réd,
langsam blinkning

Batteriunder-
spanning eller
batteridverspan-
ning

Kontrollera batteriet.
Stang av batteriladdaren
och satt pa den igen.

Defekt batteri

Byt ut batteriet.

Réd,
snabb blinkning

Overhettning

Forbattra batterilad-
darens eller batteriets
ventilation. Kontrollera
att inga ventilations-
Gppningar ar dvertackta.
Sank i forek. fall omgiv-
ningstemperaturen

Rott
permanentljus

Kortslutning,
forvaxlade poler
eller defekt
intern sakring

Anslut batteriladdaren
med ratt polaritet. Lat en
auktoriserad fackhand-
lare atgarda kortslutnin-
gen. Ersattning for den
interna sakringen far du
hos kundservice.
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Laddningsbooster

Laddningsbooster

Laddningsboostern WA 121525 ingar standardmassigt i din husbil
och anvands for optimal uppladdning av pabyggnadsbatteriet
under fard. Boostern dr en cyklad uppat-/nedatomvandlare,
som jamnar ut en eventuellt svingande generatorspanning och
som stéller en hoég laddningsstrom till forfogande. Driften ar
helautomatisk.

="

Sasom boutrymmesbatteri far bara batterier anvandas som
stods av laddningsboostern.

Vid byte av batterityp: Lat stélla in och programmera om
laddningsboostern pa ett servicestille.

Hobby

BUILT FOR LIFE



120

7. Elinstallationer

7.6 Bilens elsystem

Om husbilen skall anslutas till 230V-natet laddas batteriet auto-
matiskt av laddaren.

Alla 12V-foérbrukare férsorjs direkt fran pabyggnadsbatteriet. Vid
230V natdrift laddas dessa automatiskt via laddaren.

Alla lampor i husbilnen ar 12V-LED-lampor. Endast storre elektriska
apparater, sdsom Combi E-virme™, klimatanlaggning kylskap vid
natdrift, kylskap vid natdrift osv. ar 230V-enheter.

Hobby
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Huvudsékring ]
pabyggnadsbatteri

Sakringskoppling

Sakringskoppling

Sakringarna for de enskilda interna stromkretsarna finns i
centralstyrningen.

[@ | | vissa modeller kan kopplingsschemat avvika.

A Byt sakringen forst sedan orsaken till felet ar kand och
atgardad.

Original sakringen @ pa 50A sitter direkt pa pabyggnadsbat-
teriet.



Anslutningsbelaggning centralstyrning

Leselampe
Garagentampe
RS ethranampe

Bettz

Dusche / Waschraum

Deckenleuchie

Kiche
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Uttag inomhus

Uttag inne i fordonet

Granssnittsmodul
Granssnittsmodulen sikrar pabyggnadsytterbelysningen runt A Uttag inne i fordonet far inte anvandas fér apparater som
sidomarkeringslamporna till héger och vianster och positions- anvands utomhus.

lamporna @ (5 ampere). Dessutom sdkrar modulen D+-signalen
for laddningsboostern (2).

Granssnittsmodulens position
B-stolpe pa hoger sida i fardriktningen nedtills bakom en plastkapa.

Hobby
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USB-dubbelladdningsuttag o . . TV-anslutningar

USB-dubbelladdningsuttag™ 7.7 Anslutningar

Anslutningarna ar endast avsedda for laddning av USB-kompatibla TV-enhet

enhEter‘ . . . .o . o o .

5V USB-anslutningen fdrsérjs med strém via 12V fordonsnitet. Inmdorlllterlngsstallet for platt-TV:n skiljer sig at fran modell til
modell.

De tillhérande anslutningarna finns nara eller i ett skap.

Hobby
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i e

Sat-Kabel
SAT-Kabel (E3)

Alla Hobby-husbilar ar standardmassigt utrustade med en forbe-

redelse for att ansluta en SAT-antenn.

Foljande signaler stélls till forfogande, som redan ar anslutna
fran fabriken till centralstyrningen:

Kabelfirger (E3):

svart = jord

rod = permanentplus till pabyggnadsbatteriet

gra = D+signal

orange = Plus fran pabyggnadsbatteriet via mandverpanelens
huvudstrombrytare

Hobby
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Monteringsposition antenn och Sat-kabelférberedelse

Optima De Luxe
T65 GE, T70 GE, T75 HGE, T70 E:
Hangande skap sang till vanster vid fotanden (i fardriktning)

T70F:
Kladskap uppe

Optima ONTOUR EDITION
V65 GE:
Hangande skap sang till vanster vid fotanden (i fardriktning)

V65 GF, V65 GQ:
Kladskap uppe (forarsidan vanster)

Optima ONTOUR
T65 GE, T70 E:
Hangande skap sang till vanster vid fotanden (i fardriktning)

T65 FL, T65 HFL, T65 HKM, T70 F:
Kladskap upptills

Optima ONTOUR Alkov
A65 KM, A70 GFM:
Kladskap upptills

A60 GF:
Fack ovanfor kylskap



Kladskap vanster siang

12 V-/230 V utomhusuttag inkl. koaxial-anslutning™

Husbilen har sadsom tilliggsutrustning ett kombinerat fortalts-
utomhusuttag med koaxial-anslutning.

Har kan t.ex. en teve for fortiltet anslutas. Den integrerade
antennanslutningen kan alltefter koppling anviandas som in-
gangs- eller utgangshylsdon. Detaljerad information far du hos
din Hobby-aterforsaljare

7. Elinstallationer

Kabl-fiirberedelse solcellsanlaggning
Forberedelse solcellsanlaggning

Solcellskabel

Férberedelsen solcellsanliggning bestar av en elkabel 2 x 6,0mm?,
som forinstalleras i fordonet pa fabriken. Den framre dnden placeras
under den hogra stolskonsolen mellan det 1:a pabyggnadsbatteriet

och centralstyrningen. | den bakre fordonspabyggnaden finns kabeln
nara taket pa foljande positioner:

Monteringsposition-forberedelse solcellsanlaggning

Optima ONTOUR
T65 GE, T70 E:
Hangande skap sang till vanster vid fotanden (i fardriktning)

Hobby
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T65 FL, T65 HFL, T65 HKM, T70 F:
Kladskap upptills

Optima ONTOUR Edition
V65 GE:
Hangande skap sang till vanster vid fotanden (i fardriktning)

V65 GF, V65 GQ:
Kladskap uppe (férarsidan vanster)

Optima De Luxe
T65 GE, T70 GE, T75 HGE, T70 E:
Hangande skap sang till vanster vid fotanden (i fardriktning)

T70F:
Kladskap uppe

Optima ONTOUR Alkov
A65 KM, A70 GFM:
Kladskap upptills

A60 GF:
Fack ovanfor kylskap

Kabeldndarna &r vardera uppmarkta med en informationsetikett
"Forberedelse solcell”.

Anslutningen gors individuellt av aterforsaljaren.

Hobby
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Takfordelare

Anslutningsledningar/forlangningar
(ar bifogade till fordonstillbehoren)

Forberedelse takklimatanlidggning™
(standardmassigt p4 Optima ONTOUR Edition)

Monteringsposition férberedelse takklimatanlaggning

Optima ONTOUR
T65 GE, T70 E:
Hangande skap sang till héger vid fotidnden (i fardriktning)

T65 FL, T65 HFL, T65 HKM, T70 F:
Kladskap upptills

Optima ONTOUR Edition
V65 GE, V65 GF:
Hangande skap sang till héger vid fotidnden (i fardriktning)



V65 GF:
Hangande skap mellersta sittgruppen

Optima De Luxe
T65 GE, T70 GE, T75 HGE, T70E, T70 F:
Hangande skap baktills till hoger vid fotanden (i fardriktning)

Optima ONTOUR Alkov
A60 GF:
Hangande skap sang till vanster (i fardriktning)

A65 KM:
Kladskap upptills

A70 GFM:
Hangande skap sang till vanster (i fardriktning)
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Kladskapslampa

Garagelampa Ontour (Edition)
7.8 Speciella belysningar

De lampor som beskrivs héar styrs i direkt pd enheten och ar
beroende av huvudstrémstéllarens funktion pa mandverpanelen.

Sittgrupp
Laslamporna kan ocksa tandas/slackas via kontrollpanelen (S. 98).

[@ For att styra lampan via den separata brytaren skall huvudstrém-
bytaren pa mandverpanelen vara aktiverad.

Kladskapsbelysning/barnsingsbelysning/Garagelampa
Dessa kan bara tandas/slackas pa lampan.

Hobby
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Klédsképsbelysning
Kladskapsbelysning (modellberoende)
Kladskapslampan tands automatiskt sa snart kladskapsdorren

Oppnas och darmed skjutmekanismen @ aktiveras. Nar dorren
stangs slocknar lampan automatiskt.

Kontrollera kladskapslampans batteri om lampan inte skulle
tandas nar kladskapsdoérren 6ppnas.
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Navigator

USB-anslutning
navigeringsenhet

7.9 Mobil navigering (*/modellberoende)

Din husbil &r utrustad med ett mobilt navigeringssystem med
integrerad backningskamera.

[@ o USB-anslutningen @ for navigeringsenheten finns pa
fordonskonsolen i hojd med dryckeshallaren.

e Las igenom tillverkarens bruksanvisning noga innan
forsta anvandningen.

A e Distrahering fran trafiken kan leda till olyckor.
e Mandvrera inte apparaten under fard.
o Titta bara pa displayen under sikra trafiksituationer.




Backningskamera

Backningsvideosystem(*/modellberoende)

Den framre anslutningen av den monterade videokabeln ligger
i alla fordon under det 6vre hogra facket i instrumentbrada och
ar tillganglig efter att det inre skalet demonterats.

Pa serierna Optima De Luxe och Optima ONTOUR Edition ingar
backningskameran standardmassigt i navigeringssystemet.

Alla modeller &r standardmassigt forberedda fér backningska-
mera. Den motsvarande kabeln ar da antingen monterad vid
vaningssangen eller i det hiangande skapet baktills (se bilder).
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Kabelférberedelse backningskamera

Foljande ledning har monterats:

Serie Tillverkare | Artikelbeteckning | Artikelnummer
. . Kameraledning | 9600000645,
Optima Dometic RV-620/OF 20m

7.10 | efterhand installerade apparater

Senare installerade elektroniska apparater som anvands under
korning (t.ex. mobiltelefoner, radioapparater, backningskameror,
navigationsutrustning o.dyl.) skall fullstindigt uppfylla EMC-be-
stdmmelserna. Apparaterna skall ha ett godkdnnande enligt ECE
10. | annat fall kan stérande inverkan pa befintliga elektroniska
system inte uteslutas.

Apparater som installeras i efterhand och inte ar godkanda for
anvandning under korning skall vara CE-markta.
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Kapitel 8: Vatten

8.1 Allmant

A\

Det rekommenderas att bedéma det pafyllda vattnet
speciellt kritiskt innan det anvands.

Vid hantering av livsmedel skall alltid vatten av dricksvat-
tenkvalitet anvandas. Det géller ocksa vatten for handtvatt
och rengoring av foremal, som kommer i kontakt med
livsmedel.

For att sakerstalla en fullvardig vattenkvalitet bor vattnet
helst tappas direkt ur det allmdnna dricksvattennatet.
Informera dig i forvag om den lokala vattenkvaliteten.
Det ar inte tillatet att anvanda tradgardsslangar, vatten-
kannor eller andra material, som &r olampliga for dricks-
vatten for att fylla pa den mobila anlaggningen.

Om husbilen inte anvands under en langre tid skall hela
vattenanlaggningen témmas..

Vattensystemet skall spolas noga innan idrifttagningen
och efter langa stagnationstider. Om féroreningar kons-
tateras bor materialet desinficeras med harfér godkanda
och lampliga medel.
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Drankbar pump
8.2 Vattenforsorjning

Vattenforsorjningens funktion

Varme, kok och toalettutrymme forsérjs med farskvatten via

en drénkbar pump. Tandempumpen fungerar

elektriskt:

- via pabyggnadsbatteri

- Vid anslutning av husbilen till 230V nétet via stromforsorj-
ningen.

F6r den drankbara tandempumpen géller

e Den driankbara tandempumpen ar endast l[amplig for vatten.

e Den drinkbara tandempumpen tal under korta stunder tem-
peraturer upp till 60 °C.



e Undvik att lata den ga torr.

e Skydda pumpen mot frysning.

o Kraftiga stotar, slag eller kraftigt férorenat vatten kan forstora
pumpen.

[@ Den drankbara tandempumpen ar underhallsfri.

Den drénkbara tandempumpen startar automatiskt nar vat-
tenkranarna Gppnas.

Farskvattentanken

Farskvattentanken

Tanken @ har en volym pa 100 | och &r positionerad i sittgruppen.

8. Vatten

Farskvatten fylls pa via pafyllningsroret ® pa sidovaggen.

Farskvatenstutsen markeras med ett blatt lock oh en vatten-
kransymbol p& ramens 6vre kant. Locket 6ppnas och stings
med nyckeln for utvindiga lucklds och entrédérren. Om tanken
overfylls tranger Gverskottsvattnet ut genom ett 6verlopp pa
pafyllningsstutsen. Om 10 liters-funktionen ar aktiv rinner vattnet
ut ur utloppet under fordonet.

Pafyllningsstuts for farskvattentanken

Oppna
e Las upp laset med nyckel.
e Skruva upp det bla locket kraftigt moturs och ta av det.
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Stanga
e Sitt pa det bla locket och vrid pa medurs.
e |3s laset med nyckeln.

l@ Vattnet i tanken bor bytas ut regelbundet (se kap. 12). Kon-
trollera de roda servicelocken sidan 131 regelbundet,
eftersom dessa kan lossna om farskvattentanken fylls pa ofta.

Pafyllning av vattensystemet

e Stall upp husbil vagratt.

e Stang alla vattenkranar.

e Koppla pa genom att trycka huvudstromstallaren pa mano-
verpanelen.

e Sting avtappningsventilen (Frostcontrol) till varmvattenbe-
redaren.

e Las upp tanklocket och 6ppna det genom att vrida det moturs.

e Fyll pa vattentanken via farskvattenpafyllningsroret.

e Stall alla vattenkranar i ldge ,varm“ och 6ppna dem. Vatten-
pumpen kopplas pa.

e L3t vattenkranarna sta oppna tills vattnet som rinner ur
kranarna ar utan luftbldsor. Bara pa sa satt sakerstalls att varm-
vattenberedaren ocksa ar fylld med vatten.

e Stall alla vattenkranar i ldge ,kall“ och 1at dem st& 6ppna.
Kallvattenledningarna fylls nu med vatten.
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e Lat vattenkranarna std 6ppna tills vattnet som rinner ur
armaturerna ar utan luftblasor.

e Stang alla vattenkranar.

e Stang pafyllningsroéret.

ISy

A\

Kan kontrolleras kapaciteten i farskvattentankar pa kontroll-
panelen .

Tillsatt aldrig pa frostskyddsvatska eller andra kemikalier i
vattenkretsloppet. Risk for forgiftning! Varm upp farskvat-
tentanken vintertid.

Tappa vatten
e Beroende pa hur blandarna resp. férblandningsventilen
stallts in blandas vatten till den instéllda temperaturen.

Varmvattenberedning

Varmvattenberedningen sker via varmluftsvirmaren (se dven
kapitel 10.2.1). Instillningsalternativen beskrivs pa sidan 159
"Andra varmvattensteg".

Vid risk for frost téms varmvattenberedaren via en sakerhets-
resp. avtappningsventil (se dven sidan 166 Frost Control).
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Frost Control Avtappningsventil fér farskvattentank

Position frostvaktsventil
Frostvaktventilen &r alltid direkt pa den modellberoende inbyg-
gnadsplatsen fér varmluftsvarmaren.

Sa har toms farskvattentanken
Avtappningsventilen finns direkt pa farskvattentanken.

e For att tomma farskvattentanken 6ppnas vridratten @ at

: . L vanster.
[@ Vid en temperatur under ca 3° C pa den stromltsa siker-

hets- resp. avtappningsventilen 6ppnar denna automatiskt

och témmer vid risk for frost varmvattenberedaren via ett [@‘ N&r virmen inte ar tillslagen och nér fordonet inte anvinds

och framfor allt vid frost skall farskvattentanken alltid
tommas helt och hallet.

avtappningsror.

Nar kallvattensystemet anvands utan varmvattenberedare
fylls aven denna med vatten. For att undvika frostskada ma-
ste varmvattenberedaren tommas genom avtappningsventi-
len dven om varmvattenberedaren inte anvands.
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CLOSE DRIVE OPEN

@3 ®E3 | @ LA

Fardfyllning av farskvattentanken
Den last som anges i kapitel 14 "Tekniska data" faststalldes med
hansyn till att farskvattentanken ar fylld till 10% (10 liter).

Virekommenderar dig att innan farden begransa farskvattenforra-
det till 10 liter med hjlp av avtappningsventilen. Oppna vridhjulet
(D sidan 133 ett 3/4 varv for att fa den angivna lastkapaciteten.

Om du har tillrdcklig lastkapacitet kan du fortsatta att fylla pa
tanken.
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Slid fér avloppsvattenutlopp

Avloppsvattenutlopp

Sa hiar téms spillvattentanken

e P3vanster sida, under fordonet finns avloppsvattenutslappet.

e Sliden (Q) for att 6ppna avloppsvattenutloppet finns skyd-
dad i gasflaskladan eller direkt vid utloppet.

e Skruva upp locket @ Oppna sliden @ och slapp ut av-
loppsvattnet.

e Sting ater sliden nar tanken témts fullstandigt och skruva
ater pa locket.

[@ Locket ® suger delvis fast sig i utloppet. Dra darfér inte
at locket alltfor hart.




Tomma vattenanlaggningen

Sténg av elen till vattenpumpen pa mandverpanelen genom
att trycka pa huvudstrombrytaren (ca. 4 sekunder).

Oppna alla vattenkranar i mittlage.

Hang upp handduschen i duschlage.

Oppna alla avtappningsventiler (dven frostvakter).

Skruva bort skruvlocket fran reningséppningen pa farskvat-
tentanken @ sidan 131.

Ta upp vattenpumpen och hall den uppat tills vattenlednin-
garna ar helt tomma.

Kontrollera att tanken, varmesystemet, armaturerna och
ledningarna ar fullstandigt tomma. Om sa behdvs, blas med
tryckluft ut kvarsittande vatten (max. 0,5 bar).

Satt in vattenpumpen i farskvattentanken igen och sting
Oppningarna.

Lat vattenkranarna och avtappningsventilerna vara 6ppna.
Rengdr och spola tankarna noga.

Lat om moijligt vattensystemet fullstandigt torka.

Glom inte att témma toalettkassetten.

l@ Om husbilen vid frost inte anvands, skall hela vattensyste-

met tommas. Lat vattenkranarna sta 6ppna i mittlage. Lat
alla avtappningsventiler sta 6ppna.
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stallen, men aldrig i naturen! Hanteringsstationer finns i
regel pa motorvagsraststallen, campingplatser och bensin-
stationer.

i Tém spillvattentanken endast pa for andamalet avsedda

Spillvattentanken
Avloppsvattentaken ar monterad under golvet och isolerad.

Efter att varmen startats pa kontrollpanelen leds varmluften
till avloppsvattentanken. Pa sa satt forhindras infrysning av av-
loppsvattnet vid latt frost.

Undantag:
Alde-varmvattenbaserat virmesystem* (se beskrivningen i ka-
pitel 10.2.2)

IEE Vid kraftig kold tillsatt i tilligg frostskyddsmedel (t.ex. kok-
salt) sa att spillvattnet inte kan frysa.

Nar fordonet inte anvands ar spillvattentanken inte tillrack-
ligt frostskyddad. Vid risk for frost tom darfor spillvattentan-
ken fullstandigt.

Hall aldrig kokhett vatten direkt i tvattstallets avlopp. Detta
kan leda till deformation och otathet i spillvattensystemet.
Lat alltid dven kallt vatten rinna med.

Avloppsvattentankens pafyliningsmangd kan kontrolleras pa
manoverpanelen.
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Anslutning for utomhusdusch

Vattenanslutning utedusch *

Oppna

o Skjut tackluckan () uppat for att Gppna vattenanslutningen.

e Dra av skyddslocket fran anslutningsstutsen (2) och anslut
slangen.

Stinga

e Ta bort utomhusduschens slang fran anslutningsstutsen (2)
och satt pa skyddslocket.

e Skjut tackluckan nedat.
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8.3 Toalett

Vridtoaletten bestar av tva delar, den fast installerade toaletten
och en uttagbar latrintank. Innan toaletten kan anvandas maste
latrintanken forberedas enligt vidstaende beskrivning och sedan
sattas tillbaka i sin utgangsposition.

Forbereda latrintanken
o Oppna toalettluckan (se 5.2) och dra stoppbygeln uppéat for
borttagning av exkrementtanken.

[@ Exkrementtanken kan tas bort endast nar sparren ar
upptryckt.



e Dra rakt ut exkrementtanken mot stopp.

e Tippa latt exkrementtanken och dra sedan ut den.

e Placera latrintanken uppratt, vrid uthallningsstutsen uppat
och 6ppna.

i

o Tillsatt given mangd sanitarvatska i exkrementtanken.

e Fyll sedan pa vatten tills exkrementtankens botten &r full-
standigt tickt (ca. 3 liter).

e Stdng tomningsstutsen igen och vrid tillbaka den.

Tillsatt sparsamt sanitarvatska. En 6verdosering garanterar
inte att lukten elimineras!

8. Vatten

e Skjut tillbaka exkrementtanken pa sin plats.
e Kom ihag att exkrementtanken &r last med stoppbygeln.
e Stang ater toalettluckan.

f'} For aldrig in sanitartillsatser direkt genom sliden eller toa-
lettbackenet, eftersom detta kan skada latrintankens slidtat-
ning.

Tillfor alltid vatskan via tomningsstutsen.
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&'
o9

Vridtoalett

Nivaindikering

Anvandning av vridtoaletten

e Sting toalettlocket och vrid nyckeln med bada handerna till
onskad position (medurs max. 90°, moturs max. 170°).

o Oppna darefter [asplattan genom att flytta handtaget (Dét hoger.

e Hall spolknappen ® intryckt nagra sekunder for att spola
toaletten.

@ Nivavisning
[@ Vridtoaletten kan bade anvandas med 6ppen och stangd
forslutningsplatta. Anvand endast toalettpapper lampligt

for husbilstoaletter. Vanligt toalettpapper leder latt till att
toaletten satter igen sig.

A I Toaletten ar dimensionerad fér en maximal vikt pa 120 kg.
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Tomning av exkrementtank

Latrintanken skall tommas senast nar enstegs nivavisningen

@ténds och lyser rétt. Vi rekommenderar att redan tidigare

tdmma tanken.

o Oppna toalettluckan och dra stoppbygeln uppat for
borttagning av exkrementtanken.

="

Exkrementtanken kan tas bort endast nar sparren ar
upptryckt.

é?é‘ | Tom endast latrintanken i harfér avsedda tomningsstationer.

e Dra ut draghandtaget pa till full langd.



For exkrementtanken till for andamalet avsett hante-
ringsstalle.

Placera latrintanken uppratt och vrid uthallningsstutsen uppat.
Ta bort uthallningsstutsens forslutning.

Rikta latrintanken med uthéllningsstutsen nedat.

Tryck pa avluftningsknappen med tummen och hall den
intryckt. Exkrementtanken toms.

Spola igenom exkrementtanken med farskvatten (ca. 5 liter).
Glom inte att skruva pa locket pa témningsstutsen igen.
Skjut tillbaka exkrementtanken pa sin plats. Skjut in exkre-
menttanken sa langt att fastklamman laser exkrementtanken
i laget.

Stang ater toalettluckan.

8. Vatten

For att tomma tanken utan att stdnka trycks ventilations-
knappen medan tankinnehallet hills ut. Ventilationsknappen
bor bara tryckas nar tomningsstutsen pekar nedat.

Beakta ocksa den bifogade bruksanvisningen fran tillver-
karen av utrustningen.

For att undvika vattenskador i ditt fordon bor latrintanken
inte vara fylld till mer an 3/4 vid fard. | annat fall kan den
skvalpa 6ver genom ventilationssystemet.
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Kapitel 9: Gasol

9.1 Allmanna sakerhetsregler for anvandning

av gasolanlaggningar

IEE Gasoldrifttrycket ar 30 mbar.

A Det ar forbjudet att anvanda varmesystemet under fard.

Undantag:
Fordonet ar utrustad med en gastrycksreglerare for korning
(t.ex. Controll CS).

Kontroll av gasolanlaggning

Gasolanlaggningar skall fore forsta start provas av sakkunnig.
Kontrollen av gasanlaggningen skall géras regelbundet av
en gasolexpert i enlighet med de nationella féreskrifterna (i
Tyskland vartannat ar). Provningen skall attesteras pa prov-
ningsintyget enligt DVGW arbetsblad G 607, EN 1949 eller
motsvarande.

Aven reglerare, slangar och avgasstyrningar skall
kontrolleras.

Sakerhetsreglerarna och slangledningen skall bytas ut efter
senast 10 ar. Hogtrycksslangar skall bytas ut 5 ar efter till-

verkningsdatum. Om det konstateras sprickor, por&sa stéller

eller dylikt skall slangen bytas ut omedelbart.

ﬂpbby

OR LIFE

e Fordonsagaren ansvarar for att provning utfors. Det géller dven
for fordon, som inte ar godkanda vagtrafik.

A Om misstanke finns att gasol strommar ut skall féljande
atgarder vidtas:

e Sting gasolflaskans sparrventil.

e Tandkallor som t.ex. dppen eld eller rokning ar strangt
forbjudet.

e Ventilera lokalen.

e Evakuera farozonen.

e Upplys narmaste omgivning (uppsikt) och eventuellt
brandkaren.

Gasolanlaggningen far ater tas i bruk forst sedan en sak-
kunnig kontrollerat anlaggningen.

Monterad utrustning och andringar

e Inbyggnader och dndringar pa gasanlaggningen far endast
utforas av en propangasfackman.

e Anvand endast utrustning med enhetligt anslutningstryck
pa 30 mbar.

e Varje forandring i gasolsystemet maste gasprovas och
skriftligt bekréftas av en auktoriserad sakkunnig.



Regulatorer och ventiler

e Anvand endast speciella fordonsreglerare med sakerhets-
ventil. Andra typer av reglerare &r inte tillatna enligt DVGWs
arbetsblad G 607 och klarar inte de kraftiga pafrestningarna.

e Tryckregulatorer maste ha ett fast utgangstryck pa 30 mba.
Har galler kraven enligt EN 12864, bilaga D. Tryckreglerings-
anordningens genomflédeshastighet &r 1,2 kg/h for stan-
dardregleraren och 1,5 kg/h vid utrustning med en DuoCon-
trol CS*.

e Anslut regulatorn resp. hégtrycksslangen noga till flaskan (Ob-
servera: vanstergingning). Anvand inte nycklar, tanger eller
liknande verktyg.

e Vid temperaturer under 5 °C skall ett avisningssystem
(is-ex*) anvandas for regulatorn.

9. Gasol

Hogtrycksslang

Takmonterad gasreglerare

Gasreglerare for Frankrike och Storbritannien*

Pa grund av nationellt specifika foreskrifter ar gasreglaget vid
fordon, som levererats till Frankrike och Storbritannien fast mon-
terat i gasflaskladans innertak. Det kraver att en hégtrycksslang
anvands. Darmed ar de standardmaéssigt anvanda lagtrycksslan-
garna uteslutna.

- takmonterat gasreglerare ®

- hogtrycksslang ®

A Vid takmonterade gasreglerare anvands hogtrycksslangar.

Det ar mycket viktigt att beakta detta vid ett eventuellt byte
av slang. Skruvkopplingarna pa gasoltryckets regulator har
vansterganga. Hogtrycks-gasslangarna skall bytas ut vart 5:e ar
(avgorande ar det patryckta tillverkningsdatumet pa slangen).
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Fore driftstart

e Avgasroret maste ordentligt anslutet till virmesystemet och
kaminroret. Avgasréret maste vara felfritt.

e Ventilationer maste vara fria.

e Avlagsna vid behov snén fran kaminroret.

e Avlagsna smuts och sndsorja fran forbranningsluftens
insugningsoppning i sidovaggen. Avgas kan i annat fall fa en
otillatet hog CO-halt.

e Sakerhetsventilationerna far inte stingas.
e Virekommenderar att ha en ABC-pulverslackare med en

kapacitet pa minst 1 kg i beredskap vid ingdngsdérren och
att ha ett brandtacke bredvid gashallen. Informera dig om de
sakerhetsatgdrder mot brand som vidtagits pa det aktuella
omradet (se dven brandskydd kapitel 2.3).

A Anvand aldrig barbara kokare eller varmare. Undantaget ar elek-
triska varmare (beakta ineffekten). Anvand dock inga stralnings-
varmare, eftersom dessa innebar en risk fér brand och kvavning.

[@ Las noga tillverkarnas bruksanvisningar!
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Sakerhetsanvisningar i gasflaskladan

|

9.2 Gasolférsorjning

Husbilen har ett propangassystem (gasflaskan ingar inte i lever-
ans). Gassystemet anvands for féljande apparater:

- Spis

- Kylskap

- Varme

- Varmvattenberedare

Bakugn*

- event. specialtillbehor



Infastningsremma Anslutningar gasflasklada
Gasflaskkoffert

Atkomsten till gasflaskladan finns separat i sidovaggen.

Gasflaskladan rymmer 2 x 11 kg propangasflaskor @ Gasflas-
korna ar via ett sdkerhetsreglage ® med slang @ anslutna
till forsérjningsenheten @ Flaskorna &r vardera fasta med tva
separat remmar @

A | Gasflaskor far bara transporteras i gasflaskladan.

9. Gasol

For gasflaskkofferten giller:
o Kontrollera gasflaskornas fastsattning fore varje fard.
Stall upp gasflaskorna uppratt och sténg ventilerna.
e Dra at |6sa remmar.
e Gasflaskladan ar inte lamplig for transport av tillbehor (t.ex.
livsmedel eller elektriska apparater).
e Gasolflaskornas sparrventiler maste alltid vara fritt atkomliga.
o Gasflaskkoffertens ventilationséppningar far inte stédngas.
e Las gasflaskboxen s& att den ar oatkomlig for obehorig.

A\

Gasflaskorna skall vara stangda under farden, savida ingen
kollisionssensor finns.
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Gasﬂastdrag med gasflaska

Gasﬂaskutdraget
Anvandning av gasflaskutdraget

Gasflaskutdraget anvands for att forenkla bytet av gasflaskor.

e For att dra ut utdraget dras @ stiftet uppat for att lossa
arreteringen.

e FOr att fora in utdraget skjuts det till utgangslaget, tills las-
ningen hakar fast igen.

A | Under fard skall gasflaskutdraget vara arreterat.

Gasflaskbyte

A Rok inte och anvand inte heller 6ppen laga vid byte av gas-
flaskor. Kontrollera efter byte av gasflaskorna om det tranger
ut gas vid anslutningarna.
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A For att gora detta besprutas anslutningsstillet med lacka-

gespray.

Vid anslutning till gasolflaska skall slangledningen vara span-
ningsfri och ej knackt.

Regleringen skall placeras ovanfor flaskventilen.

Observera att gastatningsytorna alltid skall vara rena och felfria.

Oppna flaskboxens dorr.

Dra ut gasflaskutdraget (beskrivs vidstaende).

Stang huvudsparrventil pa gasflaskan. Beakta pilens riktning.
Skruva fér hand av gastrycksregleraren/ hégtrycksslangen*
fran gasflaskan (vanstergingning).

Ta loss fastremmarna och lyft bort gasflaskan.

Stall in den fyllda gasflaskan pa gasflaskutdraget och surra
noga med bada fastremmar.

Skruva fér hand pa gastrycksregleraren/hégtrycksslangen*
pa gasflaskan (vanstergdngning).

Oppna den fyllda, anslutna gasflaskans ventil (5ppna bada
gasflaskorna nar de ar utrustade med DuoControl CS).
endast vid utrustning med kollisionssensor Tryck fast slang-
brottssakringen (gron knapp) pa hogtrycksslangen (se 146).
Kontrollera att anslutningarna ar tata. Kontrollera anslutnin-
garna med lackspray.

Skjut in gasflaskutdraget.

Stang flaskboxens dorr.



Virme (Bakugn*) Gasspis Kylskap

Gasavstangningskranar och ventiler

For varje installerad gasenhet har en tillhérande gasav-
stangningsventil monterats. Med dessa kranar kan gastillfor-
seln till respektive enhet brytas. Varje symbol ar markerad for
respektive enhet.

Gasavstangningskranarnas monteringsstalle

- | koksblocket i den 6vre utdragsladan eller i diskbdnkens
underskap.
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For sparrventiler och ventiler géller:

e Under korning skall ventilerna pa alla gasenheter varastangda.

e P4 det nedre fotot visas avstiangningskranarna i stangt
tillstand. For att 6ppna ventilerna skall dessa vridas 90°.
Oppnade gasavstingningsventiler har samma flédesriktning
som gasledningen.

e Vid pafylining av fordonets bréansletank pa farjor eller i gara-
get far ingen gasbrannare vara igang.

A Vid ett formodad lackage i gasanlaggningen skall
avstangningskranarna i fordonet och gasflaskornas
ventiler i flaskladan stangas av.

Till foljd av vibrationer kan under arens lopp sma otatheter
uppsta. Om otatheter misstanks, lat aterférsaljaren eller en
fackverkstad kontrollera gassystemet.

Tathetsprovning far absolut inte géras med 6ppen laga.

Hobby
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. . *
Gasreglerare med kollisionssensor
Med DuoControl CS gar att varma fordonet dven under fard.

Den integrerade kollisionssensorn bryter omedelbart gastillfor-
seln vid en olycka och férhindrar darmed att det strémmar ut gas.

Gasflodet bryts vid en olycka med en direktverkande férdrojning
pd40g+10¢g.

Vid byte av gasflaska skall den bifogade skruvhjalpen anvan-
das for att skruva pa och av hégtrycksslangarna. Den forhin-

l@ Beakta ocksa tillverkarens separata bruksanvisning.
drar skador pa férskruvningen pa grund av felaktigt verktyg.

Hpbby
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Schemaritning DuoControl CS horisontell

@ Flaskventil

@ Gasflaska

@ Slangbrottssakring

@ Hogtrycksslang

@ Hogtrycksslang

@ DuoControl CS

@ Resetknapp

Stal-/kopparror

@ Utlésningselement for kollisionssensor
Skruvhitta (provningsanslutning)

(1D Skruvhjilp

(12 Torx T20

@ Vridknapp for driftsflaska/reservflaska
Statusvisning driftsflaska/reservflaska
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Idrifttagning

o Oppna i férekommande fall gasavstangningskranar.

e Anslut gasﬂaskan/orna@ och kontrollera att slanganslutnin-
gen ar felfri.

o Oppna flaskventilen @
Tryck kraftigt pa slangbrottssdkringen @ pa hogtrycksslangen
i ca. 5 sekunder.

@I) Tryck kraftigt p& den gula resetknappen
—Iz @ for att aterstalla, vrid nagot medurs
F_;W\I och hall i 10 sekunder och sakerstall att
s !

den forblir i positionen "driftsklar”.

Schemaritning DuoControl CS vertikal
Resetknapp i position

. . o . o *
¢j driftsklar Omkopplingsventil gasanlaggning med tva flaskor
Omkopplingsventilen DuoControl CS mojliggdér en automatisk

Omdengula aterstallnmgsknappen@ inte omkoppling fran driftsflaskan och till reservflaskan.

— ar tryckt (position "ej driftsklar”), sa skall
( _q ﬂi)k“\ ry p )
(A |

kollisionssensorn aterstllas. @ Vrid vridknappen at vanster resp. hoger dnda till anslaget for
att bestamma driftsflaska.

Resetknapp i position Visar driftsflaskans status.
driftsklar

Gron: Gasuttag ur den vanstra flaskan (driftsflaska).

Om &terstiliningen inte &r Rod: Gasuttag ur den hogra flaskan (reservflaska), kontrollera

framgangsrik s anvinds torxen anslutningen till den vanstra flaskan och kontrollera nivan.
T20 @ pa skruvhjalpen @ Vid ett flasktryck under 0,4 bar skiftar ventilen automatiskt
for att stddja vridrérelsen me- driftsflaska.
Skruvhjalp durs
’ ﬂzg | omkopplingsventilen DuoControl CS ar en Is-Ex-patron

integrerad, som forhindrar att ventilen fryser.

Hobby
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/ \ a Till (sommardrift)
(€ruma DuoC b Fran

fl & c Till och vérma (vinterdrift)
jjj—c dRsdLED

e Gron LED

oO- b  fGul LED EisEx (vinterdrift)

_rl}__a

)

(¥

sl
Fjarrindikering for DuoControl CS Gasflaskutdrag DuoControl CS
oo . . e . . * . . L3
Fjarrvisning fér omkopplingsventil DuoControl i kombination med gasflaskutdrag
Fjarrvisningen ar kopplad till omkopplingsventilen for gas-
anlaggningen med tva flaskor A For att kunna kora de bada gasflaskorna i gasflaskladan in
och ut beroringsfritt skall slangarna anslutas till gasregle-
Sommardrift raren i enlighet med ovanstaende bild.

Brytare nedat a.

LED visar driftsflaskans status.
full = grén LED lyser

tom = réd LED lyser

Vinterdrift

Brytare uppat c.

Utdver driftsflaskans status varms omkopplingsventilen upp (gul
LED lyser).

Hobby
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Ta av filterkoppen

e Tryck sndppsliden nedat och hall den intryckt medan du vrider
filterkoppen at vanster. Ta sedan av filterkoppen nedat.

Gasfilter” Byta ut filterdynan

Ditt fordon kan vara extrautrustat med ett gasfilter fér Truma
DuoControl. Beakta den medféljande anvisningen fran tillver-
karen. Byt dven filterdynan vid varje flaskbyte.

Byte av filterdynan

A Anviand endast original Truma filterdynor (art.nr 50681-01).
Gasrest: Rok inte, ingen dppen eld. Innan dppningen skruvas e Ta ut den nya filterdynan ur plastpasen. Stjilp sedan pasen
gasflaskan/flaskventilen igen och gasflaskans hégtrycksslang 6ver den dessfoérinnan avtagna filterkoppen och skaka sedan
skruvas av. med en vridrérelse forsiktigt ned den gamla filterdynan i pa-
Vid hantering av gasfiltret s& skall detta alltid vara riktat nedat. sen. Lagg den nya filterdynan i filterkoppen sa att den ligger
Kontrollera att huvmuttern sitter fast pa gasfiltret med skruvh- platt i botten pa koppen.
jalpen (ingar i leveransen).

Hobby
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Satta dit filterkoppen Avfallshantering Avfallshantera den anvinda filterpatronen
och rengoéringsmaterial i enlighet med de
administrativa bestammelserna i anvand-
ningslandet.

Nationella foreskrifter och lagar (i Tyskland ar detta t.ex. krets-
loppsekonomi- och avfallslagen och de respektive kommunala

o Sitt an filterkoppen nedtills pa filterhuset sdsom visas pa vid- avfallsekonomistadgarna) skall beaktas. | andra lander skall de
stdende bild. respektive gallande féreskrifterna beaktas.

9.3 Yttre gasuttag *

= J: 18 o =

e Tryck Filterkoppen uppat och déarefter at hoger sa att snapps-
liden hakar i filterhuset.

[@ Vid inflansningsdrift sa skall den fria ingangen stangas med Yttre anslutning gas

el ez QB i T, Vi det yttre gasuttaget kan gasaggregat pa utsidan, sasom grill

och gaslykta anslutas.

Hobby
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Driftstrycket for den anslutna utrustningen skall uppga till
30 mbar.

A\

De anslutna enheternas maximala effekt:
1,2 kg/h vad standardmassig tryckregleringsanordning och
1,5 kg/h vid utrustning med en DuoControl cs™.

Stickanslutningen kan bara kopplas till om snabbstangningsven-
tilen &r stdngd. Genom att skjuta tillbaka kopplingshylsan kan
sakerhetslasningen lossas.

Kopplingsventilen &r konstruerad pa ett sadant satt att snabb-
stangningsventilen bara gar att 6ppna nar en gasslang ar tillkopp-
lad. For tillkoppling fors stickkontakten in i sdkerhetskopplingen.
Nar ingen gasslang ar tillkopplad skall ventiléppningen alltid
stangas av med skyddslocket.

A\

Det yttre gasuttaget lampar sig bara for att tappa av gas och
inte for att mata gasanlaggningen.

9. Gasol

Gasvarnare

9.4 Gasvarnare*

Gasvarnaren detekterar &ven mycket sma mangder propan/butan
och/eller narkosgaser och alarmerar palitligt med en alarmsignal.
P& grund av sin anslutning till fordonselnatet ar den alltid klar
for anvandning.

[@ | Beakta ocksa bruksanvisningen fran tillverkaren av enheten.

Hobby
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Kapitel 10: Inbyggd utrustning

10.1 Allmant

| detta kapitel finns anvisningar kring husbilens inbyggda utrust-
ning. Anvisningarna avser endast mandvreringen av utrustningen.
Delvis ar den beskrivna utrustningen tilliggsutrustning. Ytterli-
gare informationer om de olika inbyggda utrustningarna framgar
av de separata bruksanvisningarna, som bifogats fordonet i den
bla servicefickan.

A Reparationer pa inbyggd utrustning far bara utféras av en
fackman.

Vid underhalls- och reparationsarbeten far bara originaldelar
fran tillverkarna av utrustningen anvandas.

All férandring av inbyggd utrustning och om anvandnings-
foreskrifterna inte foljs leder till att garantin och ansvarsfor-
bindelser slutar gélla. Darutéver upphor godkdnnandet att
anvanda utrustningen och i vissa lander slutar aven fordonets
registreringsbevis att gilla.

l]% Betraffande anvandningen av gasutrustning, gasreglerare
och gasflaskor skall anvisningarna i kapitel 9 beaktas.

Betraffande driften av elektrisk utrustning skall anvisningar-
na i kapitel 7 beaktas.

EIjobby
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10.2 Varme

A Det ar forbjudet att anvdanda varmesystemet under fard.
Undantag:
Fordonet ar utrustad med en gastrycksreglerare for kdrning
(tillaggsutrustning) (t.ex. DuoControl CS).

10.2.1 Truma kombi-viarme Cé6 (E)>|<

Truma-Combi-Varmluftvirme

Gasolvarmeelementet Combi 4 ar en varmluftsviarme med
integrerad varmvattenberedare (volym: 10l).

Uppvarmningen ar utan inskrankning méjlig bade med och
utan vatten.



Fordonet kan sdsom tillval utrustas med Combi-6E-viarme*, som
har ytterligare varmestavar for den elektriska driften.

Monteringsstille
-Sidosits i sittgruppen, garaget eller under sangen.

Driftstart

e | husbilen har flera luftutslappsmunstycket monterats.
Ror leder varmluften till luftutslappsmunstyckena. Stall in
munstyckena i sa att varmluften strommar ut dar det ar
onskvart.

e Kontrollera att kaminréret ar fritt. Alla kdpor maste tas bort.

o Oppna gasflaskan och gasavstingningskranen i gastillednin-
gen.

A e Utrustningen far bara anvandas i ett tekniskt felfritt skick.
Lat omedelbart atgirda stérningar. Atgirda endast stor-

ningar om atgardandet beskrivs i denna bruksanvisnings

felsékningsanvisning.

o Genomfor inga reparationsarbeten eller férandringar pa
utrustningen.

e En defekt apparat far bara repareras av tillverkaren eller
dess serviceorganisation.

10. Inbyggd utrustning

@ Om systemets stromforsérjning ar bruten maste tiden matas
in pa nytt igen.

Manéverpanel Truma CP Classic
(standardmaissigt i Optima ONTOUR /Optima ONTOUR Alkov)

(fruma Combi

Truma-mandverpanel CP Classic

@ Vridknapp fér rumstemperatur (steg 1-5)
@ Varmvattendrift (vattentemperatur 40°C eller 60°C)

@ Varmedrift (virme utan kontrollerad vattentemperatur eller
med tomd vattenanlaggning)

(@ Varmedrift (virma med kontrollerad vattentemperatur)
(® Vridstrombrytare "fran”
(©) Vridstrémbrytare

Hobby
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10. Inbyggd utrustning

LED-visning | Betydelse
gron Apparaten ar i drift
LED lyser: Varmvattenberedaren ari uppvamningsfasen
eul LED blinkar: Varning
rod Stérning

="

Betraffande detaljerat felmeddelande, se apparattillverkarens
bruksanvisning.

Varmvattendrift

e Vrid vridstrombrytaren till ldget @ (valj 40°C eller 60°C). Den
gréna och gula LED:n lyser.
Om den instéllda temperaturen inte uppnaddes sa stangs var-
men av och den gula LED:n slocknar.

="

Varrmvattendrift ar endast tillaten med en fylld varmvatten-
beredare.

Varmedrift
1. Uppvarmning med kontrollerad vattentemperatur

o Rikta in vridstrdmbrytaren i laget ().
Vilj 6nskad temperatursteg (1-5) med vridknappen @ - den
grona LED:n lyser, den gula anger samtidigt att vattnet haller pa

att varmas upp.

EIjobby
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Nar det installda stegets temperatur har uppnatts sa atergar
varmesystemet till det ldgsta steget. Vattnet varms upp till
60°C. Nar detta intraffat sa stangs varmen av och den gula
LED:n slocknar.

2. Uppvarmning utan kontrollerad vattentemperatur/
med tomd vattenanlaggning

e Rikta in vridstrombrytaren i laget @
Hantera vridknappen @ sasom beskrivs under punkt 1.
Den gula LED:n lyser bara vid vattentemperaturer under 5°C.
Om det installda stegets temperatur uppnaddes sa stangs var-
men av.Varmluftsflakten fortsatter att arbeta med lagt varvtal
sa lange temperaturen pa apparaten ar hogre an 40°C.

Stanga av

o Rikta in vridstrdmbrytaren i laget (5).
Den grona LED:n slocknar.



LCD-mandverpanel Truma Combi CP Plus*
(standardmassigt. i Optima ONTOUR Edition och Optima De
Luxe/tillval i Optima ONTOUR och Optima ONTOUR Alkov)

|

B0 — ()
@—_ M 0 ¥

Truma-mandverpanel Combi CP plus

manoverdel fungerar som granssnitt for manovreringen av

anslutna enheter via Truma App och iNet Box.

Grundfunktionerna kan ocksa hanteras via HobbyConnect-

IEE Din husbil forfogar 6ver iNet ready-funktionen. Truma CP plus
appen.

10. Inbyggd utrustning

Visnings- och manéverelement

@ Visning

( statusrad

(3) Menyrad (uppe)

@) Menyrad (nere)

() Visning nitspanning 230 V (laddningsstrém)
@ Visning tidskopplingsur

(@ Instillningar/varden

Vrid-/tryckknapp
(9) Tillbaka-knapp

Med vrid-/tryckknappen gar det att vdlja menyer pa raderna
@ och @ och gora instéllningar. Visningen gors via displa-
yen @ med belyst bakgrund. Med Tillbaka-knappen @ sker
tillbakasprang ur en meny.

Hobby
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Vrid-/tryckknapp

Med rid-/tryckknappen kan bérvarden och parametrar
véljas, andras och sparas genom att peka. De valda meny-
punkterna blinkar.

Vrida at hoger (+)
- Menyn gas igenom fran vanster till hoger.
- Oka varden.

-_— <+  Vrida it vinster (-)

- Menyn gas igenom fran hoger till vanster.
- Sdnka varden.

"Tillbaka"-knapp

Genom att trycka pa "Tillbaka"-knappen @ sker ett atersprang
fran en menyn och instéllningar forkastas. Det betyder att de
tidigare vardena bibehalls.

gobby
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Peka

- Overta (spara) ett valt varde.

- Val av en menypunkt, skifta till install-
ningsnivan.

Trycka (3 sekunder)

- Huvudfunktion TILL/FRAN

- iNet-ready: Funktionsandring vrid-tryckknapp
(se APP-lage)

Idrifttagning

Start-/Stand by-bildskidrm

Efter att ha anslutit mandverdelen
med spanningsforsorjningen visas
en startbildskarm efter ett fatal
sekunder.

C3
C3

CJ
C3

Efter nagra minuter utan in-

matning visas automatiskt en
Stand by-bildskarm.

displayen mellan tid och installd rumstemperatur.
Om ingen tid stallts in visas den installda rumstemperaturen

ﬂ% Om tiden &r instélld (se "Stélla in tid"), skiftar visningen pa
standigt.



Funktioner

Funktionerna pa menyraderna (3)och (@) till manéverdelen kan
véljas i godtycklig ordning. Driftsparametrarna visas pa status-
raden @ resp. pa visningarna @och@. Funktionen kan varie-
ra beroende pa utrustning och konstruktion.

Vilja installningsniva

L = . Peka pa vrid-/tryckknapp
. .6, o 0% % Das Displayen visar installningsni-
plty £ 0% o van. Den férsta symbolen blinkar.

O KT AO D

Till-/franslagning

Tillslag
o Peka pa vrid-/tryckknappen (8).

ﬂzg Dessfoérinnan installda varden/driftsparametrar blir aktiva
igen efter tillslagningen.

10. Inbyggd utrustning

Koppla fran

o Hall vrid-/tryckknappen intryckt i mer an 4 sekunder:
iNet-ready: Efter 2 sekunder visas "APP" pa displayen. Efter
ytterligare 2 sekunder visas "OFF" pa displayen.

nagra minuter pa grund av kvardréjande interna processer i
varmesystemet eller klimatsystemet (under denna tid star det

IEE Avstangningen av mandverdelen Truma CP plus kan fordréjas
"OFF” pa displayen).

Hobby
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APP lage i kombination med en iNet Box

Funktion

| APP-laget 6vergar de anslutna enheterna och manéverdelen
Truma CP plus till Stand by.

- ingen varmefunktion

- ingen varmvattenberedning

- ingen drift av inmatsystemet*

- ingen funktion hos kopplingsuret i mandverdelen Truma CP plus

Sa snart ett nytt kommando matats in via Truma APP aktiveras de
anslutna enheterna och Truma CP plus med de férinmatade vardena.

Aktivera APP-laget

e Tryck pa tryck-/vridknappen i cirka 2 sekunder tills "APP" vi-
sas i cirka 2 sekunder.

o Slapp vrid-/tryckknappen (8).

e De innan inmatade vardena sparas.

Avsluta APP-laget

APP-laget avslutas,

- Nar mandéverdelen Truma CP plus vacks genom att trycka pa
vrid-/tryckknappen . De innan sparade vardena Gvertas da for
den férnyade driften.

Hobby
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Andra rumstemperatur

Valj med vrid-/tryckknappen symbolen pa menyraden @
o Skifta till installningsnivan genom att peka.

e Vilj 6nskad temperatur med vrid-/tryckknappen .

e Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekrafta vardet.

a

[U:&: B Yi"%i 6]

== eco

romnG

a = Virme (HEIZ) Y

- Varmen &r igadng. Symbolen lyser.

- Installningsbart temperaturomrade 5 - 30°C. (steg om 1°C)

- Snabba temperaturférandringar mojliga med vrid-/tryckknapp
(pa Stand by-bildskarm).

1 Sa lange den 6nskade rumstemperaturen inte har natts
blinkar symbolen.



_H_ Andra varmvattensteg
~>~ Sp lange den 6nskade vattentemperaturen inte upp-
natts blinkar symbolen.

Vélj med vrid-/tryckknappen symbolen pa menyraden @
o Skifta till installningsnivan genom att peka.

o Vilj 6nskad flaktsteg med vrid-/tryckknappen .

o Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekrafta vardet.

C
—————
[:H: :H: :H: hot H 005]

= eco

- =0OFF - Varmvattenberedning ar avstangd.
a=ec0® - Varmvattemperatur 40 °C
b =hot - Varmvattentemperatur 60 °C

d =BOOST - Riktad, snabb uppvarmning av vatteninnehallet
(vattenprioritering) for ett tidsfonster
pa max. 40 minuter.
Efter att vattentemperaturen har uppnatts,
varms rummet upp igen.

*
Varmvattentemperaturen kan vid kombinerad rums- och vattenupp-
varmning Overstiga 40 °C.
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@l}[} Vilja energityp* (endast vid kombi elviarme)

Valj med vrid-/tryckknappen symbolen pa menyraden @
e Skifta till installningsnivan genom att peka.
e Vilj 6nskad energityp med vrid-/tryckknappen .
e Peka pé vrid- /tryckknappen . (®) for att bekrifta vardet.
a

! |
303 41‘ 2
6 &
aid & 0%

Symbol Driftssatt Energityp
a Gas Gas

b MIX 1Y EL + Gas
c MIX 29 EL + Gas
d EL1Y EL

e EL2Y EL

) Blandad drift (el och blandad drift &r specialutrustning)
Elektrisk varmeeffekt: Steg 1: 900 W; steg 2: 1800W

gen av campingplatsens elférsorjning motsvara de installda

ﬂ% Innan elvdarme startas ar det mycket viktigt att se till att sakrin-
effektstegen.

Hobby
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aktivt) visas den energityp, som valdes vid forra uppvarmnin-

ﬂ% Sa snart varmen startas (rumstemperatur, varmvattensteg
gen. Fabriksinstallningen ar gas.

Speciella férhallanden vid blandad drift

Avbrott i spanningsforsorjningen 230 V:

Varmen kopplar automatiskt om till gasdrift. Sa snart span-
ningsfoérsoérjningen 230 V har aterstéllts koppla varmen auto-
matiskt om till blandad drift.

Storningar vid forbranningen (t.ex. brist pa brinsle):

Combi Gas  Varmen kopplar automatiskt om till eldrift. Om
varmen skall ga i blandad drift skall orsaken
till stérningen atgardas. Satta pa och sténga av
varmen pa mandverdelen.

Speciella forhallanden vid elektrisk drift

- Om 230V spanningsforsorjningen bryts och 12 V-forsoérjnin-
gen aktiveras visas en felkod pa displayen.

- Nar 230 V spanningsforsorjningen har kommit tillbaka startas
varmen automatiskt med de tidigare instéllningarna. Felko-
den slocknar.

ﬂobby
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C?OOO Vilja flaktsteg

Vilj med vrid-/tryckknappen (8) symbolen pa menyraden (3)
o Skifta till instéllningsnivan genom att peka.
o Vilj 6nskad flaktsteg med vrid-/tryckknappen .
e Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekréafta vardet.
a b ¢ d

c HIGH 2

Driftssatt Betriebsart
- OFF

Beskrivning

Flakten ar avstangd.

(Kan endast anvédndas nér ingen
utrustning ar i drift.)
Cirkulationsluft nar ingen apparat ar i
drift och varmvattenberedningen

ar avstangd. Varvtalet kan stallas in i
10 steg.

ECO Lagt flaktsteg

Hogt flaktsteg

VENT ¥



d

BOOST

Snabb rumsuppvarmning
Tillganglig nar differensen mellan
vald och aktuell rumstemperatur ar
mer ar 10°C.

) Kan leda till hgre motorslitage, beroende pa anvandnings
frekvensen.

2 Flaktsteget "HIGH" ar forbundet med hogre stromforbrukning, hogre

bullerniva och 6kat motorslitage.

H%"

O

="

Sa snart varmen startas (rumstemperatur, varmvattensteg
aktivt) visas det flaktsteg, som valdes vid férra uppvarmnin-
gen. Fabriksinstéllningen ar "ECO".

Stalla in tidskopplingsur

Tidskopplingsuret kan bara valjas nar manoverdelens tid

stallts in.

Om tidskopopplingsuret ar aktiverat (ON) visas férst menyn
Aktivera tidskopplingsur OFF).

Vilj med vrid-/tryckknappen symbolen p& menyraden @
- Skifta till instaliningsnivan genom att peka.

Mata in starttidpunkten

N s

I
(2
/\\
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o Med vrid-/tryckknappen () stlls
timmarna och darefter minuterna in.

e Med vrid-/tryckknappen (®) stills
timmarna och darefter minuterna in.

Forgiftningsfara pa grund av avgaser.

Det aktiverade tidskopplingsuret satter pa varmen aven nar

husbilen ar parkerad. Varmesystemets avgaser kan leda till

forgiftningar i slutna utrymmen (som t.ex. garage, verkstader)

Om fritidsfordonet parkeras i slutna utrymmen:

e Stang av bransletillforseln (gas) till varmen.

e Stang av manoverdelen till Truma CP plus for att forhindra
att Truma-appen eller timerns skall aterstarta varmen.

Hobby
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hansyn till driftsparametrarna forest efter att nasta start-/ o Vlj 6nskat flaktsteg med vrid-/tryckknappen

luttidpunkt natts. F till dess forblir de drift: t o . . . .
APHC RIS FE 2= el Irls LUl s els e Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekrafta vardet.

IEE Om start-/sluttidpunkten vid inmatningen 6verskreds tas Vilja flaktsteg
giltiga, som stéllts in utanfor tidskopplingsuret.

[@ Menyn Flaktsteg ar bara tillgdnglig om en rumstemperatur
Stélla in rumstemperatur pa 5° C eller hégre har stillts in.

e Vilj 6nskad rumstemperatur med vrid-/tryckknappen .
o Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekrafta vardet.

Stalla in varmvattensteg

o Vilj 6nskat varmvattensteg med vrid-/tryckknappen .
e Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekrafta vardet.

*
Vilja energityp ~ (endast vid kombi elvirme)

o Valj 6nskad energityp med vrid-/tryckknappen .
e Peka pa vrid-/tryckknappen for att bekrafta vardet.

IEE Menyn Vilja energityp visas nar en varme med elektriska varmestavar
ar anslutna (specialutrustning).
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Aktivera tidskopplingsur (ON)

Rl B!
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o Aktivera tidskopplingsuret (ON)
med vrid- och tryckknappen .

e Peka pa vrid-/tryckknappen
for att bekrafta vardet.

Tidskopplingsuret forblir aktivt sa lange, aven under ett antal

dagar, tills den avaktiverats (OFF).
Nar tidskopplingsuret programmerats och ar aktiv, blinkar

tidskopplingsurets symbol.

Avaktivera tidskopplingsur (OFF)

o Skifta till installningsnivan genom
att peka.

o Avaktivera tidskopplingsuret (OFF)
med vrid- och tryckknappen .

e Peka pa vrid-/tryckknappen
for att bekréfta vardet.

10. Inbyggd utrustning | 163

e Tidsvisningen blinkar.

e Med vrid-/tryckknappen (24
h-l4ge) stélls timmarna in.

o Efter att aterigen ha pekat pa
vrid-/tryckknappen blinkar
minutvisningen.

e Peka pa vrid-/tryckknappen
for att bekrafta vardet.

Mata ut den anslutna utrustningens versionsnummer

Visa varmens eller mandverdelens
versionsnummer.

(N
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Andra manéverdelens bakgrundsbelysning

6t @ x>
I 1T
LiLH]
=N
Andra sprak
6~ @ >
SFR
=\

Bakgrundsbelysningen kan stéllas
ini 10 steg.

Vilj det 6nskade spraket bland de

tillgéngliga spraken (t.ex. engelska,

tyska, franska, italienska).

Aterstilla till fabriksinstillning (RESET)

6t 0
PR SE1
2

Visning natspanning 230V

£ 0% &

Reset-funktionen aterstéller ma-
ndverdelen till fabriksinstallningen.
Alla installningar raderas darmed.

Bekrifta reset

e Peka pa vrid-/tryckknappen

e Pa displayen visas "PR SET".

e Peka pa vrid-/tryckknappen
for att bekrafta.

Symbolen signaliserar att 230 V
natspnningen (laddningsstrom) ar
tillganglig.

Hobby
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. . b °C
Kalibrera temperaturgivare (OFFSET) 6 3 o
N . . Det anslutna varmesystemets O = O
6" 0 ¥ temperaturgivare kan anpassas in-

dividuellt till sensorns monterings- IEE Visning endast i kombination med ett virmesystem Combi E

MnmCCCCT situation Installningen av offseten CP plus ready méjligt, som innehéller ytterligare virmestavar

] e | I% gors i steg om 1°C i intervallet -5°C for elektrisk drift. (Tillaggsutrustning)
till +5°C.



A Varning

Vid en varning visas en varningssymbol for att signalisera att

en driftsparameter har natt ett odefinierat tillstand. | detta fall
fortsatter utrustningen att arbeta. Sa snart driftsparametern ar i
béromradet igen slocknar denna symbol.

Lasa ut varningskod

! A s
=4z hot m "
6 = )

10. Inbyggd utrustning

o Vilj symbolen med vrid- och
tryckknappen (8).

e Peka pa vrid-/tryckknappen .
Den aktuella varningskoden visas.
Med fellistan kan orsaken till var-
ningen faststéllas och atgardas.

W = Varning
42 = Felkod
H = Varme

Orsaken atgardad/atergang till
installningsnivan
o Peka p4 vrid-/tryckknappen (8).

Orsaken ej atgardad/atergang till
installningsnivan
e Tryck pa aterstéllningsknappen.

l@ | detta fall ar varningen i mandverdelen inte kvitterad och
varningssymbolen kvarstar. Mandverdelen kvarstar i statusen
Varning. Ytterligare anslutna apparater kan mandévreras.

Hobby
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Storning

Vid en stérning hoppar manéverdelen omedelbart till menynivan
"Stérning" och visar felkoden Stérning.

E =Storning
6 @ % 112 = Felkod
H =Varme

= |:| H Orsaken atgéardad/atergang till
A installningsnivan

e Respektive apparat startas om.

="

Detta kan ta nagra minuter pa grund av interna processer
hos anslutna apparater.

Om orsaken inte atgardats kommer stoérningen att upptrada igen
och manéverdelen hoppar aterigen till menynivan "Stérning".

Orsaken ej atgardad/atergang till
installningsnivan
o Tryck pa aterstéllningsknappen.

l@ | detta fall &r storningen i mandverdelen inte kvitterad och var-
ningssymbolen kvarstar. Apparaten forblir i storningsstatus.
Ytterligare anslutna apparater kan mandvreras.

gobby
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o Peka pa vrid-/tryckknappen (8).

Schemaritning FrostControl
FrostControl

FrostControl ar en stromlos sdkerhets- resp. avtappningsventil.
Vid risk for frost tommer den automatiskt varmvattenbere-
daren genom ett avtappningsror.

Vid 6vertryck i systemet utjamnar sdkerhetsventilen automa-
tiskt trycket stétvis.

k Vridomkopplarens lage ,Drift"

m Tryckknappens lage ,stangd“

n Tryckknappens lage ,témma“

o Avtappningsror (ar draget ut genom vagnsgolvet)



Sakerhetsventil for varmvattenbere_dare (FrostControl)

Aktivera

e Tryck in knappen litt fran position (m), vrid samtidigt brytaren
90° till positionen (k).

e Nar brytaren &r i position (k), forblir knappen i position (m).

Avaktivera

e Vrid brytaren fran position (k) i 90° sa att den star parallellt
med Frost Control.

e Knappen snapper samtidigt fran position (m) till position (n).

[Eg’ Forst vid en temperatur fran ca 7° C vid avtappningsventilen
kan den manuellt stingas med tryckknappen (i lage m) och
varmvattenberedaren fyllas pa. Vid en temperatur under
ca 3° C vid avtappningsventilen 6ppnar den automatiskt,
tryckknappen hoppar upp (ldge n) och vattnet rinner genom
avtappningsroret (o) ur varmvattenberedaren.

10. Inbyggd utrustning

7
# N
Kylskap Dometic

10.3 Kylskap

Absorber-kylskapet Dometic RML 10.4 &r standardmassigt utru-
stat med AES (Automatic Energy Selection/automatiskt energival)
och ett dubbelanslag i aluminium.

Vid hog utetemperatur kan full kyleffekt endast astadkommas
med tillrackligt god ventilation. For att uppna en battre ventila-
tion skall husbilen skuggas pa den sida som kylskapsventilati-
onsgallret finns (se kapitel 5.1).

A | Las fore start tillverkarnas separata bruksanvisningar.

Hobby
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10. Inbyggd utrustning

Lasning av kylskapsdoérr

A\

Under korning skall kylskapsdorren alltid vara stangd och
last.

Kylskapet har ett dubbelanslag. Pa sa satt kan kylskapsdorren
Oppnas och stiangas fran apparatens hogra och vanstra sida.

Oppna

e Tippa vanster anslag at vanster och dra upp kylskapsdorren
at hoger, eller tippa hoger anslag at héger och dra upp dor-
ren at vanster.

Hobby
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Stanga

e P3a dorren till kylskapet finns en automatisk lasning. Om
du sténger och trycker till dérren ordentligt laser sig denna
automatiskt. Sa snart kylskapsdorren hakar i hors ett klick.
Forst da ar dorren helt last.

[@ Om kylskapsdorren inte langre gar att stinga sa ar
dorrhandtaget blockerat pa den 6ppnade sidan. Folj anvis-
ningarna i apparattillverkarens bruksanvisning for att lossa
blockeringen.

A Risk for klamskador! Stick inte in fingrarna i gangjirnet.

Risk for personskador Kylskapsdorrens lasning laser med
hjalp av sparrstift. Om dessa sparrstift ar manipulerade el-
ler forvridna, kan det leda till att kylskapsdorren lossnar fran
apparaten (atgird: se apparattillverkarens bruksanvisning).




> DOMETIC

Mandévrering kylskap
Driftsatt

ﬂg Vid idrifttagning for forsta gangen av kylskapet kan det
uppkomma en lukt som forsvinner efter nagra timmar. Lufta
boutrymmet val.

Kylskapet kan sattas pa och stangas av med knappen On-/Off @:

e Hall knappen @ intryckt i 2 sekunder for att starta kylskapet.

e For att stanga av apparaten igen trycker du aterigen pa
knappen @ i 4 sekunder. Darefter hors en kort pipton och
kylskapet stangs av.

Kylskapet kan drivas pa tre olika satt. Onskat driftssatt kan
stallas in.

10. Inbyggd utrustning

Kylskapet ar konstruerat for drift

- i ett likstromsnat (12V) @

- i ett vaxelstromsnat (23 V)

- med gasol (propan eller butan) @

Kylskapet forfogar Gver ett automatlige @ i vilket det gynns-
ammaste anslutna driftssattet véljs. Kylskapsaggregatet arbetar
ljudlost.

Val av driftssatt

e Tryck upprepade ganger pa knappen energivalsknappen @
tills det 6nskade driftssattet (LED) ténds.

e Tryck darefter upprepade ganger pa knappen temperatur-
valsknappen @, tills det 6nskade temperatursteget (LED)
tands.

l@ Pa hojder 6ver 1000 m kan tandningsproblem intraffa. Skifta
om mojligt till ett annat driftssatt.

Vid omgivningstemperaturer pa mellan +15 °C till +25 °C
valjer du det mellersta temperatursteget.
Gasdrift
Om du viljer driftssattet med gasol @ sa skall bade huvudav-
stangningsventilen pa gasflaskan och gasavstangningsventilen
"Kylskap” 6ppnas.

Tank-Stopp-lage
Om fordonets tandning stings av skiftar kylskapet om till Tank-
Stopp-laget, om det &r i automatiklaget (gas-LED @ blinkar).

Hobby
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Harigenom blockeras gasdriften i 15 minuter. Darefter skiftar
kylskapet automatiskt om till den reguljara automatiska driften.

Vid en stérning lyser varningssymbol-LED:n och en signalton
ljuder.

For ytterligare informationer, se den separata tillverkar-bruksan-
visningen.

l@ Driften av apparaten med 12V kan bara ske under fard nar
motorn ar igang. Under vilopauser och langre mellanstopp sa
bor 12V-driften stangas av och i forek. fall ett annat driftssatt
viljas, savida kylskapet inte ar i automatik-laget.

Det ar forbjudet att driva utrustningen med gas

- under farden (Undantag vid utrustning med kollisionssensor)

- pa tankstationer

- pa farjor

- i parkeringshus

- ¢j tillatet under transport av fordonet med ett transport-
eller bogseringsfordon.

Det foreligger brand-/explosionsrisk.

Férvaring av livsmedel

e Forvara alltid livsmedel i slutna behallare, aluminiumfolier
eller liknande.

ﬂobby
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e Satt aldrig in varma livsmedel i kylskapet. Lat dem svalna
forst. Férvara om mojligt endast forkylda varor.

e Varor, som kan avge flyktiga och/eller brannbara gaser far
inte forvaras i kylskapet.

e Kénsliga livsmedel skall férvaras narmast kylgallren eller sa
langt ned som mojligt.

e Forvara tunga foremal, som t.ex. flaskor eller burkar endast
i kylskapsdorren, i den nedre forvaringsskalen eller pa det
nedre gallret.

e Maximal vikt per dorrhylla &r 3 kg. Den maximala vikten for
hela dérren &r 7,5 kg.

II%; Frysfacket ar avsett for att gora isbitar och fér att under en kort
tid forvara frysta livsmedel. Det ar inte lampligt for infrysning.

A Kylskapet ar inte avsett for fackmannamassig lagring av
mediciner.

@ Omgivningsforhallandena paverkar kylaggregatets effekt.
Kyleffekten kan paverkas av:

- omgivningstemperaturen (t.ex. solinstralning)

- mangden forvarade livsmedel

- hur ofta d6érren 6ppnas

Starta kylskapet minst 12 tim innan det bestyckas.
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Lasa upp frysfacksbotten Ta ut frysfacksbotten

Frysfacket kan tas bort for att optimera utrymmet. Anvisningar for demonteringen finns ocksa i tillverkarens

Borttagning av frysfacket bruksanvisning till kylskapet.

e Fall ned sakringsklammorna under frysfacket.
e Skjut bada klammorna mot mitten.

e Dra fram frysfacket nagot.

e Haka av dorren.

e Tag ut golvet

Hobby
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A Spis eller annan utrustning som tar forbranningsluften ur

bodelen far aldrig anvandas fér uppvarmning av husbilen.
Om detta ignoreras uppstar livsfara till foljd av syrgasbrist
och eventuellt alstrad luktlos koloxid.

Spisen far inte anvandas med stangt glasskydd.

Om fett eller het olja antidnds vid matlagning far flammorna
inte bekdampas med vatten, utan kvav dem med en latt fuktad
trase eller liknande. Tillkalla omedelbart brandkaren.

Gashall med 3 flammor

10.4 Gasspis

Husbilens koksblock &r utrustad med en gasplatta med 2 eller 3
lagor (modellberoende).

Fore driftstart

e Oppna flaskventilen och snabbventilen i gasinloppsledningen.

e Nar kokaren anvands skall takluckan eller kdksfonstret vara
Oppnat.

e Manovervred pa gasenheter som vid tandning maste
tryckas in, skall av sig sjalv ater fjadra tillbaka.

Manéverelement hall med tre lagor
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Designhill "Gas-on-Glass" (Optima De Luxe)
Drift

Starta 12V stromforsorjningen via huvudstrombrytaren pa
kontrollpanelen.

Vrid i forek. fall bort vattenkranen.

Oppna i forek. fall glasévertickningen @

Satt vridknappen (Q) till det énskade brannarstllet i tand-
ningspositionen (stor flamma), tryck och hall intryckt.
Tand flamman med hjalp av tandaren, @ hall tindaren
(@intryckt tills flamman ténds.

10. Inbyggd utrustning | 173

Hall ratten (2) ytterligare 5-10 sekunder nedtryckt for ak-
tivering av lagsakringen.

Slapp ratten (2) och vrid den énskat lage (stor eller liten laga).
Om tandning inte lyckats, starta om fran bérjan.

For frankoppling av gaslagan vrid tillbaka ratten () till 0
laget.

Stang gaskokarens gasavstangningsventil.

A Anvand grythandskar eller grytlappar vid hantering med

heta kokkarl, stekpannor och liknande féremal.
Forbranningsrisk!

Lat inte flamman brinna 6ver behallaren, utan bara under.
Hall glasskyddet 6ppet sa lange brannarna avger varme. |

annat fall finns risk for att glasskivan spricker.

Hall glasovertackningen @ o6ppen sa lange efter koknin-
gen som brannarna avger varme. | annat fall kan glasplattan
spricka.

Latt flambara féremal som kdkshanddukar, servietter o.dyl.
far inte ligga nara spisen. Brandrisk!
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Koksflakt
10.5 Koksflakt

Spisen ar sasom tillval utrustad med en koksflakt. Den inbyggda

flakten for ut matoset direkt till ordonets utsida.
@ Ljus

(D satta pa/stinga av

(3) stilla in flakthastigheten

@ Klockslag/Timer (endast Optima De Luxe)

[@ Det filter i vilket matosets fett ansamlas maste goras rent
regelbundet.
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Koksflakt Optima De Luxe

Stalla in klockslag

Stang av imhuven.

Ror vid startknappen ® i cirka fyra sekunder for att stalla in
timmar.

Stall in antalet timmar med knapparna + och minus.

Ror kort vid startknappen ® for att stalla in minuter.

Stall in antalet minuter med knapparna + och minus.

Vanta darefter i tre sekunder.

Stalla in timern

Satt pa imhuven.

Ror samtidigt vid ljusknappen @ och -, for att stélla in timern.
Stall in antalet sekunder med knapparna + och minus.

R6r vid startknappen @ i tre (3) sekunder for att stilla in minuter.
Stall in antalet minuter med knapparna + och minus.

Vanta darefter i tre sekunder.

[@ I Beakta anvisningarna i apparattillverkarens bruksanvisningen.
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Bakugn Dometic "
10.6 Bakugn

A\

VentilationsOppningarna pa bakugnen far inte tillslutas.
Under driften skall en taklucka eller ett fonster vara 6ppet
Oppna avstiangningskranen till ugnen. Sting omedelbart
kranen och gasflaskorna om det uppkommer gaslukt.
Bakugnsluckan skall under tandning sta 6ppen.

Satt aldrig pa ugnen utan innehall (mat som skall tillagas).
Bakugnen far absolut inte anvandas for uppvarmning av
husbilen.

Apparaten far under inga omstandigheter anslutas till 230V-
natet.

Ugnen far aldrig vara igang under fard.

10. Inbyggd utrustning

Beakta den separata bruksanvisningen fran tillverkaren av
utrustningen.

Foérberedelser

e Skruva upp gasavstangningskranen for bakugnen.

e S|a pa 12 V-stromforsorjningen med huvudstrémstallaren pa
mandverpanelen.

o Oppna bakugnsluckan fullstandigt.

e Placera ugnsplaten resp. -halstret sa att de inte direkt ber6r

lagorna.

Inkoppling

o Skruva upp flamregleringen @ och tryck in deni 10 sekunder.
e Lossa flamregleringen @ och stéll in den pa det 6nskade

effektsteget.

e Stang ugnsluckan forsiktigt efter cirka 1 minut sa att flam-
man inte slocknar.

Effektsteg
Steg 2 4 6
Temperatur 150° 200° 240°
Stanga av

o Still in vridstrdmbrytaren (T) i effektlaget "o".
e Sting bakugnens gasavstangningsventil.

gobby
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10. Inbyggd utrustning

Takklimatanlaggning
10.7 Takklimatanlaggning *

Klimatanlaggningen finns i taket pa boutrymmet istéllet for en
takkupa.

Takklimatanlaggningen stélls in via TFT-displayen (se 7.3 Elinstal-
lation).

For att mandvrera klimatanlaggningen och fa ut en optimal effekt
ur den skall féljande punkter beaktas:

IEE e Var noga med varmeisoleringen. Tata fogar och tack over
glasytor.

gobby
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ﬂ@ e Var noga med varmeisoleringen. Tata fogar och tack éver
glasytor.

o Luftinslapp och 6ppningar far inte sattas igen eller tackas
over.

e Spruta inte in vatten i klimatanlaggningen.

o Lattantandliga material far inte komma i narheten av ma-
terialet.

e Hall fonster och dorrar stangda och stédvadra bara ibland. Vid
Oppna fonster strommar kontinuerligt varm och fuktig luftin i
fordonet. Dar kyls den och fukten kondenseras inomhus.

Instéllning av ventilationsriktningen

Instéllning av ventilationsriktningen
Lufttillférseln i fordonets inre kan regleras via luftmunstyckenas
position.



SAT-anlaggning

10.8 SAT-/TV-kombination*
(standardmassigt fér serien Optima ONTOUR Edition)

Kombinationen bestar av en SAT-anldggning av mérket TELECO,
en 22" LED plattskdrm inkl. Tuner/Receiver + DVD-spelare
och en motsvarande TV-utgang. TV-apparaten mojliggér SAT-
styrningen direkt via TV-apparaten. Nagra ytterligare manéver-,
eller styrenheter kravs darfor inte.

LED plattskdarm Manéverknappar

10. Inbyggd utrustning

Mandverknappar pa TV-apparaten
Pa plattskarmhusets hégra sida finns olika mandverknappar
med vilka du kan styra de viktigaste funktionerna:

Beteckning | Forklaring
INPUT Val av killa
Tryck flera ganger pa knappen for att vélja signalkalla
MENU Visa meny
Nast
CH+ as.a k:.anal
Navigering
VOL+ Oka'vol?/men
Navigering
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10. Inbyggd utrustning

.;

Huvudstrémbrytarkri:;pp

Beteckning | Forklaring

VOL- Mln?ka Yolymen

Navigering

PLAY Spela upp/stoppa DVD (i DVD-lage)
EJECT Mata ut DVD

POWER Satta pd/stanga av TV
Sattapa TV

e Tryck pa huvudbrytarknappen, som finns pa TV:ns undersi-

da. TV:n ar nu i vilolage.

e Tryck darefter pa den roda tillslagsknappen pa den tillhéran-
de fijarrkontrollen, eller tryck pa tillslagsknappen direkt pa

TV-apparaten pa hoger sida av kapslingen.
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Stanga av

e Tryck

pa den réda tillslagsknappen pa fijarrkontrollen eller pa

TV-apparatens kapsling (standby-lage).

e Tryck

pa huvudstrombrytaren pa TV-apparaten. TV:n dr nu

avstangd.

="

Installningarna av TV:n, som t.ex. sprak- och bildinstallnin-
garna framgar av tillverkarens bruksanvisning.

Styrning SAT-anldaggning

Styrningen av SAT-anldggningen sker via Tv-apparaten eller ma-
nuellt via styrenheten.

ﬂ%z|

Innan antennen justeras in bor det sakerstallas att denna
ar fri fran hinder (trad/hus etc.) sa att satellitsignalerna
kan tas emot utan problem.

Anvand inte SAT-antennen vid kraftig vind (mer dn 22
meter/sekund). Det kan leda till skador pa produkten.



Installning av satelliten och injustering av SAT-anldggningen

Efter att Tv:n slagits pa gors forstagangsinstallationen for satel-
litmottagningen och installning av sandarsokningen.

Beakta i detta sammanhang ocksa bruksanvisningen fran tillver-
karen.

g Lau \

-

Med det gula knapparna "ON” och "PARK” kors antennen in-

och ut @

Antennen justerar du in via Tv-apparatens fijarrkontroll eller sty-
renheten (montering i kladskap/hangskap) pa féljande satt:

Fjarrkontroll SAT-anlaggningens styrenhet

Pa displayen @ visas informationer om pagaende processer
och majliga felmeddelanden.

10. Inbyggd utrustning

Genom att trycka pa knappen Park @ justerar du antennen upp
och ner. Medan antennen kérs in och ut blinkar LED-knappen.

Med hjalp av SAT-knappen @ kan satellitsékningen startas.
Under sokningen blinkar knappens LED.

Med Bluetooth-knappen @ aktiveras och avaktiveras
Bluetooth-anslutningen till en Smartphone eller Tablet. Mer in-
formationer om denna funktion hittar du i apparattillverkarens
bruksanvisning.

Efter att antennen justerats in for forsta gangen kommer syste-
met ihag satellitpositionerna och justerar in sig enligt detta.

A\

Under fard skall SAT-anlaggningen sankas ner i parkerings-
positionen. Den 6kade fordonshéjden nar antennen inte
ar nedsankt leder till att olycksrisken okar. Det ar endast
fordonsforaren som ansvarar for pa- och tillbyggnadernas
tillstand och skick. Nedsankningen sker automatiskt vid
motorstart.

Eftersom antennen ar utsatt for svangningsbelastningar
vid korning sa skall det regelbundet (beroende pa hur ofta
fordonet kors) kontrolleras att den sitter fast och lossade
delar skall dras at.

Hobby
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Kapitel 11: Tillbehor

For hantering av tillbehor beakta tillbehortillverkarnas utforliga
anvandarinstruktioner, monteringsanvisningar och kopplings-
scheman. Dessa hittar du i dokumentfodralet.

e Andringar av husbilens fabriksskick kan paverka vighallnin-
gen och trafiksdkerheten.

e Tillbehor som HOBBY inte godként sdsom pa-, ombyg-
gnads- eller installationsenheter kan leda till skada pa
husbilen och dessutom ha en negativ inverkan pa husbilens
trafiksikerhet. Aven om dessa delar har blivit godkinda av
nagon myndighet, kan de vara av skada nar de byggs in i
husbilen.

e Vi fransager oss allt ansvar for skador som uppstar till foljd
av delar eller andringar dom inte ar godkanda av Hobby.

| tabellen nedan anges vikter for specialtillbehér. Nar tillbehor
medfors i eller pa husbilen som inte ingar i standard-utrustnin-
gen maste de beaktas vid bestamning av tillaten belastning.

Hobby
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Utrustning Vikt [kg]
Motorisering/chassin (kan ej kompletteringsutrustas)
Citroén Jumper 2,2 | - BlueHDi 165, Euro 6d-FINAL,

2179 ccm, 121 kW/165 hk, med start-/stopp-teknologi 4,0
FIAT Ducato 2,2 | -180 Multijet Power, Euro 6d-FINAL,

2.184 ccm, 130 kW/180 hk, med start-/stopp-teknologi

och ECO-pack 15,0
FIAT lagramschassi Maxi, 4 400 kg (endast i kombination
med 180 hk-motor) 40,0
Last/palastning
Rembock mot fardriktningen 9.8
Godkannande for 5 personer 75,0
Godkannande for 6 personer 150,0
Palastning till 3 500 kg utan tekniska dndringar 0,0
Palastning till 3 650 kg utan tekniska dndringar 0,0
Falgar
Lattmetallfalgar 16" Original Citroén 10,0
Basfordon/chassi
Automatisk vaxellada, 9 vaxlar 18,0
Dieseltank, 90 liter 13,0
Dimstralkastare 2,0
Dragkoppling SAWIKO, avtagbar 29,0
Klimatanlaggning, automatisk 0,0
LED-varselljus 0,2
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Utrustning Vikt [kg] Utrustning Vikt [kg]
Paket "Plus" HOBBY (inkl. elektr. parkeringsbroms, Pabyggnad
Keyless Entry & Go, induktiv laddningsskal for mobiltelefon, Bakstod 6,0
instrumentbradesdesign Techno Trim och helt digital Cykelhallare THULE for 2 cyklar, nyttolast 60 kg 8,0
instrumentbrada) 20 Cykelhallare THULE for 3 cyklar, nyttolast 60 kg 11,0
Paketet "Easy Driving" FIAT (inkl. adaptiv Cruise Control, Cykelhallare THULE for 4 cyklar, nyttolast 60 kg 14,0
intelligent hastighetsassistent och trétthetsavkanning) 0,5 DOMETIC-SEITZ takhuv Mini Heki 400 x 400 mm med
Paketet "Antiim Plus" FIAT (inkl. Uppvarmningsbar framruta morklaggnings- och insektsskyddsplissé i alkoverna 31
och Webasto parkeringsvarmare) 4,6 Ingangsdorr, extra bred med dubbellas, fonster, avfallshink
Ratt och vaxelspaksknopp i laderutférande 0,5 och férvaringsfack 1,0
Ratt med mand&verelement 0,5 Pabyggnadsmarkis THULE OMNISTOR, utkérningsdjup 250 cm:
Uppvarmningsbar framruta 2 0 Bredd 350 cm 28,0
Bredd 400 cm 30,0
Designvarianter Bredd 450 cm 33,0
Designpaketet svart (inkl. prydnadslisten "Skid Plate" svart, Takhuv DOMETIC-SEITZ Midi-Heki 700 x 500 mm
dimstralkastare med kurvljus, fulla LED framstralkastare, med morklaggnings- och insektsskyddsplissé i sovdelen
LED-varselljus och svarta félgar) 2,2 eller bodelen 45
Drivhuvudlackering svart 0,0
Fonster
Forarhytt Forhdngsfonster, utfallbart, dubbelglasat och tonat,
Fotmatta i férarhytten 1,5 pa forarsidan i sovomradet, 740 x 360 mm
Forar- och passagerarstol kladda med boutrymmestyg 30 eller 840 x 260 mm 2,5
Morklaggningssystem REMIS for fram- och sidorutor Forhangsfonster, utféllbart, dubbelglasat och tonat,
i forarhytten 3,5 pa passagerarsidan vid F-sing, 840 x 260 mm
Termoforhangen inkl. isolering av fotutrymmet 45 och i alkover, 880 x 260 mm 42
Forhangsfonster, utféllbart, dubbelglasat och tonat,
pa passagerarsidan i alkoven, 880 x 260 mm 1,5

ﬂobby
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11. Tillbehor

Utrustning Vikt [kg]
Ramfénster, utfillbart, dubbelglasat och tonat, for

standardmassiga fonster inkl. specialfonster pa

passagerarsidan vid F-sang, 840 x 260 mm och i alkover,

450 x 260 mm 14,0
Ramfonster, utfallbart, dubbelglasat och tonat, for

standardmassiga fonster inkl. specialfonster pa

passagerarsidan vid alkover, 450 x 260 mm 10,0
Ramfénster, utfallbart, dubbelglasat och tonat, pa férarsidan

vid i singomradet, 840 x 260 mm, eller 740 x 360 mm 23
Ramfénster, utfallbart, dubbelt glasat och tonat for

standardmassiga fonster 8,0

Dynkombinationer

Dynkombination "Kos" 0,0
Boutrymme
Heltackningsmatta bodel, uttagbar 10,0
L-sittgrupp pelarlyftbord 360° svangbart

(utférande beroende pa modell) 15,0
Kok
Bakugn med elektrisk tandning och belysning 16,0
Imhuv DOMETIC 3,0
Sova
Sangbreddning inkl. kallskummadrass och stege 48

Hobby
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Utrustning Vikt [kg]
Sangombyggnad for férarhytten inkl. dyna 10,0
Sangombyggnad for sittgrupp inkl. dyna 2,0t 14,0
Vatten/Gas/El
Fjarrvisning for gastrycksreglering TRUMA DuoControl 0,6
Gastrycksreglerare TRUMA DuoControl inkl.

omkopplingsautomatik, kollisionssensor och

Eis-Ex och gasfilter 24
Litiumbatteri Super B Epsilon, 12 /150 Ah -9.9
Smart Trailer-system (fordonsnivellering och

gaspafyllningsvisning via E-Trailer App) 0,8
Tradlost alarmsystem med gasvarnare for narkosgaser,

propan och butan 1,0
USB - dubbelladdningsuttag vardera 1 x for boende- och

sovomradet 01
Utomhusdusch (kallvatten) 0,5
Utomhusuttag gas 1,5
Ytterligare AGM-fordonsbatteri 12 /95 Ah 28,0
Ytterligare uttag, 2 x 12V / 2 x 230-V 20
12V/230V utomhusuttag, inkl. Sat-/TV-anslutning 04
Varme/klimat
Forberedelse takklimatanlaggning 1,5
LCD-manoverpanel TRUMA Combi CP Plus 1,1
Takklimatanlaggning DOMETIC FreshJet inkl. CI-BUS

med varmefunktion, utan belysning 32,0



Utrustning Vikt [kg]
TRUMA varmesystem Combi 6 E istallet for Combi 6 1,1
Multimedia

Navigationssystem och Wifi Mediacenter PIONEER med
pekskarm, backningskamera, uppstallningsplatsdatabas,
Apple CarPlay och Android Auto 47
SAT-/TV-kombination ur SAT-anlaggning TELECO,
LED-plattskarm 22" inkl. Tuner/Receiver och DVD-spelare,
TV-utdrag 154

Fordonets leveransskick fran fabriken far av det skélet inte
forandras med avseende pa specialtillbehor (alla typer av

f} CO2-vardet i CoC berédknas bland annat via fordonsvikten.
pa-, in- eller ombyggnader) innan datumet for ibruktagandet.

11. Tillbehor

For att sdkerstilla den lagstadgade minsta lastférmagan giller
foljande regler for nedanstaende modell, vid en tekniskt tillaten
totalvikt pa 3500 kg:

Optima De Luxe
Modell | Tilldtet antal | Tekniskt tillaten |
sittplatser totalvikt (TzG) OBSERVERA!
Montering av extra-
T75 HGE 3 (35|00tk§) utrustning kraftigt
aviasta begransad.

A Viktneutral extrautrustning ar undantagen fran denna
reglering.

Godkannandet for den namnda modellen vid 3500 kg totalt
tilldten vikt upphor om en lasthallare monteras pa chassit i
efterhand.

@ Sa snart detta fordon tillatna maxlast 6kas pa galler inte
langre dessa begransningar. Extrautrustning kan da valjas/
kompletteringsutrustas obegransat inom ramen for lastre-
serverna och med hansyn till modellspecifika regleringar.

ﬂobby
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Kapitel 12: Underhall och skoétsel

12.1 Underhall

Serviceintervaller

For husbilen och dess installationer har foljande serviceinter-
valler fastslagits.

For serviceintervaller giller

e Forsta servicen skall utféras 12 manader efter forsta registre-

ringen hos en HOBBY-aterforsaljare.
e Lat darefter service utféras en gang om aret hos en HOBBY-

aterforsaljare.

e Service- och underhdllsarbetena pa basfordonet samt alla

installerade enheter skall utforas enligt de serviceintervaller

som anges i respektive driftinstruktioner.

A\

Kontrollen av gasanlaggningen och kaminerna skall géras
regelbundet av en gasolexpert i enlighet med de nationella
foreskrifterna (i Tyskland vartannat ar). Provningen skall
attesteras pa provningsintyget enligt DVGW arbetsblad G
607, EN 1949 eller motsvarande. Ansvarig for att se till att
kontrollen gors i ratt tid ar den driftsansvarige for husbilen.

Hobby
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Sakerhetsregulator och slangar skall bytas ut senast efter 10 ar.
Hogtrycks-gasslangar skall bytas ut redan efter 5 ar.

Av sdkerhetsskal skall reservdelar alltid motsvara tillverkarens
uppgifter och monteras antingen hos tillverkaren eller en av
tillverkaren anvisad verkstad. Ta kontakt med din handlare
for information.

Ta aven hansyn till serviceintervallerna for basfordonet
Fiat eller Citroén.

Hobbys frivilliga garanti (5 ar) vad géller husbilens tathet enl.
garantivillkoren trader bara i kraft om tathetskontrollerna (fak-
tureras) genomforts korrekt. For att gora detta skall husbilen
lamnas in till en auktoriserad Hobby-aterforsaljare efter 12-18
manader. Efter genomférandet av den forsta tathetskontrollen
skall denna upprepas var 12:e manad under garantitiden.

Innan du besoker en servicepartner rekommenderar Hobby
att du kontaktar denne och fragar om de erforderliga pacitet
for att undvika eventuella missforstand.



12.2 Bromsar

Bromssystemets komponenter ingar i husbilens typgodkannande.
Om du andrar ndgot i bromssystemet géller inte ldngre typgod-
kannandet. Andringar far goéras endast med tillverkarens tillstand.

nzg Lat i ditt eget intresse din Fiat- resp. Citroén-verkstad
underhalla bromsarna regelbundet.

For bromssystemets underhall géller

e Kontrollera regelbundet bromsvatskenivan.

e Kontrollera regelbundet bromssystemet och bromsslangarna
avseende lackage. Det férekommer att gnagare biter sonder
gummislangar.

e Anvand en bromsolja med samma egenskaper som oljan i
bromskretsen.

ﬂ@ Mer information hittar du i bruksanvisningen till Fiat Ducato
resp. Citroén Jumper.

12. Underhall och skétsel

12.3 Byte av backljusglodlampor
Optima ONTOUR (Alkov/Edition)

Om flera ljuskallor skall bytas ar det viktigt att se till att
lamporna inte férvaxlas och att de hamnar pa ritt stille.

Innan byte av ljuskallor, skall pabyggnadens stromforsérjning
slas ifran och tandningen slas ifran.

Ljuskallor kan vara heta! Lat inga vatskor (t.ex. regn) tranga

in i kapan.

Bakljusets LED-komponenter kan inte bytas ut separat. Vid
en defekt skall hela bakljuset bytas ut.

‘ @ Bakre positionsljus (LED)
(@ Dimbakljus (glédlampa)
(3) LED-blinkers
(@) Backstralkastare
(glodlampa)

(5 Blinkers (glddlampa)
@ Bromsljus (glodlampa)

Multifunktionslampa

Hobby
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Lossa bakljuset ur lamphallaren

[ g W e Lossa bakljuset genom att gripa
tag under lampans yttre kant
med en plastkil.

e Innan du forsiktigt bander ut
denna ur lamphallare fixerar
du lampans inre kant med ena
handen. Vid lossandet farlampan

Bakljus baksida inte forskjutas i riktning mot

fordonsmitten eller kilas fast.

Lossa lampan langsamt och jamnt
ur hallaren.

e Glodlampornas fattningar ar
markta. Skruva ut dem pa det
beskrivna sattet. Byt ut den
defekta glédlampan och skruva
sedan in fattningen igen i bakl-
jusupptagningen.

Markning pa glodlampan

Hobby
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é Forvaxla aldrig glodlampspositionerna som anges bakljuset
och se till att forskruvningen sitter fast.

Séatta in baklampan i lamphallaren

e Sitt tillbaka baklampan i lamphallaren genom att skjuta in
baklampan i det inre hérnet och sedan forsiktigt trycka in
den. Tryck sedan ytterkanten in i lamphallaren. Lampans inre
horn far da inte forskjutas.

e Kontrollera om lampan ar helt fasthakad och att den ligger an
jamnt.

Bakljus Optima De Luxe

Pa serien Optima De Luxe ar byte
av enskilda lampor inte avsedd.
Vid en defekt lampa skall det den
kompletta bakljusenheten bytas.

Bakljus Optima De Luxe



12.4 Underhall och batteribyte i brandvarnare

l@ | Folj bruksanvisningen fran tillverkaren av enheten.

Underhall
Brandvarnaren ar underhallsfritt
//_— \ Ta med jamna mellanrum bort
' det damm som sitter fast pa
- kapslingen och se till att ventila-
— y tionsdppningarna inte férorenas

av insekter el. dyl eller att de

Rékdetektor stingd stangs igen.

Apparaten bor torkas av fuktigt vid behov cirka 2 ggr per ar och
dammsugas av utifran med en dammsugare.

Kontrollknapp

Upptagningar
for laset

Blockbatteri
typ 9VDC 6F22

Kontaktstickkontakt

Lashake

Rokdetektor 6ppen

12. Underhall och skétsel

Batteribyte
For att uppratthalla funktionsdugligheten skall blockbatteriet
bytas ut senast nar informationssisgnalen ljuder.

Vrid rékgasvarnarens kapsling moturs sa langt att den gar att
ta av fran hallaren.

Ta ut det forbrukade blockbatteriet och skilj det fran kon-
taktanslutningen.

Anslut det nya blockbatteriet till kontaktanslutningen. Kon-
taktanslutningarna skall darvid haka i blockbatteriets poler.
Lagg batteriet i rokgasvarnarens batterifack.

Placera rokgasvarnarens kapsling med lasupptagningarna pa
ldshakarna och vrid forsiktigt medurs tills kapslingen hakar in
i hallaren.

Test

Tryck pa kontrollknappen i minst 4 sekunder tills ett alarm
ljuder. Alarmet ljuder nar elektroniken fungerar och slocknar
sa snart du slapper kontrollknappen.

l@ I Testa rokdetektorn efter varje batteribyte.

i

Slang inte batterieri hushalsavfallet. Limna in dina férbrukande
batterier till aterforsaljaren eller en batteriinsamling.

Hobby
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12.5 Ventilation

En tillracklig ventilation och vadring av bodelen ar absolut néd-
vandig bor en behaglig boendemiljo. Speciellt under svalare dagar
och efter en langre tids icke anvandning av fordonet konstaterar
man en Okad fuktighet inne i fritidsfordon. Framfor allt kan
fukten upptrada pa enkelglasade rutor. Delvis kan man till och
med observera fuktiga stéllen pa mébelytor, pa yttervaggarnas
insidor och i manga fall ocksa i skap. Darutover kan det bildas
mogelsvamp pa grund av fukten, som sedan snabbt sprider sig
till andra ytor.

Detta fenomen paverkar inte bara valbefinnandet, utan kan ocksa
leda till skador pa komponenter. Denna fuktighet kommer for
det mesta ur rumsluften. Luft har egenskapen att koppla ihop
sig med vatten. Ju varmare luften ar, desto mer vatten kan den
binda (relativ luftfuktighet).

Om en luft som anrikats kraftigt med vattenanga avkyls och om
darvid mattnadsgransen uppnas, avger den en del av vattnet i form
av kondensat. Man talar i detta fall om sa kallade "k&ldbryggor”. |
forsta hand uppkommer fukt dock vid sma luftrérelser pa grund
av byggtekniska férhallanden eller bristande ventilation.

Kondens bildas genom
- begrénsat utrymme

Hobby

- passagerarnas utandningsluft och transpiration
- forvaring av fuktiga klader
- anvandning av gasolspisen
- mycket varm duschning, tvattning eller diskning

Nar en person sover avger hen cirka 1 liter vatten per natt via
huden och utandningsluften. Den ytterligare vattenanga som tas
upp av luften maste ledas ut kontinuerligt ur fritidsfordonet med
tillracklig ventilation. Enbart av hygieniska skél ar det nédvandigt
att luften byts ut 0,5 till 1,0 ggr i timmen, sa att nivan pa skadliga
amnen och lukt halls nere.

=

For att undvika skador till foljd av kondens bor utrymmet
ventileras val!

| samband med vadring och darpa féljande uppvarmning skall
alla skap- och hangskapsdorrar 6ppnas for att fa en optimal
luftvaxling.

En hog luftfuktighet kan leda till en kantkorrosion hos speglar-
na. Torka darfor i forekommande fall av fuktiga stéllen efter
luftningen med en rengéringsmedelsfri duk.

Ventilera i enlighet med behoven men dnda energimedvetet.
| det sammanhanget gar en del varmeenergi forlorad. Det
maste dock accepteras for att uppna ett halsosamt rumsklimat
och for att undvika fuktskador. Det viktiga ar att halla denna
forlust sa lag som mojligt. Det lyckas du bast med genom att
ventilera kort och intensivt.




Oppna darfor takluckor, fonster och dérren helt och hallet,
men kort. Se till att det blir korsdrag. Efter cirka 10 till 15
minuter ar den forbrukade, fuktiga rumsluften utbytt mot
torr och frisk luft, som kan ta upp ytterligare vattenanga efter
att ha varmts upp.

12.6 Skotsel

For skotsel galler:

e Plastdelar (t.ex. stétstanger, kjolar) rengérs med varmt vatten
med 60°C och ett milt handdiskmedel.

e Rengor fettiga eller oljiga ytor med sprit.

=
A

Rengoringsmedel som bo6r undvikas

- Skurande rengoringsmedel (repar ytan)

- Acetonhaltiga rengtringsmedel (leder omedelbart till att plasten
skadas)

- Medel fér kemisk rengdring

- Fortunningsmedel

Tvatta bilen endast pa platser som ar avsedda for biltvatt.

Anvand sparsamt med rengoéringsmedel. Aggressiva medel
som t.ex. falgreningsmedel belastar var miljo.

Anvand endast diskmedel eller vanligt rengéringsmedel. Kon-

trollera alltid med bruksanvisningen att medlet ar kompatibelt.

12. Underhall och skétsel

Alkoholer

- Skarpa eller I6sningsmedelshaltiga rengéringsmedel

- Rengoringsmedel ur den kemiska gruppen, sdsom ketoner, estrar
och aromatiska l6sningsmedel

Aromatiska kolvaten (t.ex. alla fordonsbranslen)

Undvik direktkontakt med plaster sasom PVC, mjuk PVC och
liknande (t.ex. etiketter).

Pa grund av det |6sningsmedelshaltiga innehallet eller dess kontakt
med innan beskrivna plaster gar det inte att undvika en dverforing
av mjukgorare och darmed en forsprodning av delarna.

Utvandig tvatt

Fordonet skall géras rent minst en gang per ar eller nér det ar
smutsigt. | kustomraden (mindre dn 1500 m fran saltvatten) bor
husbilen goéras ren tva ganger per ar.

For biltvatt galler

e Spola bilen med en svag vattenstrale.

e Tvatta av fordonet med en mjuk svamp och vanligt reng6-
ringsmedel. Skélj svampen ofta.

e Spola sedan med mycket vatten.

e Torka bilen med ett sdmskskinn.

e Efter tvattning lat bilen sta ute tills den ar helt torr.

Hobby
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Torka noggrant av stralkastare och lampramarna eftersom
vatten ofta samlas pa dessa stallen.

="

Hoégtryckstvatt

A | Spruta inte direkt med hogtrycksaggregatet pa dekaler eller
dekorer pa utsidan. Risk finns att de lossar.

Las noga bruksanvisningen for hogtrycksaggregatet innan tvatt-
ning startas. Vid tvattning hall mellan husbilen och hogtrycks-
munstycket ett avstdand om minst 700 mm. Kom ihdg att vat-
tenstralen kommer ut med tryck ur rengéringsmunstycket. Om
hogtryckstvattaren hanteras pa fel satt finns risk for att skador
uppstar pa husbilen. Vattnets temperatur far inte 6verskrida 60°
C. Rotera standigt vattenstralen under tvattning. Rikta inte stra-
len direkt mot dorrskaror, fonsterskaror, akrylfonster, elektriska
pabyggnadsdelar, stickkontakter, titningar, ventilationsgaller,
forvaringsrums-/serviceluckor, avgaskaminer eller takhuvar.
Fordonet kan skadas eller sa tréanger vatten in i dess inre.

F6r utvandig tvattning galler

e Lackerade ytor skall vid tillfalle efter tvattning behandlas
med vax. Beakta vaxtillverkarens bruksanvisning.

Hobby

Fo6r polering av ytor géller

¢ | undantagsfall kan ytor som angripits av vader och vind
arbetas upp med polermedel. Vi rekommenderar polerpasta
utan l6sningsmedel.

ﬂ% Polera endast i specialfall och inte for ofta da risk finns for
att lackets Oversta skick poleras bort. Vid frekvent polering
uppstar darfor ett slitage.

For férorening genom tjara och kada galler
e Tjara och kada samt andra organiska fororeningar kan avlagsnas
med tvattnafta eller sprit.

l@ Anvand inte aggressiva l6sningsmedel som ester- eller ke-
tonhaltiga produkter.

Fo6r skador giller
e Reparera skador omedelbart for att undvika ytterligare skador
fran korrosion. Ta hjalp av din Hobby-handlare.

Takkupor, fonster, speglar och dérrar
Skivor maste behandlas speciellt noga pa grund av sin kéns
lighet.



For skotsel galler

e Bestryk gummitatningarna latt med talk.

e Rengor rutor av akrylplast endast med en ren, vat svamp och
en mjuk trasa. Vid torr rengéring kan rutorna fa repor.

l@ Rutor och speglar far endast goras vatrengoras med vatten.
Anvand inga skarpa och aggressiva tvattmedel, som innehaller
mjukgorare eller I16sningsmedel.

Anvand inga klingor for att rengora speglar eller rutor. Torka
av speglar och fonster med roterande rérelser med en fuktig
mikrofiberduk eller laderlapp utan rengoringsmedel.

Tak

l@ For att husbilstaket inte skall angripas bor takplaten rengoras
minst en gang per ar.

Inre rengoring

l@ For att minska fuktproblemen skall sparsamt med vatten
anvandas vid rengoring av de inre ytorna.

12. Underhall och skétsel

For kladsel pa stolar och dynor samt gardiner géller

e Rengor stolkladseln med en mjuk borste eller en dammsugare.

o Kraftigt nedsmutsade dynor, 6verkast och gardiner skall
lamnas in till kemtvatt. Tvitta dem inte sjélv. Ta inte bort
Overdragen fran madrasserna eller dynorna.

e Om mojligt rengor forsiktigt med skum fran fintvattmedel.

Rengdringsanvisningar fér material med teflon-innehall

="1.

Behandla alltid flackar omgaende.

"Dutta" pa flackarna. Gnid inte.

Forarbeta utifran och in.

Tag aldrig bort flackar med hushallsrengoringsmedel.
Dammsug dynorna regelbundet for att fa bort smutsan-
samlingar.

Féljande metoder rekommenderas for rengéringen:

Metod A:

e Anvand endast vanliga i handeln férekommande vatten-
baserade rengoringsmedel.

e Alternativ 2: tillsatt tva matskedar ammoniak till 1 liter.
Fukta en duk med l6sningen och "dutta" forsiktigt pa
flacken. Vand duken, sa att flaicken kommer i kontakt med
en ren dukyta.

Hobby
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Denna metod ar speciellt |lamplig for borttagning av:
- Vin, mjolk, lask

- Blod

- Kulspetspenna, black

- Urin, svett

- Slam

- Krak

Metod B:

e Anvind endast milda, vattenfria I16sningsmedel for torr
rengoring.

o Fukta duken och ga tillvaga pa samma satt som vid metod A.

Denna metod ar speciellt lamplig for borttagning av:
- Vax, stearinljus
- Blyerts

Choklad eller kaffe bor endast tvattas av med ljlummet vatten.
Anvisningar FiAT géllande hantering av plastdelar

Det rekommenderas att utféra den normala rengéringen av plast-
delarna i innerutrymmet med en duk, som fuktats i en [6sning
bestaende av vatten och ett neutralt tvattmedel. For att avlagsna
fettiga eller svarartade flackar specialprodukter for rengéring av
plaster, som inte innehaller nagra 16sningsmedel och som utveck-
lats for att inte forandra komponenternas utseende eller farg.
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ﬂ% Anvéand ingen alkohol, bensin eller produkter harledda ur dessa
for att rengdra instrumentpanelens glas.

Vid desinficeringen av ratten skall det sakerstallas att den alkohol-
haltiga [6sningen inte kommer i kontakt med kombiinstrumentet.
Det ar tankbart att forst spruta sprutdesinficeringen pa en lamplig
duk for att undvika att kombiinstrumentet blir besprutat.

For heltéickningsmattan* galler

e Rengor med dammsugare eller en borste.

e Om sa behdvs behandla med skum eller
schampo f6ér mattor.

For PVC-belaggningen giller

ﬂ% Sand och damm kan skada PVC-ytbehandlingen om den
betrads ofta. Rengor golvet dagligen nar det anvands med en
dammsugare eller kvast.

e Golvbeldggningen rengdrs med rengéringsmedel for PVC-
golv och rent vatten. Lagg inte tillbaka heltackningsmattor
pa ett vatt golv. Heltdckningsmattan kan da fastna i PVC-
golvbelaggningen.

e Anvand under inga omstandigheter kemiska rengérings-
mede eller stalull. Harigenom skadas PVC-belaggningen.



For moébelytor galler

e Rengor tramdbelytor med en fuktig trasa eller svamp.
e Torka med en dammfri och mjuk duk.

e Anvand endast milda mébelvardmedel.

For toalettrummet giller

e Rengo6r med neutral flytande tval och en ej skurande duk.

o Attiksprit far inte anvandas for rengéring av toaletten och
vattensystemet eller for avkalkning av vattensystemet.
Attikspriten kan skada systemets titningar och komponenter.

o Toalettens gummitatningar bor regelbundet rengéras med
vatten och vardas med tdtningssmérjmedel (anvédnd inte va-
selin eller andra vegetabiliska fetter).. Om slidtdtningen och
andra tatningar till toaletten anvands regelbundet sakerstélls
att dessa alltid ar flexibla och haller lange.

[@ Fratande medel far inte tillsattas i avloppet. Kokhett vatten
far inte hallas i avloppet. Fratande medel och kokhett vatten
skadar avloppsror och vattenlas.

Fo6r diskmaskinen och kokaren giller
e For rengdring rekommenderas specialrengoraren i rostfritt
stal fran tillverkaren Dometic (artikelnummer 9600000149).

ﬂ% Rengoring med kemiska amnen kan leda till rostavlagringar
Beakta ocksa tillverkarens rengéringsanvisningar.
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Fo6r farskvattentanken galler

e Spola ur den regelbundet med rent
vatten.

e Rengori forek. fall tatningsytorna
i tanken och smorj in dem med
vaseline.

Farskvattentank

Rengoring av farskvattentanken
e Efter att vattnet slappts ut ur farskvattentanken skall den
restvatska som samlat sig i sparet tas upp med en duk.

For inbyggnadsutrustning galler

e Truma kombi-varme:

- Varmvattenberedaren bor avkalkas regelbundet (minst 2
ganger per ar). For rengoring, desinficering och skotsel re-
kommenderar vi lampliga, vanliga i handeln férekommande
produkter. Klorhaltiga produkter &r olampliga.

- Den kemiska metoden for att bekdmpa mikroorganismer
i apparaten kan st6ttas genom att regelbundet viarma upp
vattnet i varmvattenberedaren till 70°C.

- Sakerhets-/avtappningsventilen (FrostControl) skall aktiveras
regelbundet (minst 2 ggr per ar) for att avlagsna kalkavlag-
ringar och for att sakerstélla att den inte ar blockerad.

ﬁobby
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e Kylskap:

- Hall flaktgallren rena. Smorj in dorrens tatningsgummi en
gang per ar med litet talkum och kontrollera for sprickor i
expansionsvecket.

- Kontrollera regelbundet avfrostningsvattnets avlopp. Rengor
vid behov avfrostningsvattnets avlopp. Om det ar igensatt
samlas avfrostningsvatten i botten pa kylskapet.

- Dammsug och rengér regelbundet bakom kylskapet.

e Det varmvattenbaserade virmesystemets * glykolblandning
bor bytas vartannat ar, eftersom dess egenskaper, som t.ex.
rostskyddet, férsamras

o Koksflaktens™ filter skall rengdras med jamna mellanrum
eftersom det samlas fett dar. For rengéring rekommenderar
vi varmvatten med litet diskmedel.

A\

Efter att skotselarbetena avslutats avlagsnas alla sprayflaskor
med rengoringsmedel eller vardande medel ur husbilen. Annars
finns risk for explosioner vid temperaturer éver 50 °C.

Tillbeho6rsdelar

e Smorj vid behov bakstoden™ med fett.
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12.7 Vinterférvaring av husbilen

Nar temperaturerna faller slutar sisongen for manga campare.
Husbilen maste ocksa férberedas for vinteruppehallet.

Allmant galler

e Husbilen bor endast Gvervintra i ett slutet utrymme om
detta ar torrt och vélventilerat. | annat fall ar det battre att
stalla av husbilen utomhus.

e For att skona dacken pallas fordonet upp, eller sa forflyttas
fordonet nagot varannan manad.

e Stdng gasolflaska/-or och snabbstangningsventiler.

e Koppla bort batteriet eller montera helst ut det och foérvara
det frostsakert. Kontrollera laddningen ca. en gang i mana-
den och underhallsladda vid behov.

e Kontrollera kylsystemets frostskydd. Fyll pa vid behov.

e Ligg pa presenningar med mellanrum sa att ventilationen
inte hindras.

Utvandig vard och kontroll

e Tvitta husbilen noga (se 12.6).

e Kontrollera fordonet for (lack-)skador. Battra pa skadorna i
forek. fall. Utfér nodvandiga reparationer.

e Efterbehandla husbilens plat med vax eller ett speciellt lack-
vardsmedel.



e Chassits metalldelar skyddas med ett rostskyddsmedel.

e Kontrollera underredet for skador och battra pa i forek. fall.
Uppsok en aterforsaljare vid svarare skador.

e Kontrollera att vatten inte kan rinna in i golvavluftningen,
varmesystemet och kylskapsflakten (montera vinteréver-
tackning™).

Fo6r behallare giller

e Vattenledningar och armaturer rengors, desinficeras, avkal-
kas och toms i sin helhet. Lamna armaturerna 6ppna.

e Tom och rengor farskvattentanken (se kapitel 8 Vatten).

e Tom och rengor avloppsvattentanken.

e Rengor och tom toalettspolnings- och latrintanken. Rengér
toalettsliden, varda med tatningssmorjningsmedel och ldmna
den 6ppen.

e Varmvattenberedaren toms i sin helhet.

e Vid vattenbaserat varmesystem: spola ur varmvattenbere-
daren val och tappa ur vattnet.

For inredningen galler

e Rengor innerutrymmena. Dammsug mattor, dynor och ma-
drasser och forvara dem om maijligt utanfor husbilen pa ett
torrt stalle. | annat fall stélls de upp i husbilen sa att de inte
kommer i kontakt med kondensvatten.
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e PVC-ytor och andra sléta ytor rengérs med en vanlig tvallésning.

e Tom och rengor kylskapet. Kylskdpsdorren 6ppnad eller lamna
den i ventilationsposition (se 10.3 Kylskap).

e Forvaringsutrymmen, skap, utdragslador och mébelluckor
lamnas 6ppna efter rengbringen sa att luftcirkulationen
forbattras.

e Tvangsventilationer lamnas 6ppna. Om husbilen 6vervintrar
i ett slutet utrymme kan takluckan lamnas 6ppen.

e Vadra ur husbilen var fijarde till var sjatte vecka vid torrt vader.

e Placera en luftavfuktare inne i husbilen och torka eller byt
granulatet regelbundet.

o Oppna batterihuvudstrémbrytaren.

e Vid behov varms husbilen upp for att undvika mogel pa
grund av kondensvatten.

e S|3ifran 12 V huvudstrombrytaren.

12.8 Anviandning pa vintern
g Forberedelser
- ;J_a_ Husbilen 3r genom sin konstruktion i
) =" i viss man vinterduglig. Om du vill dgna
- Q dig at vintercamping rekommenderar
vi dig att optimera husbilen i enlighet

med ditt personliga behov. Din Hob-
by-aterforsaljare ger dig garna rad.

Hobby
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For forberedelserna galler

Kontrollera fordonet for lack- och rostskador. Battra pa vid
behov.

Kontrollera att inget vatten kan rinna in i ventilationen,
avluftningen och varmesystemet.

Underredets metalldelar skyddas med ett vaxbaserat rost-
skyddsmedel.

Lackerade yttre ytor konserveras med lampligt material.
Fyll brénsletanken med vinterdiesel, kontrollera frostskydd i
vindrutespolarvattnet och kylmedel.

IEE’ Beakta dven anvisningarna fran tillverkarna av de olika

inbyggnadsapparaterna gallande anvandningen pa vintern.

Fo6r ventilationen géller
Nar husbilen anvands under vintern uppstar kondensvatten vid

laga temperaturer. For att sdkerstélla en god kvalitet pa inom-
husluften och for att undvika skador pa fordonet pa grund av
kondensvatten ar en tillracklig ventilation mycket viktig.

Stang inte tvangsventilationer.

Varm upp fordonet med maximal effekt under uppvarm-
ningsfasen. Oppna forvaringsutrymmen, skap, utdragsen-
heter, mobelluckor, gardiner, rullgardiner och plisséer. Pa sa
satt uppnas en optimal ventilation och avluftning.

Varm endast med tillslagen luftcirkulationsanldggning.

Hobby
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e Pa morgonen tas alla dynor och madrasser upp, lufta férva-
ringslador och torka ut fuktiga stillen.

e Vadra kort men flera ganger om dagen.

e Vid yttertemperaturer under 8° C bor vinterévertéickningar"<
monteras pa kylskapets ventilationsgaller.

Om det trots detta bildas kondensvatten nagonstans torkas
det helt enkelt upp.

Borsta av sno fran skor och klader innan du stiger in. Pa sa
satt undviks en forhojd luftfuktighet.

F6r uppvarmningen galler

e Bade viarmeanlaggningens insugs- och utblas-6ppningar
skall vara sno- och isfria.

e Uppvarmningen av fordonet har en lang uppstartstid.

e Undvik permanent ventilation under uppvarmningsperioden.
Oppna fénster férorsakar en mangdubbel varmeférlust jam-
fort med en "stotvadring”.

e Skruva ner varmen under vadringen. Var dock forsiktig vid
frost! Varmen far bara stangas av under en kort stétvadring. |
annat fall finns risk for att vattnet fryser.

e Lat inte innerutrymmet kyla ut nar husbilen dr tom eller
under natten, utan 1at varmen arbeta med lag effekt.

A | Under sovfasen ar det viktigt att fortsatta varma upp fordonet.



e Gasolforbrukningen ar avsevart hogre pa vintern dn pa som-
maren. Forradet pa tva 11 kg-flaskor racker i knappt en vecka.

o Vid langre uppehall I6nar det sig att satta upp ett fortalt. Det
fungerar som klimat- och smutssluss.

Fo6r behallare giller

e Om innerutrymmena varms upp tillrackligt finns ingen risk
for att farskvattentanken, vattenledningarna eller varmvat-
tenberedaren skall frysa. Fyll pa samtliga vattenférrad forst
efter att innerutrymmet varmts upp helt och hallet.

e Avloppsvattentanken ar uppvarmd nar varmen ar igang. Vid
kraftig frost skall litet frostskyddsmedel eller koksalt tills&t-
tas. Om fordonet inte anvands skall avloppstanken témmas
helt och hallet.

e Toaletten kan ocksa anvandas pa normalt satt vid kall vader-
lek sa lange husbilens innerutrymme &r uppvarmt. Vid risk
for frost skall latrintanken tommas helt och hallet.

e Stang av kylskapet, frosta av det och rengér det. Lamna
kylskapsdorren dppen for att forhindra mogelbildning.

likstromsdrift. Montera endast den nedre vinterévertack-
ningen vid gasdrift eller automatisk drift. Pa sa satt undviks
en varmeansamling och kylskapets avgaser kan ledas bort

A Montera bada vinterévertackningar vid vaxelstromsdrift och
korrekt.
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Efter vintern

For skotsel galler

e Tvatta grundligt bilens underrede och motorn. Pa sa satt av-
lagsnas korrosionsframjande dmnen som t.ex. vagsalt.

e Genomfor yttre rengoéring och rengdr platar med vanlig i
handeln férekommande bilvax.

e Gl6m inte att ta bort kaminforlangningar, kylskapsinkladnin-
gar och liknande.

Spar energi pa vintern

Det ar ytterst enkelt att i bodelen spara energi. Detta géller
framst vid uppvarmning pa vintern.

Sa har sparas energi

o Still exakt in ventilation resp. varmespjall.

e Sittiforarhytten upp isolermattor pa sidorna och i vindrutan
(t.ex. termof(’jrhénge*, se 6.10).

e Sitt dit skiljemattan mellan férarhytten och bostadsdelen (ingar
inte i leveransen) eller stiang skjutdorren till férarhytten

o Oppna ytterddrren s litet som méjligt och da endast kort.

o Satt eventuellt upp ett litet fortalt som koldskydd vid vinter-
camping.

Hobby
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Kapitel 13: Avfallshantering och
miljoskydd

13.1 Miljo6 och bilresor

Miljévanlig anvandning

Agare av husbilar, plathusbilar och husvagnar har naturligtvis

ett speciellt ansvar fér miljon. Se till att husbilen anvands pa ett
miljovanligt satt.

Hobby
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For miljévanlig anvandning galler

For langre uppehall i stader och tatorter hér med kommu-
nen betraffande parkeringsplatser fér husbilar.

Paverka inte lugnet och renheten i naturen.

Avfallshantera gravatten, toatankens innehall och avfall pa
korrekt satt.

Upptrad forebildligt sa att dgare av husbilar, plathusbilar och
husvagnar inte generellt stdmplas som miljébovar.



For gravatten giller

e Samla gravattnet ombord i den inbyggda gravattentanken eller
i nodfall i lampliga behallare.

e Hall aldrig ut gravattnet ute i naturen eller i gatubrunnar.
Dagvattnet renas fér det mesta inte i reningsverken.

e Tom gravattentanken sa ofta som mgjligt, aven om den inte &r
helt full (hygienskal). Spola om mgjligt gravattentanken med
rent vatten efter varje témning.

Tém gravattentanken endast pa godkanda tomningsplatser,
aldrig ute i naturen! | regel finns tomningsplatser pa rastplat-
ser langs motorvagen, campingplatser och bensinstationer.

13. Avfallshantering och miljoskydd

For toatanken géller

e Anvand bara godkdnda saneringsmedel i toatanken.

|

Genom att installera ett aktivt kolfilter (tillbehérshandel)
behover saneringsmedel ev. inte anvandas.

Dosera saneringsmedlet mycket sparsamt. En 6verdosering
ar ingen garanti for att forhindra dalig lukt.

Hobby
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13. Avfallshantering och miljoskydd

Avfallshantering

e Lat toatanken aldrig bli helt full. Tom senast och omedelbart
nar nivaindikeringen tands.

e Hall aldrig ut toatanken i gatubrunnar. Dagvattnet renas fér
det mesta inte i reningsverken.

Tom gravattentanken endast pa godkanda tomningsplatser,
aldrig ute i naturen!

For avfall galler
e Killsortera och lamna atervinningsbar material till atervin-
ningen.
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e Tom avfallsbehallarna sa ofta som majligt i de harfor avsedda
tunnorna och containrarna. Pa s satt undviks obehagliga
lukter och problematiska ansamlingar av skrdp ombord.

For rastplatser galler

e Lamna alltid rastplatser i rent skick, dven om avfallet kommer
fran andra.

e Latinte motorn ga pa tomgang i onddan nar fordonet star still. En
kall motor slapper ut speciellt mycket farliga amnen nar den gar
pa tomgang. Motorn nér driftstemperatur snabbast under fard.

Ett miljévanligt upptradande ar inte bara i miljons intresse utan
det arialla husbils-, plathusbils- och husvagnsagares intresse.



13.2 Skrotning av husbil

Nar du inte ldngre vill anvanda din husbil sa skall den omhan-
dertas for atervinning. Vid tryckningstillfallet foreskriver lagen
att basfordonets tillverkare ansvarar for denna atervinning.

Din HOBBY-husbil skall alltsa atertas och avfallshanteras fack-
mannamassigt korrekt via Fiats eller Citroéns heltdckande ater-
forsaljarnat.

Observera att du enligt lag ar skyldig att lamna in ditt uttjanta
fordon till ett godkant mottagningsstille, atertagandestille eller
demonteringsforetag.

Information var narmaste atertagandestélle finns kan du fa hos
tillverkaren av basfordonet. Kontakt:

Fiat: www.fiat.de

Citroén: www.citroen.de

For att avregistrera ditt uttjanta fordon behover du ett sa kallat
atervinningsintyg, som bekréftar att ditt fordon atervunnits enligt
bestdammelserna. Detta atervinningsintyg far bara certifierade och
godkanda demonteringsfoéretag utfarda.

13. Avfallshantering och miljoskydd

Villkor for gratis atertagande och atervinning:

- Viktiga bestandsdelar sdsom drivning (motor, vixellada etc.),
chassi, kaross, katalysator och elektroniska styrdon finns i for-
donet.

- Det finns inget artframmande avfall i fordonet.

- ordonet har innan avregistreringen varit registrerat i minst en
manad i ett land inom den Europeiska Unionen.

- Registreringsdokumenten lamnas ocksa in.

Hobby
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Kapitel 14: Tekniska data

14.1 Chassidata
Hobby Serie Typ | Basfordon Motorisering® Avgas- Chassis Ramforlangning Biltessystem
Modell Serie utsliapp
Typ Art.-Nr. Art Aguti

V65 GE Optima Ontour Edition | C3 | Jumper Light | 140 hk (103 kW) | Euro 6d ISC-FCM | Serien-Tiefrahmen | MTO30i | 40P2300000 nedsankt G2000 ASBC (Art. 121977)
V65 GF Optima Ontour Edition | C3 | Jumper Light | 140 hk (103 kW) | Euro 6d ISC-FCM | Serien-Tiefrahmen | MTO30i | 40P2300000 nedsankt G2000 ASBC (Art. 121977)
V65 GQ | Optima Ontour Edition | C3 | Jumper Light | 140 hk (103kW) | Euro 6d ISC-FCM | Serien-Tiefrahmen | MT0O30i | 40P2700000 nedsankt G2000 ASBC (Art. 121977)
T65FL Optima Ontour C3 | Jumper Light | 140 hk (103kW) | Euro 6d ISC-FCM | Serien-Tiefrahmen | MT030i | 40P2300000 nedsankt G2000 ASBC (Art. 121977)
T65 GE Optima Ontour C3 | Jumper Light | 140 hk (103kW) | Euro 6d ISC-FCM | Serien-Tiefrahmen | MT0O30i | 40P2200000 nedsankt G2000 ASBC (Art. 121977)
T65 HKM Optima Ontour C3 | Jumper Light | 140 hk (103 kW) | Euro 6d ISC-FCM | Serien-Tiefrahmen | MTO30i | 40P2700000 nedsankt G2000 ASBC (Art. 122087)
Té65 HFL Optima Ontour C3 | Jumper Light | 140 hk (103kW) | Euro 6d ISC-FCM | Serien-Tiefrahmen | MT0O30i | 40P2300000 nedsankt G2000ASBC (Art. 121977)
T70E Optima Ontour C3 | Jumper Light | 140 hk (103 kW) | Euro 6d ISC-FCM | Serien-Tiefrahmen | MT026Gi| 39P0100000 | utan nedsankning | G2000 ASBC (Art. 121977)
T70F Optima Ontour C3 | Jumper Light | 140 hk (103 kW) | Euro 6d ISC-FCM | Serien-Tiefrahmen | MT026Gi| 30P0100000 | utan nedsankning | G2000 ASBC (Art. 121977)
A60 GF Optima Ontour Alkov | C3 | Jumper Light | 140 hk (103 kW) | Euro 6d ISC-FCM | Serien-Tiefrahmen | MTO30i | 40P2900000 nedsankt G2000 ASBC (Art. 121977)
A65KM | OptimaOntourAlkov | C3 | Jumper Light | 140 hk (103kW) | Euro 6d ISC-FCM | Serien-Tiefrahmen | MT0O30i | 40P2700000 nedsankt G2000 ASBC (Art. 122087)
A70 GFM| Optima OntourAlkov | C3 | Jumper Light | 140 hk (103kW) | Euro 6d ISC-FCM | Serien-Tiefrahmen | MT0O30i | 40P2800000 nedsankt G2000 ASBC (Art. 122087)
T65 GE Optima De Luxe F3 | Ducato Light | 140 hk (103kW) | Euro 6d ISC-FCM | Serien-Tiefrahmen | MTO30i | 40P2200000 |  nedsénkt G2000 ASBC (Art. 121977)
T70 GE Optima De Luxe F3 | Ducato Light | 140 hk (103kW) | Euro 6d ISC-FCM | Serien-Tiefrahmen | MTO30i | 40P2400000 |  neds&nkt G2000 ASBC (Art. 121977)
T70E Optima De Luxe F3 | Ducato Light | 140 hk (103 kW) | Euro 6d ISC-FCM | Serien-Tiefrahmen |MT026Gi|  40P01  |utan nedsinkning | G2000 ASBC (Art. 121977)
T70F Optima De Luxe F3 | Ducato Light | 140 hk (103kW) | Euro 6d ISC-FCM | Serien-Tiefrahmen | MT026Gi 10P01 utan nedsinkning | G2000 ASBC (Art. 121977)
T75 HGE Optima De Luxe F3 | Ducato Light | 140 hk (103kW) | Euro 6d ISC-FCM | Serien-Tiefrahmen | MT030i | 40P2500000 nedsankt G2000 ASBC (Art. 121977)
alla matt i mm alla vikter i kg

1) Slapvagnsvikt vid tillaten totalvikt. 3650 kg reduceras till 1900 kg; vid tillaten totalvikt. 4400 kg till 1750 kg
2) utan ytterbackspegel

3) dragkrok &r extrautrustning

4) bakkant drivningshuvud till bakkant bakvigg
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Sitt- | tt. tillatet tillatet Slapvagnsv. | Slapvagnsy. | max. tillatet max. Pabyg-gnad Total- Hojd | Bredd | Spéar | Spar | Hjul- | jy7) | gy ®
platser| [kg] | axeltryck | axeltryck | obromsat® | bromsat® | axeltryck® tot. lingd? lingd 2) | fram | bak | bas
fram bak bruttovikt
4 3500 1850 2000 750 2000% 80 5500 4306 6779 2897 | 2230 | 1810 | 1790 | 3800 | 948 | 2031
4 3500 1850 2000 750 2000% 80 5500 4306 6779 2897 | 2230 | 1810 | 1790 | 3800 | 948 | 2031
4 | 3500 1850 2000 750 2000Y 80 5500 4526 6999 2897 | 2230 | 1810 | 1790 | 3800 | 948 | 2251
4 3500 1850 2000 750 2000% 80 5500 4556 7029 2872 | 2330 | 1810 | 1980 | 4035 | 948 | 2046
4 3500 1850 2000 750 2000% 80 5500 4606 7079 2872 | 2330 | 1810 | 1980 | 4035 | 948 | 2096
4 3500 1850 2000 7509 200099 80¢ 55009 4526 6999 2872 | 2330 | 1810 | 1980 | 3800 | 948 | 2251
4 3500 1850 2000 750 2000% 80 5500 4556 7029 2872 | 2330 | 1810 | 1980 | 4035 | 948 | 2046
4 | 3500 1850 2000 750 2000Y 80 5500 4952 7426 2872 | 2330 | 1810 | 1980 | 4035 | 948 | 2443
4 | 3500 1850 2000 750 2000Y 80 5500 4952 7426 2872 | 2330 | 1810 | 1980 | 4035 | 948 | 2443
4 | 3500 1850 2000 750 2000Y 80 5500 3763 6236 3030 | 2330 | 1810 | 1980 | 3800 | 948 | 1488
4 3500 1850 2000 750 2000% 80 5500 4526 6999 3030 | 2330 | 1810 | 1980 | 3800 | 948 | 2251
4 3500 1850 2000 750 2000% 80 5500 4715 7188 3030 | 2330 | 1810 | 1980 | 3800 | 948 | 2440
4 3500 1850 2000 750 2000% 80 5500 4695 7143 2883 | 2398 | 1810 | 1980 | 4035 | 948 | 2160
4 3500 1850 2000 750 2000% 80 5500 5025 7473 2883 | 2398 | 1810 | 1980 | 4300 | 948 | 2225
4 | 3500 1850 2000 750 2000Y 80 5500 4952 7401 2883 | 2398 | 1810 | 1980 | 4035 | 948 | 2418
4 | 3500 1850 2000 750 2000Y 80 5500 4952 7401 2883 | 2398 | 1810 | 1980 | 4035 | 948 | 2418
4 | 3650 1850 2000 750 1900% 80 5550 5072 7520 2883 | 2398 | 1810 | 1980 | 4300 | 948 | 2272

5) FIAT: 140 Multijet 3: 103 kW (140 hk); 180 Multijet 3 Power : 132 kW (180 hk)
Citroén: BlueHDi 140: 103 kW (140 hk); BlueHDi 165: 121 kW (165 hk)

6) Slapvagnskoppling vid totalt tilldten vikt 3500 kg i kombination med godkinnande fér 6 personer ar ej majligt.
7) Overhang fram

8) Overhang bak
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14. Tekniska data

14.2 Lastmojligheter

Hobby Serie Typ | Basfordon Sitt- t.t. tillatet tillatet Slapvagnsv. | Slapvagnsyv. | max. tillitet| max. tot. Hojd
Modell platser [ke] axeltryck | axeltryck | obromsat! | bromsat? | axeltryck? | bruttovikt
fram bak
Nedlastning Optima till 3500 kg
T75 HGE |Optima De Luxe F3 | Ducato Light | 3 | 3500 1850 2000 750 2000 80 5500 2883
Palastning Optima pa 3650 kg
V65 GE | Optima Ontour Edition C3 | Jumper Light 4 3650 1850 2000 750 1900 80 5550 2897
V65 GF | Optima Ontour Edition C3 | Jumper Light 4 3650 1850 2000 750 1900 80 5550 2897
V65 GQ |Optima Ontour Edition C3 | Jumper Light 4 3650 1850 2000 750 1900 80 5550 2897
T65FL  |Optima Ontour C3 | Jumper Light 4 3650 1850 2000 750 1900 80 5550 2872
T65GE |Optima Ontour C3 | Jumper Light 4 3650 1850 2000 750 1900 80 5550 2872
T65 HKM| Optima Ontour C3 | Jumper Light 42 3650 1850 2000 750 1900 80 5550 2872
T65 HFL |Optima Ontour C3 | Jumper Light 4 3650 1850 2000 750 1900 80 5550 2872
T70E Optima Ontour C3 | Jumper Light 4 3650 1850 2000 750 1900 80 5550 2872
T70F Optima Ontour C3 | Jumper Light 4 3650 1850 2000 750 1900 80 5550 2872
A60GF  |Optima Ontour Alkov C3 | Jumper Light 4 3650 1850 2000 750 1900 80 5550 3030
A65 KM |Optima Ontour Alkov C3 | Jumper Light 42 3650 1850 2000 750 1900 80 5550 3030
A70 GFM | Optima Ontour Alkov C3 | JumperLight | 42 3650 1850 2000 750 1900 80 5550 3030
T65GE |Optima De Luxe F3 | Ducato Light 4 3650 18504 2000 750 1900 80 5550 2883
T70GE |Optima De Luxe F3 | Ducato Light 4 3650 1850 2000 750 1900 80 5550 2883
T70E Optima De Luxe F3 | Ducato Light 4 3650 1850 2000 750 1900 80 5550 2883
T70F Optima De Luxe F3 | Ducato Light 4 3650 1850 2000 750 1900 80 5550 2883
alla matt i mm  alla vikter i kg A65KM /A70 GFM:

1) dragkrok &r extrautrustning
2) vid tillval av extra biltesplatser kan fordonet godkinnas for 5 eller 6 akande.
4) Framaxeltryck vid automatisk vixellada 1960 kg.

Hobby
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3500 kg i kombination med 5 akande &r ej majligt i kombination med Sawiko cykelstall.

Palastning Ducato/Jumper pa 3650 kg utan tekniska andringar.

Palastning Ducato med lagramschassi till 4250/4400 kg med Maxi Chassi 1. Trappsteg (bara majligt fran fabrik)
4400 kg endast i kombination med 130 kW (180 hk).




14. Tekniska data

Lastning av Optima i kombination med Maxi-chassi

T65GE |Optima De Luxe F3 | Ducato Maxi 4 4400 2100 2500 750 1750 80 6150 2883
T70GE |Optima De Luxe F3 | Ducato Maxi 4 4400 2100 2500 750 1750 80 6150 2883
T70E Optima De Luxe F3 | Ducato Maxi 4 4400 2100 2500 750 1750 80 6150 2883
T70F Optima De Luxe F3 | Ducato Maxi 4 4400 2100 2500 750 1750 80 6150 2883
T75 HGE |Optima De Luxe F3 | Ducato Maxi 4 4400 2100 2500 750 1750 80 6150 2883
14.3 Fordonsvikter
Modell Serie Vikt Forare Diesel Tomvikt [kg] Standard- Tjanstevikt Tilldten Tilldten
basfordon kel utrustning totalvikt lastvikt
T65 GE Optima De Luxe 2861 75 57 2993 36 3029 3500 471
T70 GE Optima De Luxe 2904 75 57 3036 36 3072 3500 428
T70E Optima De Luxe 2910 75 57 3042 36 3078 3500 422
T70F Optima De Luxe 2927 75 57 3059 36 3095 3500 405
T75HGE Optima De Luxe 2999 75 57 3131 36 3167 3650 483
A60 GF Optima Ontour AK 2730 75 69 2874 36 2910 3500 590
A65 KM Optima Ontour AK 2823 75 69 2967 36 3003 3500 497
A70 GFM Optima Ontour AK 2845 75 69 2989 36 3025 3500 475
V65 GE Optima Ontour Edition 2745 75 69 2889 36 2925 3500 575
V65 GF Optima Ontour Edition 2719 75 69 2863 36 2899 3500 601
V65 GQ Optima Ontour Edition 2780 75 69 2924 36 2960 3500 540
T65GE Optima Ontour 2736 75 69 2880 36 2916 3500 584
T65FL Optima Ontour 2718 75 69 2862 36 2898 3500 602
T65 HFL Optima Ontour 2782 75 69 2926 36 2962 3500 538
T65 HKM Optima Ontour 2782 75 69 2926 36 2962 3500 538
T70E Optima Ontour 2785 75 69 2929 36 2965 3500 535
T70F Optima Ontour 2800 75 69 2944 36 2980 3500 520
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14.4 Dack och falgar
Lightchassi Standard Extrautrsutning
Tilliten till. | till. axeltryck Dick- Stalfilg Aluminium- Dick- Aluminium- Hjulin-
a(:)l::l?lll Baureihe tot[aklvikt axeltryck bak dimensioner falg dimensioner falg fastning™
gl fram

V65 GE | Optima Ontour Edition 3500/ 3650 1850 2000 225/75R 16 CP - 6Jx16,ET 68 5/71/118
V65 GF | Optima Ontour Edition 3500/ 3650 1850 2000 225/75R 16 CP - 6Jx16,ET 68 5/71/118
V65 GQ | Optima Ontour Edition 3500/ 3650 1850 2000 225/75R 16 CP - 6Jx16,ET 68 5/71/118
T65FL | Optima Ontour 3500/ 3650 1850 2000 225/75R16CP | 6Jx16,ET 68 225/75R16CP| 6Jx16,ET68 [ 5/71/118
T65 GE | Optima Ontour 3500/3650 | 1850 2000 225/75R16CP | 6Jx16,ET 68 225/75R16CP| 6Jx16,ET68 |5/71/118
T65HKM]| Optima Ontour 3500/3650 | 1850 2000 225/75R16CP | 6Jx 16,ET 68 225/75R16CP| 6Jx16,ET68 | 5/71/118
T65 HFL | Optima Ontour 3500/ 3650 1850 2000 225/75R16CP | 6Jx16,ET 68 225/75R16CP| 6Jx16,ET68 | 5/71/118
T70E Optima Ontour 3500/ 3650 1850 2000 225/75R16CP | 6Jx16,ET 68 225/75R16 CP| 6Jx16,ET68 | 5/71/118
T70F Optima Ontour 3500/ 3650 1850 2000 225/75R16CP | 6Jx16,ET 68 225/75R16 CP| 6Jx16,ET68 | 5/71/118
A60GF | Optima Ontour Alkov 3500/ 3650 1850 2000 225/75R16CP | 6Jx16,ET 68 225/75R16CP| 6Jx16,ET68 | 5/71/118
A65 KM | Optima Ontour Alkov 3500/ 3650 1850 2000 225/75R16CP | 6Jx16,ET 68 225/75R16CP| 6Jx16,ET68 | 5/71/118
A70 GFM| Optima Ontour Alkov 3500/ 3650 1850 2000 225/75R16CP | 6Jx16,ET 68 225/75R16CP| 6Jx16,ET68 [ 5/71/118
T65GE | Optima De Luxe 3500/ 3650 1850% 2000 225/75R16 CP 6Jx16,ET68 |225/75R16CP | 6Jx16,ET68 |5/71/ 1182
T70GE | Optima De Luxe 3500/3650 | 1850% 2000 225/75R 16 CP 6Jx16,ET68 |225/75R16CP | 6Jx16,ET68 |5/71/118%
T70E Optima De Luxe 3500/3650 | 1850% 2000 225/75R16 CP 6Jx16,ET68 |225/75R16CP | 6Jx16,ET68 |5/71/ 1182
T70F Optima De Luxe 3500/3650 | 1850% 2000 225/75R16 CP 6Jx16,ET68 |225/75R16CP | 6Jx16,ET68 |5/71/ 1182
T75 HGE | Optima De Luxe 3500/3650 | 1850% 2000 225/75R16 CP 6Jx16,ET68 |225/75R16CP| 6Jx16,ET68 |5/71/ 1182

1) Framaxeltryck 1960 kg vid automatisk vixellada (tillval).
2) Vid automatisk vaxellada sr bromsanliggningen fran Maxi-chassin monterad (hjulanslutning: 5/78/130)

* Antal hjulskruvar/mittcentrering/halkrets
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Dack och falgar fér upplastade husbilar

14.5 Dacktrycksvarden

14. Tekniska data

Antal hjulskruvar/mittcentrering/halkrets

Maxichassi (palastning) Husbilar
. . . Fyllnadstryk [bar]
Tillsten | til. [till axeltryck]  Dick- | Stalfalgww. | Hjulin- Serie Dack I8 ham | bak
totalvikt |axeltryck bak dimensioner |Aluminiumfilg| fastning* -
kel fram Campingdick (CP)
Optima ONTOUR EDITION
Optima ONTOUR
225/75R16 CP116/114Q | 6Jx16-68 | 55 55
Optima ONTOUR Alkov
- - - — - - OptimaDeLuxe
- - - - Standard- och vinterdick (C)
Optima ONTOUR EDITION
- Optima ONTOUR
225/75R16 C116/114R | 6Jx16-68 | 4,5 48
-- - Optima ONTOUR Alkov
- - T - - T Optima De Luxe
4400 2100 2500  |225/75R16CP| 6Jx 16,ET68 |5/78/130 23" | Beakta sven uppgifterna om diicktryck som finns pé etiket-
4400 2100 2500 |225/75R16CP| 6Jx16,ET68 [5/78/130 ten pa fordonet.
4400 2100 2500  |225/75R16CP| 6Jx16,ET68 |5/78/130
4400 2100 2500  |225/75R16CP| 6Jx16,ET68 |5/78/130
4400 2100 2500  |225/75R16CP| 6Jx16,ET68 |5/78/130
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